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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2024/2809
2024 m. spalio 23 d.

kuriuo iS dalies kei¢iami reglamentai (ES) 2017/1129, (ES) Nr. 596/2014 ir (ES) Nr. 600/2014 siekiant
viesgsias kapitalo rinkas Sgjungoje padaryti patrauklesnes imonéms ir sudaryti palankesnes salygas
mazosioms bei vidutinéms jmonéms gauti kapitalo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékfiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (%),
laikydamiesi jprastos teisék@iros procediros (%),

kadangi:

(1) 2015 m. rugséjo 30 d. Komisijos komunikate ,Kapitalo rinky sgjungos kirimo veiksmy planas” pristatytos kapitalo
rinky sajungos (toliau — KRS) tikslas — plétoti Sajungos kapitalo rinkas ir mazinti jy susiskaidymg prie nacionaliniy
sieny, taip suteikiant jmonéms galimybe gauti finansavimg i3 kity Saltiniy, kurie néra banky skolinimas, ir pritaikyti
savo finansavimo struktiira brestant ir augant. [vairesnis finansavimas skolos vertybiniy popieriy ir nuosavo kapitalo
forma sumazins pavienéms jmonéms ir visai ekonomikai kylancia rizika, taip pat padés Sajungos jmonéms, jskaitant
mazgsias ir vidutines jmones (toliau — MV]), realizuoti savo augimo potencialg. PripaZjstama, kad KRS turi bati
jgyvendinta greiciau, o investicijos turi pasiekti tokj lygj, koks biitinas pagal Sgjungos politikos prioritetus, susijusius
su aplinkos apsauga, skaitmenizacija ir strateginiu savarankiskumu. Pazanga jtraukimo | birZos sarasus srityje yra
batinas Zingsnis KRS, ypa¢ trumpuoju laikotarpiu, taciau kaip atskiros priemonés jos nepakanka;

(2) KRS reikia veiksmingos ir efektyvios reglamentavimo sistemos, kuria biity remiamos jmoniy, jskaitant MV,
galimybés gauti vie$ajji nuosavo kapitalo finansavima. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES (°)
sukurta naujos rasies prekybos vieta — MVI augimo rinka, siekiant sudaryti palankesnes sglygas konkreciai MV] gauti
kapitalo. Direktyvoje 2014/65[ES 132 taip pat pazyméta, jog reikia stebéti, kaip basimu reguliavimu baty galima
toliau didinti MV] augimo rinky naudojimo masta bei skatinti naudotis ta rinka ir suteikti naujy paskaty MV] patekti
i kapitalo rinkas pasitelkiant MV] augimo rinkas. Tokiomis priemonémis reikia uZztikrinti ne tik tai, kad MV] augimo
rinkos bity patrauklesnés MV] pritraukiant 1ésy, bet ir tai, kad laikui bégant ir sékmingai dirbant MV] galéty patekti
i kitas kapitalo rinkas, jei nuspresty tai padaryti;

(3)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/2115 (*) nustatytos proporcingos lengvatos, kad baty aktyviau
naudojamasi MV] augimo rinkomis ir biity sumazinti emitentams, siekiantiems vertybiniy popieriy jtraukimo j MV]
augimo rinky prekybos sarasus, taikomi reguliavimo reikalavimai, kartu i$saugant tinkamo lygio investuotojy
apsauga ir rinkos vientisuma. Vis délto reikia déti daugiau pastangy, kad patekimas i Sajungos viesgsias rinkas tapty

(" OL C 184, 2023 5 25, p. 103.

() 2024 m. balandzio 24 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2024 m. spalio 8 d. Tarybos
sprendimas.

() 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies
kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349).

() 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2115, kuriuo dél skatinimo naudoti MV] augimo
rinkas i§ dalies kei¢iama Direktyva 2014/65[ES ir reglamentai (ES) Nr. 596/2014 ir (ES) 2017/1129 (OL L 320, 2019 12 11, p. 1).
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patrauklesnis, o jmoniy reguliavimo tvarka biity lankstesné ir proporcingesné jy dydziui. KRS auksto lygio forume
Komisijai rekomenduota pasalinti reguliavimo kliatis, dél kuriy imonés negali patekti | vieSasias rinkas.
Suinteresuotyjy subjekty techniniy eksperty grupé MVI klausimams pateiké i$samias rekomendacijas, kaip skatinti
jmones, visy pirma MV, patekti i Sajungos viesasias rinkas;

remiantis viena i§ Komisijos iniciatyvy, jtraukty i jos ekonomikos gaivinimo po COVID-19 pandemijos strategija,
t. y. Kapitalo rinky gaivinimo priemoniy rinkinj, buvo padaryti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES)
2017/1129 (%) bei (ES) 20172402 () ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvy 2014/65/ES bei 2004/109/EB ()
tiksliniai pakeitimai, kuriais siekiama nuo pandemijos sukeltos ekonomikos krizés nukentéjusioms jmonéms padéti
pritraukti nuosava kapitalg vieSosiose rinkose, palengvinti investicijas i realiaja ekonomika, sudaryti salygas greitai
rekapitalizuoti jmones ir padidinti banky pajéguma finansuoti ekonomikos atsigavima. Taciau apskritai dél daugelio
priezasc¢iy Sios priemonés padaré tik nedidelj poveikj;

vadovaudamasi Suinteresuotyjy subjekty techniniy eksperty grupés MVI klausimams rekomendacijomis ir
remdamasi Reglamentu (ES) 2019/2115 bei priemonémis, priimtomis pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2021/337 (), taip pat jgyvendindama Kapitalo rinky gaivinimo priemoniy rinkinj, Komisija
jsipareigojo pateikti teisékiiros iniciatyva, kad patekimas j vie$gsias rinkas Sgjungoje tapty patrauklesnis, mazinant
reikalavimy laikymosi islaidas ir Salinant dideles kliditis, trukdancias jmonéms, jskaitant MV, patekti | Sajungos
viegsias rinkas. Kad biity pasiekti jos tikslai, tos teisékiiros iniciatyvos taikymo sritis turéty biti plati ir ja turéty biti
Salinamos Kkliditys, susijusios su jmoniy patekimu | vieSgsias rinkas, t. y. etape iki pirminio vieso akcijy sitlymo
(toliau — IPO), IPO etape ir etape po IPO. Visy pirma, supaprastinant ir pasalinant klititis daugiausia démesio turéty
bati skiriama IPO etapui ir etapui po IPO, Salinant Reglamente (ES) 2017/1129 nustatytus apsunkinancius
informacijos atskleidimo reikalavimus, taikomus siekiant jtraukimo i prekybos vieSosiose rinkose sarasus, ir $alinant
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 596/2014 (°) nustatytus apsunkinancius nuolatinio informacijos
atskleidimo reikalavimus;

Reglamentu (ES) 2017/1129 nustatomi prospekto, kuris turi bati skelbiamas, kai vertybiniai popieriai sitilomi viesai
arba jtraukiami | prekybos valstybéje nar¢je esancioje arba veikiancioje reguliuojamoje rinkoje sgrasa, sudarymo,
tvirtinimo ir platinimo reikalavimai. Siekiant padidinti Sgjungos vieSyjy rinky patrauklumg, batina Salinti kliditis,
kylancias dél prospekto dokumenty apimties, sudétingumo ir dideliy islaidy, tiek tais atvejais, kai jmonés, jskaitant
MV, siekia patekti j vieSasias rinkas pirma kartg per IPO, tiek tais atvejais, kai jmonés patenka j antriniy nuosavybés
vertybiniy popieriy arba ne nuosavybés vertybiniy popieriy emisijy vie$asias rinkas. Dél tos padios prieZasties taip
pat reikéty spresti klausimus, susijusius su kompetentingy institucijy atliekamo ty prospekty tikrinimo ir tvirtinimo
proceso trukme ir $iy procesy konvergencijos stoka visoje Sajungoje;

nedidelio vie$o vertybiniy popieriy sitilymo atveju prospekto rengimo islaidos galéty biiti neproporcingos, palyginti
su visa siilymo verte. Reglamentas (ES) 2017/1129 netaikomas viesiems vertybiniy popieriy sitlymams, kuriy
bendra pardavimo Sajungoje verté yra mazesné nei 1 000 000 EUR. Be to, atsizvelgiant | skirtingg finansy rinky dydj
Sajungoje, valstybés narés gali netaikyti prievolés skelbti prospekta viesai sitilant vertybinius popierius, jei bendra
tokiy sitlymy verté nesiekia tam tikros ribos, kurig valstybés narés gali nustatyti nuo 1000000 EUR iki
8000 000 EUR. Kai kurios valstybés narés pasinaudojo $ia galimybe, todél buvo nustatytos skirtingos iSimties

2017 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1129 dél prospekto, kuris turi bati skelbiamas, kai
vertybiniai popieriai siilomi viesai arba jtraukiami j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, ir kuriuo panaikinama Direktyva
2003/71/EB (OL L 168, 2017 6 30, p. 12).

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2402, kuriuo nustatoma bendroji pakeitimo
vertybiniais popieriais sistema ir sukuriama specialioji paprasto, skaidraus ir standartizuoto pakeitimo vertybiniais popieriais
sistema, ir i§ dalies keiciamos direktyvos 2009/65/EB, 2009/138/EB ir 2011/61/ES bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 347, 2017 12 28, p. 35).

2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB d¢l informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais
popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo, i§ dalies kei¢ianti Direktyvg 2001/34/EB (OL
L 390, 2004 12 31, p. 38).

2021 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/337, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
2017/1129, kiek tai susije su ES atsigavimo prospektu ir finansy tarpininkams skirtais tiksliniais pakeitimais, ir Direktyva
2004/109/EB, kiek tai susij¢ su vieno elektroninio ataskaity teikimo formato naudojimu teikiant metines finansines ataskaitas,
siekiant paremti ekonomikos atsigavimg nuo COVID-19 krizés (OL L 68, 2021 2 26, p. 1).

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo rinka
(Piktnaudziavimo rinka reglamentas) ir kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir Komisijos
direktyvos 2003/124[EB, 2003/125/EB ir 2004/72[EB (OL L 173, 2014 6 12, p. 1).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2809/0j
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taikymo ribos, tad tiek emitentams, tiek investuotojams padétis tapo sudétinga ir nepakankamai aiski. Sickiant
sumazinti Reglamento (ES) 2017/1129 taikymo sudétingumg ir padidinti teisinj aiskuma, apatiné 1 000 000 EUR
riba, iki kurios tas reglamentas netaikomas, turéty biti panaikinta;

siekiant sumazinti rinkos susiskaidyma, kartu atsizvelgiant i skirtingus nacionaliniy kapitalo rinky dydzius
Sajungoje, esama sistema, pagal kurig valstybés narés gali nustatyti jvairias iSimties taikymo ribas nuo
1000000 EUR iki 8 000000 EUR, turéty biti pakeista dvigubos ribos sistema. Sgjungoje bendros agreguotos
pardavimo vertés, tenkancios vienam emitentui arba sitlytojui ir apskai¢iuotos per 12 ménesiy laikotarpi,
12000 000 EUR riba turéty bati pagrindiné riba, o valstybés narés turéty turéti galimybe nuspresti taikyti
5000000 EUR riba. Zemiau 12000000 EUR arba 5000000 EUR ribos viesai siiilomiems vertybiniams
popieriams neturéty bati taikoma prievolé skelbti prospekta, jei tiems sitilymams nereikia paso. Taciau tokios
iSimties atveju valstybéms naréms turéty bati leidZiama, bet neprivaloma, reikalauti, kad emitentas paskelbty
dokumenty, kuriame bty pateikta Reglamento (ES) 2017/1129 7 straipsnyje nurodyta informacija, arba
dokumenty, kuriame buty pateikti nacionalinio lygmens informacijos reikalavimai, su salyga, kad tokios
informacijos apimtis ir lygis yra lygiaverciai Reglamento (ES) 2017/1129 7 straipsnyje nustatytai informacijai
arba uz ja Zemesni. Jokia Sio reglamento nuostata neturéty kliudyti toms valstybéms naréms nacionaliniu lygmeniu
nustatyti taisykles, kuriomis daugiasaliy prekybos sistemy (toliau — DPS) operatoriams leidZiama nustatyti jtraukimo
i prekybos sarasg dokumento, kurj i§ emitento reikalaujama pateikti pirma karta jtraukiant jo vertybinius popierius
i prekybos saraa, turinj arba jo perziiiros tvarka;

tarpvalstybiniams vieSiems vertybiniy popieriy sitilymams, kuriems netaikoma prievolé skelbti prospekts, kai
taikytina, turéty bati taikomi atitinkamy valstybiy nariy nustatyti nacionaliniai informacijos atskleidimo
reikalavimai. Tac¢iau nuo prievolés skelbti prospekty atleistiems vertybiniy popieriy emitentams, sitilytojams arba
asmenims, praSantiems jtraukti | prekybos vertybiniais popieriais reguliuojamoje rinkoje saraa, nusprendusiems
savanoriskai rengti prospekta, reikéty suteikti galimybe naudotis pasu;

Reglamente (ES) 20171129 yra kelios nuostatos, kuriose daroma nuoroda j bendrg tam tikry viesy vertybiniy
popieriy sitilymy, jskaitant $iuo metu teikiamus vieSus vertybiniy popieriy sitilymus, pardavimo verte, kuri turi bati
apskai¢iuojama per 12 ménesiy laikotarpj. Siekiant suteikti aiSkumo emitentams, investuotojams bei kompeten-
tingoms institucijoms ir i§vengti skirtingy pozitiriy visoje Sgjungoje, bitina nurodyti, kaip turi bati apskaiciuojama
bendra ty vieSy vertybiniy popieriy sitlymy pardavimo verté per 12 ménesiy laikotarpj;

Reglamento (ES) 20171129 1 straipsnio 5 dalies a punkte nustatyta, kad prievolé skelbti prospekta dél vertybiniy
popieriy, apkei¢iamy su vertybiniais popieriais, jau jtrauktais | prekybos toje pacioje reguliuojamoje rinkoje sarasa,
jtraukimo i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa netaikoma, jeigu naujai jtraukiami vertybiniais popieriai per 12
ménesiy laikotarpj sudaro maziau negu 20 % vertybiniy popieriy, jau jtraukty j prekybos toje pacioje reguliuojamoje
rinkoje sarasa, skaiciaus ir jeigu toks jtraukimas | sgrasus néra vykdomas kartu viesai silant vertybinius popierius.
Siekiant sumazinti sudétinguma ir nereikalingas islaidas bei nastg, ta iSimtis taip pat turéty bati taikoma vieSam
sitilymui pagal to reglamento 1 straipsnio 4 dalj. D¢l ty paciy priezasciy tiek vieSo sitilymo, tiek jtraukimo j prekybos
reguliuojamoje rinkoje sarasa atveju turéty biti padidinta procentiné riba, pagal kuriag nustatoma, ar galima taikyti
isimtj. Be to, i$imtis dél vieSy vertybiniy popieriy sitilymy turéty apimti vie$a vertybiniy popieriy, kurie bus jtraukti
i prekybos reguliuojamoje rinkoje arba MV] augimo rinkoje s3rasa ir kurie apkei¢iami su vertybiniais popieriais, jau
jtrauktais i prekybos toje pacioje reguliuojamoje rinkoje arba toje pacioje MV] augimo rinkoje sgrasa, sitlyma.
Atsizvelgiant  tai, kad pasirasymo teisés yra glaudziai susijusios su naujy akcijy emisija, ta i$imtis taip pat turéty bati
taikoma teisei pasirasyti akcijas, kurios gali baiti kei¢iamos esamomis akcijomis. Siekiant uztikrinti investuotojy, visy
pirma neprofesionaliyjy investuotojy, apsauga, kai teikiamas apkei¢iamy vertybiniy popieriy sitlymas, kuriam
taikoma iSimtis, turéty biti vieSai paskelbtas sutrumpintos formos dokumentas, kuriame pateikiama pagrindiné
informacija investuotojams. Dokumentas turéty baiti paskelbtas vieSai ir pateiktas buveinés valstybés narés
kompetentingai institucijai, taciau ji neturi jo patvirtinti;

Reglamento (ES) 2017/1129 1 straipsnio 5 dalies b punkte nustatyta, kad prievolé skelbti prospekta dél akcijy, gauty
konvertavus ar pakeitus kitus vertybinius popierius arba pasinaudojus kitais vertybiniais popieriais suteikiamomis
teisémis, jtraukimo j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa netaikoma, jeigu naujai j sarasa jtraukiamos akcijos per
12 ménesiy laikotarpj sudaro maziau negu 20 % tos pacios klasés akcijy, jau itraukty j prekybos toje pacioje
reguliuojamoje rinkoje sarasa, skaiciaus. Ta 20 % riba turéty bati suderinta su i§imties taikymo riba vertybiniams
popieriams, kurie yra apkei¢iami su vertybiniais popieriais, jau itrauktais j prekybos toje pacioje reguliuojamoje
rinkoje sarasa, nes $iy dviejy i$imciy taikymo sritis yra lygiavert;

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2809/oj
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jmonés, kuriy vertybiniai popieriai yra jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje arba MV] augimo rinkoje sarasus,
turi laikytis periodinio ir nuolatinio informacijos atskleidimo reikalavimy, nustatyty Reglamente (ES) Nr. 596/2014,
Direktyvoje 2004/109/EB ir, MV] augimo rinky emitenty atveju, Komisijos deleguotajame reglamente (ES)
2017/565 (%). Kai tos jmonés isleidZia vertybinius popierius, apkei¢iamus su vertybiniais popieriais, kuriais jau
prekiaujama ty rasiy prekybos vietose, joms turety bati netaikoma prievolé skelbti prospekta, nes didzioji dalis
reikalaujamo prospekto turinio jau bus vieSai prieinama ir investuotojai galés prekiauti remdamiesi ta informacija.
Taciau tokiai i§iméiai turéty bati taikomos apsaugos priemonés, kuriomis siekiama uZztikrinti, kad vertybinius
popierius i8leidZianti jmoné laikytysi Sajungos teis¢je nustatyty periodinio ir nuolatinio informacijos atskleidimo
reikalavimy ir jai nebiity taikomas restruktiirizavimas arba iskelta nemokumo byla, kaip apibrézta Sgjungos teiséje.
Be to, siekiant uZztikrinti investuotojy, visy pirma neprofesionaliyjy investuotojy, apsauga, sutrumpintos formos
dokumentas, kuriame pateikiama pagrindiné informacija investuotojams, vis tiek turéty bati paskelbtas viesai.
Dokumentas turéty biiti pateiktas buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai, taciau ji neturi jo patvirtinti.
Kai pasiraymo teisés yra susijusios su vertybiniais popieriais, kuriems taikoma vieSo sitilymo arba jtraukimo
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasy iSimtis, iSimtis atitinkamai turéty buti taikoma ir pasiraSymo teiséms,
atitinkan¢ioms esamy akcininky pirmumo teis¢ pasiradyti vertybinius popierius, kuriems taikoma iSimtis. Jei dél
naujosios iSimties taikymo srities kitos esamos i$imtys tampa nereikalingos, tos kitos iSimtys turéty bati panaikintos;

pagal Reglamento (ES) 2017/1129 1 straipsnio 4 dalies j punkta kredito jstaigoms taikoma prievolés skelbti
prospekta i$imtis tam tikry nepertraukiamai ar pakartotinai leidziamy ne nuosavybés vertybiniy popieriy sitlymy
arba ijtraukimo j prekybos reguliuojamoje rinkoje saradus atveju, jeigu jy agreguota pardavimo verté nevirsija
75000 000 EUR per 12 ménesiy laikotarpi. Reglamentu (ES) 2021/337, kuris yra Kapitalo rinky gaivinimo
priemoniy rinkinio dalis, ribotam laikotarpiui ta riba padidinta iki 150 000 000 EUR, siekiant skatinti kredito jstaigy
lesy pritraukimg ir suteikti toms jstaigoms galimybe remti savo klientus realiojoje ekonomikoje. Sickiant toliau remti
emitenty, jskaitant kredito jstaigas, 13y pritraukima kapitalo rinkose, Reglamentu (ES) 2021/337 nustatyta padidinta
riba turéty tapti nuolating;

siekiant sumazinti prospekto dokumenty sudétinguma ir padaryti prospekta labiau suderintu dokumentu, kad jis
tapty aiskesnis investuotojams visoje Sgjungoje, nepriklausomai nuo jurisdikcijos, kurioje vertybiniai popieriai
sitilomi vieSai arba jtraukiami j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, bitina nustatyti standartizuotg tiek
nuosavybés, tiek ne nuosavybés vertybiniy popieriy prospekto formatg ir reikalauti, kad prospekte pateikta
informacija biity atskleidZiama standartizuota seka, kartu uZtikrinant, kad prospektai nebiity perkrauti pertekline
arba maziau svarbia informacija;

tam tikrais atvejais prospektas arba su juo susije dokumentai biina gana dideli, tampa netinkami investuotojams, kad
jie galéty priimti pagrista investavimo sprendimg, o emitentams per brangu juos rengti dél ilgiems prospektams
budingy islaidy. Be to, prospekty ilgis ir formatas Sajungoje labai skiriasi, o tai prieStarauja tikslui skatinti
konvergencija kapitalo rinky sajungoje. Siekiant, kad prospektai bity aiskesni, sumazéty su prospekty rengimu
susijusios emitenty islaidos, baty uZtikrinta konvergencija visoje Sajungoje, o investuotojams biity lengviau
analizuoti prospektus ir atlikti juose paieska, batina nustatyti didZiausig puslapiy skaiciy. Taciau toks puslapiy
skai¢iaus apribojimas turéty bati nustatytas tik akcijy viesiems sitilymams arba jtraukimui i prekybos reguliuojamoje
rinkoje sgraSus. Puslapiy skaiCiaus apribojimas nebiity tinkamas nuosavybés vertybiniams popieriams, i$skyrus
akcijas arba ne nuosavybés vertybinius popierius, kurie apima daug jvairiy priemoniy, jskaitant sudétingas
priemones. Be to, puslapiy skai¢iaus apribojimas turéty biiti netaikomas: santraukai; informacijai, jtrauktai pateikiant
nuorodg, jskaitant kompetentingos institucijos patvirtinta arba jai pateikta universaly registracijos dokuments;
informacijai, jtrauktai j universaly registracijos dokumentg, kuris naudojamas kaip prospekto sudedamoji dalis, ir
informacijai, kuri turi baiti pateikta, jeigu emitento finansinés veiklos istorija yra sudétinga arba jis yra prisiémes
reik§minga finansinj jsipareigojima, arba reikSmingo bendrojo pokycio atveju, kaip apibrézta Komisijos
deleguotajame reglamente (ES) 2019/980 ('!);

2016 m. balandzio 25 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/565, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/65(ES papildoma nuostatomis dél investiciniy jmoniy organizaciniy reikalavimy bei veiklos salygy ir toje direktyvoje
apibrézty terminy (OL L 87, 2017 3 31, p. 1).

2019 m. kovo 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/980, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/1129 papildomas nuostatomis dél prospekto, kuris turi biiti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai siilomi vieai arba
jtraukiami j prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasg, formato, turinio, tikrinimo ir tvirtinimo ir kuriuo panaikinamas Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 809/2004 (OL L 166, 2019 6 21, p. 26).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2809/0j
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informacijos, kuri turi bati atskleista prospekte, standartizuotas formatas ir standartizuota seka turéty bati nustatyti
Siame reglamente, neatsizvelgiant j tai, ar prospektas arba bazinis prospektas yra parengtas kaip vienas dokumentas,
ar sudarytas i3 atskiry dokumenty, i$skyrus atvejus, kai informacija jtraukiama j universaly registracijos dokumenta.
Todél biatina, kad Reglamento (ES) 2017/1129 [, 1I ir IIl prieduose biity nustatyta standartizuota prospekte arba
atskirai registracijos dokumente ir vertybiniy popieriy raste atskleistinos informacijos skirsniy seka. Tais priedais
Komisija turéty remtis i§ dalies keisdama bet kokius deleguotuosius aktus, kuriais nustatomas standartizuotas
prospekto, bazinio prospekto ir galutiniy salygy formatas ir skirsniy seka, be kita ko, dél tuose skirsniuose esanciy
atskleidziamos informacijos punkty. Be to, biitina nustatyti standartizuota prospekto santraukoje atskleistinos
informacijos seka;

siekiant sumazinti nastg emitentams, kurie siekia jtraukimo i prekybos Sajungos reguliuojamoje rinkoje sgrasg ir tuo
paciu metu sitlo arba asmeniskai pateikia vertybinius popierius investuotojams tre¢iojoje valstybéje ir kurie kitu
atveju turéty parengti kelis dokumentus, puslapiy skai¢iaus riba, standartizuotas formatas ir standartizuota seka
neturéty bati taikomi prospektui, susijusiam su tokiy vertybiniy popieriy jtraukimu i prekybos sarass;

siekiant visoje Sajungoje uztikrinti su prospekty formatu susijusia konvergencija, turéty biti reikalaujama, kad
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1095/2010 (*?) isteigta Europos priezifiros institucija (Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucija) (ESMA) parengty techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose bty
nustatytas prospekty $ablonas ir iSdéstymas, jskaitant srifto dydj, ir stiliaus reikalavimai, priklausomai nuo prospekto
rasies ir tiksliniy investuotojy riiSies. Be to, siekiant padéti investuotojams atlikti paieska prospekte, turéty bati
reikalaujama, kad ESMA parengty suprantamumo ir paprastos kalbos vartojimo prospektuose gaires, sickiant
uztikrinti, kad juose pateikta informacija buty glausta, aiski ir patogi naudoti, atsizvelgiant j prospekto raj ir
tiksliniy investuotojy rasj. Komisija tuos techninius jgyvendinimo standartus turéty priimti jgyvendinimo aktais
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 291 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010
15 straipsnj;

prospekto santrauka yra vienas i§ pagrindiniy ir esminiy dokumenty, kuriais neprofesionaliesiems investuotojams
padedama geriau suprasti visa prospekta bei atlikti jame paieskg ir taip priimti pagristus investavimo sprendimus.
Kad prospekto santrauka bty aiskesné ir suprantamesné neprofesionaliesiems investuotojams, bitina leisti
emitentams prospekto santraukoje pateikti arba apibendrinti informacija diagramose, grafikuose ar lentelése,
nevirsijant Reglamento (ES) 2017/1129 7 straipsnyje nustatytos puslapiy skaiciaus ribos;

Reglamentu (ES) 2017/1129 emitentams leidZiama didZiausig prospekto santraukos ilgj padidinti vienu puslapiu, kai
vertybiniams popieriams suteikiama garantija, nes reikia pateikti informacija apie garantijg ir garantg. Taciau, jei yra
daugiau nei vienas garantas, papildomo puslapio galéty nepakakti. Todél, jei garantijas teikia daugiau nei vienas
garantas, prospekto santraukos ilgj bitina leisti padidinti;

siekiant uztikrinti vienodas reikalavimy dél prospekto santraukos taikymo salygas, turéty biti reikalaujama, kad
ESMA parengty techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose biity nustatytas santrauky Sablonas ir
isdéstymas, jskaitant Srifto dydj, ir stiliaus reikalavimai. Be to, siekiant padéti neprofesionaliesiems investuotojams
atlikti paieska prospekto santraukoje, turéty bati reikalaujama, kad ESMA parengty suprantamumo ir paprastos
kalbos vartojimo santraukose gaires, sickiant uztikrinti, kad jose pateikta informacija bity glausta, aiski ir patogi
naudoti. Komisija tuos techninius jgyvendinimo standartus turéty priimti jgyvendinimo aktais pagal SESV
291 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsni;

Reglamentu (ES) 2017/1129 emitentui, kurio kompetentinga institucija dvejus finansinius metus i§ eilés patvirtino
universaly registracijos dokumentg, leidZiama igyti daZnai vertybinius popierius leidZiancio emitento statusa ir
suteikiama galimybé be iSankstinio patvirtinimo pateikti visus paskesnius universalius registracijos dokumentus ir
visus jy pakeitimus. Siekiant sumazinti nereikalinga nastg ir paskatinti naudoti universaly registracijos dokumentg,
tas laikotarpis turéty biiti sutrumpintas iki vieny finansiniy mety. Toks palengvinimas neturés poveikio investuotojy
apsaugai, nes universalus registracijos dokumentas ir bet kokie jo pakeitimai negali baiti naudojami kaip prospekto
sudedamoji dalis, jei jy nepatvirtino atitinkama kompetentinga institucija. Be to, kompetentingai institucijai

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2809/oj
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leidziama perzitiréti universaly registracijos dokuments, kuris jai buvo pateiktas, ex post pagrindu, kai ta
kompetentinga institucija mano, kad tai bitina, ir, kai tinkama, paprasyti jj i$ dalies pakeisti;

siekiant palengvinti privaciy jmoniy pirminj vie$a akcijy siilyma Sajungos viesosiose rinkose ir apskritai sumazinti
nereikalingas iSlaidas ir nasta jmonéms, kurios viesai sitilo vertybinius popierius arba siekia jtraukimo j prekybos
reguliuvojamoje rinkoje sarasus, tiek nuosavybés, tick ne nuosavybés vertybiniy popieriy prospektas turéty biti
gerokai supaprastintas, kartu uZtikrinant, kad baty islaikyta pakankamai auksto lygio investuotojy apsauga;

nors ES augimo prospektas yra pernelyg norminamojo pobtidzio MV], atrodo, kad informacijos atskleidimo lygis
jame bty tinkamas jmonéms, kurios siekia jtraukimo i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasus. Todél tikslinga
suderinti Reglamento (ES) 20171129 I, II ir IIl priedus su informacijos atskleidimo ES augimo prospekte lygiu,
vadovaujantis susijusiais priedais, nustatytais Deleguotajame reglamente (ES) 2019/980;

dél didéjancios tvarumo aspekty svarbos priimant investicinius sprendimus investuotojai, priimdami pagristus
investavimo sprendimus, vis dazniau atsizvelgia | informacija aplinkos, socialiniais ir valdymo (toliau — ASV)
klausimais. Todél biitina uzkirsti kelig ekomanipuliavimui nustatant su ASV veiksniais susijusia informacija, kuri, kai
aktualu, turi bati pateikta vieSai silomy arba | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasus jtraukty nuosavybés
vertybiniy popieriy arba ne nuosavybés vertybiniy popieriy prospekte. Taciau tas reikalavimas neturéty sutapti su
kituose Sajungos teisés aktuose nustatytu reikalavimu pateikti tokia informacija. Todél jmonés, kurios viesai sifilo
nuosavybés vertybinius popierius arba siekia jtraukimo j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasus, turéty i prospekta
pateikiant nuorodg jtraukti ankstesnés finansinés informacijos apimamy laikotarpiy vadovybés ir konsoliduotuosius
vadovybés pranesimus, apimancius informacija apie tvarumg, kaip reikalaujama pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2013/34/ES (). Be to, Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai parengti formas, kuriose bty
nurodyta su ASV veiksniais susijusi informacija, kuri turi biiti jtraukta i ne nuosavybés vertybiniy popieriy, kurie
reklamuojami kaip vertybiniai popieriai, kuriais atsizvelgiama j ASV veiksnius arba siekiama ASV tiksly, prospektus.
Komisija turéty uZtikrinti informacijos, kuria reikalaujama atskleisti prospekte, ir, kai taikytina, informacijos apie
tvarumg, kuria reikalaujama atskleisti pagal Direktyva 2013/34/ES arba, kai taikytina, pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2023/2631 (%), nuosekluma, nepakenkdama savanoriskam Zenklo ir tame reglamente
nustatyty sutikimo Sablony pobtdziui;

Reglamento (ES) 2017/1129 14 straipsnyje numatyta galimybé parengti supaprastinta prospekta jmoniy, kurios
bent 18 ménesiy jau yra nepertraukiamai jtrauktos j prekybos reguliuojamoje rinkoje arba MV] augimo rinkoje
sarasus, antrinéms emisijoms. Taciau informacijos atskleidimo supaprastintuose antriniy emisijy prospektuose lygis
vis dar laikomas pernelyg grieztu ir pernelyg artimu lygiui standartiniame prospekte, kad sglygos, taikomos jmoniy,
kuriy vertybiniai popieriai jau yra jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje arba MV] augimo rinkoje sgrasus ir
kurioms taikomi periodinio ir nuolatinio informacijos atskleidimo reikalavimai, antrinéms emisijoms, bity i§ esmés
kitokios. Kad jtraukimo j birzos saraus dokumentus biity lengviau suprasti ir taip padidinti investuotojy apsaugos
veiksminguma, kartu sumazinant emitentams tenkancias iSlaidas bei nasta, tokioms antrinéms emisijoms reikéty
numatyti naujg ir veiksmingesnj ES paskesniy emisijy prospekta. Taciau siekiant sumazinti emitentams tenkancig
nastg ir apsaugoti investuotojus, iki naujosios tvarkos taikymo pradzios datos biitina numatyti pereinamajj laikotarpj
prospektams, patvirtintiems pagal antrinéms emisijoms skirta supaprastintg informacijos atskleidimo tvarkg. Tokj ES
paskesniy emisijy prospekta turéty turéti galimybe rengti keliy kategorijy emitentai, kuriy nuosavybés vertybiniai
popieriai yra nepertraukiamai jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje arba MV] augimo rinkoje sarasus bent
ankstesnius 18 meénesiy, arba tokiy vertybiniy popieriy sidlytojai. Tais kriterijais turéty bati uZztikrinta, kad tokie
emitentai laikytysi Direktyvoje 2004/109/EB, kai taikytina, Reglamente (ES) Nr. 596/2014 arba, kai taikytina,
Deleguotajame reglamente (ES) 2017/565 nustatyty periodinio ir nuolatinio informacijos atskleidimo reikalavimy;

kad emitentai galéty visapusiskai naudotis ES paskesniy emisijy prospektu kaip supaprastintos riisies prospektu, jo
taikymo sritis turéty bati plati ir apimti vertybiniy popieriy, kurie yra apkeiciami arba neapkeic¢iami su vertybiniais
popieriais, kurie jau jtraukti j prekybos sarasus, viesa sitlyma arba jtraukimg i prekybos reguliuojamoje rinkoje
sarasus. Be to, kad sékmingai veikian¢ios jmonés galéty plésti veikla ir gauti naudos i§ didesniy galimybiy pasiekti
didesn¢ investuotojy grupe, ES paskesniy emisijy prospektas turéty bati prieinamas jmonéms, kurios siekia pereiti i

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry raSiy jmoniy metiniy finansiniy
ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).

2023 m. lapkricio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2631 dél Europos Zzaliyjy obligacijy ir neprivalomo
informacijos apie obligacijas, kurios platinamos kaip aplinkos atzvilgiu tvarios, atskleidimo bei neprivalomo informacijos apie su
tvarumu susietas obligacijas atskleidimo (OL L, 20232631, 2023 11 30, ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2023/2631/0j).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2809/0j
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MVI augimo rinkos | reguliuojama rinkg, su salyga, kad jy vertybiniai popieriai yra nepertraukiamai jtraukti
i prekybos MV] augimo rinkoje sarasus bent ankstesnius 18 ménesiy. Taciau emitentui, kuris turi tik ne nuosavybés
vertybiniy popieriy, kurie yra jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje arba MV] augimo rinkoje sarasus, neturéty
bati leidziama parengti ES paskesniy emisijy prospekta dél nuosavybés vertybiniy popieriy jtraukimo i prekybos
reguliuojamoje rinkoje sgrasg, nes tam reikalaujama atskleisti visg prospekta, kad investuotojai galéty priimti pagrista
investavimo sprendima;

nuo 2022 m. gruodzio 31 d. Reglamente (ES) 2017/1129 nurodytas ES atsigavimo prospektas nebegali biti
naudojamas. ES atsigavimo prospektas buvo naudingas tuo, kad jj sudaré vienas riboto dydzio dokumentas, todél
emitentams buvo lengva ji parengti, o investuotojams — suprasti. Dél Siy priezasciy, jei ES paskesniy emisijy
prospektas yra susijes su akcijomis ir jam yra taikoma puslapiy skaiciaus riba, ES paskesniy emisijy prospektas galéty
biti rengiamas pagal panasy modelj ir jam turéty bti taikomas toks pat trumpesnis tikrinimo laikotarpis, kaip ir ES
atsigavimo prospektui. Ta¢iau ribotas tikrinimo laikotarpis neturéty bati taikomas persikélimo i§ MV] augimo rinkos
i reguliuojamg rinka atveju. Be to, pagal ES paskesniy emisijy prospekto reikalavimus dél akivaizdziy priezasciy
neturéty buti reikalaujama atskleisti su COVID-19 krize susijusios informacijos. Kadangi ES paskesniy emisijy
prospektas turéty pakeisti ir supaprastinta antriniy emisijy prospekta, ir ES atsigavimo prospekts, jis turéty bati
nuolatinis ir ji turéty bati galima naudoti tiek nuosavybés vertybiniy popieriy, tick ne nuosavybés vertybiniy
popieriy antrinéms emisijoms. Be to, jo naudojimui neturéty biti taikomi jokie apribojimai, virSijantys reikalavima
dél minimalaus ir nepertraukiamo atitinkamy vertybiniy popieriy jtraukimo i prekybos reguliuojamoje rinkoje arba
MVI augimo rinkoje sgrasus laikotarpio;

i ES paskesniy emisijy prospekta turéty bati jtraukta supaprastinta santrauka, kuri baty neprofesionaliesiems
investuotojams naudingas informacijos Saltinis. Ta santrauka turéty biti pateikta ES paskesniy emisijy prospekto
pradzioje ir joje daugiausia démesio turéty bati skiriama pagrindinei informacijai, kuria remdamiesi investuotojai
galéty nuspresti, kuriais viesai siilomais arba | prekybos sarasus jtrauktais vertybiniais popieriais pasidométi
i§samiau, ir po to perzitréti visg ES paskesniy emisijy prospekta, siekiant priimti pagrista investavimo sprendima.
Taciau ne nuosavybés vertybiniy popieriy jtraukimo i prekybos sarasy atveju pateikti santraukg neturéty bati
reikalaujama, kaip nurodyta Reglamento (ES) 20171129 7 straipsnio 1 dalyje;

siekiant, kad ES paskesniy emisijy prospektas tapty suderintu dokumentu ir kad investuotojams visoje Sajungoje
bity lengviau jj suprasti, nepriklausomai nuo jurisdikcijos, kurioje vertybiniai popieriai sitilomi vieSai arba
jtraukiami i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasus, jo formatas turéty biti standartizuotas tieck nuosavybés, tiek ne
nuosavybés vertybiniams popieriams. Dél tos pacios priezasties informacija ES paskesniy emisijy prospekte turéty
bati atskleidZiama standartizuota seka. Taciau, siekiant remti ne nuosavybés vertybiniy popieriy antrines emisijas, be
kita ko, kaip sitlymo programy dali, ES paskesniy emisijy prospekto taikymo ne nuosavybés vertybiniams
popieriams sritis turéty bti plati ir emitentams turéty biti suteikta galimybé jj parengti kaip viena dokumenta arba
kaip atskirus dokumentus;

siekiant, kad ES paskesniy emisijy prospektas biity aiskesnis ir kad investuotojams biity lengviau ji analizuoti ir
atlikti jame paieska, jo puslapiy, skirty antrinéms akcijy emisijoms, skaiciui turéty bati taikomas apribojimas. Taciau
puslapiy skaiciaus apribojimas nebiity tinkamas placiai nuosavybés vertybiniy popieriy kategorijai, i§skyrus akcijas
arba ne nuosavybés vertybinius popierius, kurie apima daug jvairiy priemoniy, jskaitant sudétingas priemones. Be
to, puslapiy skai¢iaus apribojimas turéty bati netaikomas: santraukai; informacijai, jtrauktai pateikiant nuoroda,
iskaitant kompetentingos institucijos patvirtinta arba jai pateikta universaly registracijos dokumenta, ir informacijai,
kuri turi bati pateikta, jeigu emitento finansinés veiklos istorija yra sudétinga arba jis yra prisiemes reik$mingg
finansinj jsipareigojima, arba reik§mingo bendrojo pokycio atveju;

vienas i§ pagrindiniy KRS tiksly — sudaryti palankesnes salygas MV] patekti j Sajungos viesasias rinkas, suteikti toms
MVI kity finansavimo $altiniy nei banky skolinimas ir galimybe pléstis bei augti. Prospekto rengimo islaidos gali
atgrasyti MV], norincias viesai sitlyti vertybinius popierius, atsizvelgiant | tai, kad ty sitilymy verté paprastai yra
maza. ES augimo prospektas yra paprastesnis prospektas, nustatytas Reglamentu (ES) 2017/1129, ir juo gali
naudotis MV ir keliy kity kategorijy naudos gavéjai, jskaitant jmones, kuriy rinkos kapitalizacija nevirsija 500 mln.
EUR ir kuriy vertybiniai popieriai jau jtraukti j prekybos MVI augimo rinkoje sarasus. ES augimo prospektu siekta
sumazinti mazesniy emitenty i$laidas, susijusias su prospekto rengimu, kartu suteikiant investuotojams reik§mingos
informacijos, kad jie galéty jvertinti sitilymg ir priimti pagrista investavimo sprendima. Nors emitentai, kurie rengia
ES augimo prospektg, gali sutaupyti gana daug &8y, informacijos atskleidimo ES augimo prospekte lygis vis dar
laikomas pernelyg grieztu ir pernelyg artimu lygiui standartiniame prospekte, kad jo naudojimas MV atveju i§ esmés
skirtysi. Todél reikia parengti ES augimo emisijy prospekta, kuriame biity nustatyti ne tokie griezti reikalavimai, kad
MV itraukimo j birZos sgrasus dokumentai tapty dar maziau sudétingi ir sunkinantys ir kad MV] galéty sutaupyti dar
daugiau 1é3y. Taciau, siekiant sumazinti emitentams tenkancig nasta ir apsaugoti investuotojus, ES augimo
prospektams, patvirtintiems iki naujosios tvarkos taikymo pradzios datos, biitina numatyti pereinamajj laikotarpj;
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reikalavimai dél ES augimo emisijy prospekto turinio turéty biti negriezti, atsizvelgiant j informacijos atskleidimo
lygi ES atsigavimo prospekte ir kai kuriuose i§ paprasciausiy jtraukimo i birZos sarasus dokumenty, kuriuos
emitentai privalo rengti kai kuriose MV] augimo rinkose, jei netaikoma prievolé skelbti prospekta, ir kuriy turinys
nustatytas MV] augimo rinky taisykliy sgvaduose. Sutrumpinta ES augimo emisijy prospekte atskleistina informacija
turéty biti proporcinga jmoniy, jtraukty | MV] augimo rinky prekybos sarasus, dydziui bei jy lésy pritraukimo
poreikiams ir uZtikrinti tinkamg investuotojy apsaugos lygi. Be to, ES augimo emisijy prospekta turéty sudaryti
vienas dokumentas, kad prospektas biity lengvai suprantamas ir paprastas dokumentas, kurj galéty parengti jmonés,
ypa¢ MV, ir kad investuotojams biity lengva ji skaityti;

ES augimo emisijy prospekta turéty bati galima naudoti MV, emitentams, kurie néra MV] ir kuriy vertybiniai
popieriai yra arba bus jtraukti | prekybos MV] augimo rinkoje sgraus, ir mazosioms nebirzinéms bendrovéms, kuriy
viesai siilomy vertybiniy popieriy bendra pardavimo verté per 12 ménesiy laikotarpj nevirsija 50 000 000 EUR.
Siekiant i$vengti dviejy pakopy informacijos atskleidimo standarto reguliuojamose rinkose, priklausomai nuo
emitento dydZio, ES augimo emisijy prospektas neturéty biti tatkomas jmonéms, kuriy vertybiniai popieriai jau yra
jtraukti arba juos ketinama jtraukti i prekybos reguliuojamose rinkose sgrasus. Taciau, sickiant palengvinti peréjima
prie reguliuojamos rinkos ir sudaryti salygas emitentams naudotis didesne investuotojy baze, emitentams, kuriy
vertybiniai popieriai jau yra jtraukti j prekybos MV] augimo rinkoje sarasus nepertraukiamai bent ankstesnius 18
ménesiy, turéty biti leidZiama naudoti ES paskesniy emisijy prospekta, kad biity galima juos perkelti i reguliuojama
rinka;

ES augimo emisijy prospekte turéty biti pateikta supaprastinta santrauka, kuri bhity neprofesionaliesiems
investuotojams naudingas informacijos $altinis ir kurios formatas ir turinys bity toks pat, kaip ES paskesniy emisijy
prospekto santraukos. Ta santrauka turéty bati pateikta ES augimo emisijy prospekto pradzioje ir joje turéty bati
pateikta pagrindiné informacija, kuria remdamiesi investuotojai galéty nuspresti, kuriais viesai siilomais vertybiniais
popieriais pasidométi i§samiau, ir po to perzitréti visg ES augimo emisijy prospektg, siekiant priimti pagristg
investavimo sprendima;

ES augimo emisijy prospektas turéty biiti suderintas dokumentas, kurj emitentai, visy pirma MV, lengvai parengty ir
kurj investuotojams biity lengva skaityti, nepriklausomai nuo Sajungoje esancios jurisdikcijos, kurioje atitinkami
vertybiniai popieriai sitlomi vieSai. Todél jo formatas turéty bati standartizuotas tiek nuosavybés, tiek ne nuosavybes
vertybiniy popieriy atveju, o informacija, jtraukta i ES augimo emisijy prospekts, turéty bati atskleidziama
standartizuota seka. Siekiant dar labiau standartizuoti ES augimo emisijy prospekt, padidinti jo aiskuma ir sudaryti
palankesnes salygas investuotojams ji analizuoti ir atlikti jame paieska, turéty biiti nustatytas didZiausias puslapiy
skaicius tuo atveju, jei ES augimo emisijy prospektas biity rengiamas akcijy emisijoms. Tas puslapiy skaiciaus
apribojimas taip pat turéty biiti veiksmingas teikiant biting informacija, kad investuotojai galéty priimti pagristus
investavimo sprendimus, ir efektyvus atsiZvelgiant i ne tokius grieztus reikalavimus, susijusius su ES augimo emisijy
prospekto turiniu. Taciau puslapiy skai¢iaus apribojimas nebiity tinkamas placiai nuosavybés vertybiniy popieriy
kategorijai, i$skyrus akcijas arba ne nuosavybés vertybinius popierius, kurie apima daug jvairiy priemoniy, jskaitant
sudétingas priemones. Be to, puslapiy skaiCiaus apribojimas turéty bati netaikomas: santraukai, informacijai,
jtrauktai pateikiant nuoroda, ir bet kokiai informacijai, kuri turi bati pateikta, kai emitento finansinés veiklos istorija
yra sudétinga arba jis yra prisiémes svarby finansinj isipareigojima, arba reik§mingo bendrojo poky¢io atveju;

ES paskesniy emisijy prospektas ir ES augimo emisijy prospektas turéty papildyti standartinj prospekta, numatyta
Reglamente (ES) 2017/1129. Todél, jei aiskiai nenurodyta kitaip, visos nuorodos i terming ,prospektas” pagal
Reglamentg (ES) 20171129 turi bati suprantamos kaip nuorodos j visy skirtingy formy prospektus, iskaitant ES
paskesniy emisijy prospektg ir ES augimo emisijy prospekts. Savanoriskas prospekty rasiy pobadis reiskia, kad
emitentui leidziama pasirinkti vieng i§ galimy prospekty r@isiy, kai norint pateikti viesg sitilyma arba bati jtrauktam
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa reikalingas prospektas;

siekiant suteikti pasitikéjimo naudojantis ES paskesniy emisijy prospektu ir ES augimo emisijy prospektu, svarbu,
kad jy galiojimas ir taikymo sritis baty aiskds, nes ES paskesniy emisijy prospektui ir ES augimo emisijy prospektui
tick nacionaliniy, tiek tarpvalstybiniy siilymy arba jtraukimo j prekybos sarasg atveju taikoma tokia pati
atsakomybés sistema kaip ir visam prospektui. Todél tais atvejais, kai emitentas turi teis¢ naudoti ES paskesniy
emisijy prospekta arba ES augimo emisijy prospekta, dél kuriy atitinkamo sandorio rengimas tampa veiksmingesnis
ir maziau apsunkinantis, ir néra jokiy kity esminiy priezas¢iy, trukdanciy naudoti kuri nors i§ ty prospekty,
emitento pasirinkimas i§ emitentui prieinamy prospekty rG$iy turéty biti apsaugotas ir nei konsultantai, nei
kompetentingos institucijos neturéty skatinti emitento parengti visa prospekta, kai to grieztai nereikalaujama;
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prospekte turéty biiti paminéti emitentui ir jo vertybiniams popieriams reik$mingi ir bidingi rizikos veiksniai. Dél
Sios priezasties rizikos veiksniai turi biti nurodomi suskirs¢ius juos j keleta rizikos kategorijy, atsizvelgiant i jy
pobiidi. Taciau, siekiant palengvinti emitentams tenkancig nasta, reikalavimas reitinguoti reikSmingiausius rizikos
veiksnius turéty biti pakeistas reikalavimu kiekvienoje kategorijoje i§vardyti reik§mingiausius rizikos veiksnius tokiu
bidu, kuris atitikty emitento atliktg vertinimg. Siekiant uZtikrinti, kad prospektas bty suprantamesnis ir kad
investuotojams biity lengviau priimti pagristus investavimo sprendimus, bitina nurodyti, kad emitentai neturéty
prospekto perkrauti rizikos veiksniais, kurie yra bendro pobiidzio ir naudojami tik kaip atsakomybés ribojimo
veiksniai arba kurie galéty nuslépti konkrecius rizikos veiksnius, apie kuriuos investuotojai turéty Zinoti;

pagal Reglamento (ES) 20171129 17 straipsnio 1 dalj, jeigu vertybiniy popieriy, kurie bus sitilomi viesai, galutinés
sitilymo kainos arba galutinio kiekio j prospekta jtraukti negalima, investuotojas turi teis¢ atsisakyti sandorio, kuria
jis gali pasinaudoti per dvi darbo dienas nuo oficialaus duomeny apie vertybiniy popieriy, kurie bus sitilomi viesai,
galuting sitilymo kaing arba galutinj kiekj pateikimo. Siekiant padidinti investuotojy apsauga, laikotarpis, per kurj
investuotojai gali pasinaudoti $ia teise atsisakyti sandorio, turéty biti pratestas;

Reglamento (ES) 2017/1129 19 straipsnyje emitentams suteikiama galimybé | prospekta ijtraukti tam tikrg
informacijg pateikiant nuorodg. Ta galimybé buvo nustatyta siekiant sumazinti emitentams tenkancia nasta ir
iSvengti informacijos, kuri jau buvo atskleista ir paskelbta pagal kitus Sajungos finansiniy paslaugy teisés aktus,
dubliavimo. Pasinaudoti galimybe jtraukti informacija pateikiant nuoroda ateityje bus dar lengviau, kai investuotojai
turés veiksmingesne ir efektyvesne prieiga prie tos informacijos Europos bendrame prieigos punkte (toliau — ESAP),
jsteigtame pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2023/2859 (*). ESAP turéty sudaryti salygas
investuotojams vienoje vietoje rasti didZigja dalj aktualios informacijos, taip dar labiau palengvinant prieiga prie
informacijos, ijtrauktos j prospektus pateikiant nuoroda. Be to, jmonéms turéty biti leidZiama savanoriskai
pateikiant nuoroda jtraukti informacija, kuri neturi bati atskleista prospekte, su salyga, kad tokia informacija atitinka
Reglamente (ES) 2017/1129 nustatytas jtraukimo pateikiant nuorodg salygas;

siekiant pasalinti nereikalingas iSlaidas bei nastg ir padidinti informacijos jtraukimo | prospekta pateikiant nuoroda
veiksmingumg ir efektyvumg, turéty biti paaiskinta, kad neturéty bati reikalaujama, kad jmonés skelbty prieda,
skirta naujai metinei ar tarpinei finansinei informacijai | vis dar galiojantj bazinj prospektg jtraukti, priesingai nei
Deleguotajame reglamente (ES) 2019/979 nurodytais atvejais. Vietoje to, nauja meting ar tarping finansing
informacijg turéty bati galima jtraukti i bazinj prospekta pateikiant nuoroda, jei tenkinami jtraukimo pateikiant
nuorodg reikalavimai, pavyzdziui, skelbimo elektroniniu badu ir kalbos reikalavimai. Taciau jmonéms turéty bati
leidziama savanoriskai skelbti tokia informacijg priede;

Reglamentu (ES) 20171129 skatinama taisykliy, susijusiy su kompetentingy institucijy vykdomo prospekty
tikrinimo ir tvirtinimo konvergencija ir suderinimas. Visy pirma, prospekto i$samumo, suprantamumo ir
nuoseklumo tikrinimo kriterijai buvo nustatyti Deleguotajame reglamente (ES) 2019/980. Taciau $is kriterijy sarasas
néra baigtinis, nes jis turéty suteikti galimybe atsizvelgti i finansy rinky poky¢ius ir naujoves. Todél Deleguotuoju
reglamentu (ES) 2019/980 kompetentingoms institucijoms leidziama taikyti papildomus prospekty tikrinimo ir
tvirtinimo  kriterijus, jei tai biitina investuotojams apsaugoti. ESMA pateiktoje tarpusavio perzitiros ataskaitoje
nurodyta, kad dél tos galimybés atsirado esminiy skirtumy, susijusiy su tuo, kaip kompetentingos institucijos taiko
papildomus tikrinimo kriterijus ir praso emitenty pateikti papildomos informacijos jy tikrinamame prospekte;

siekiant skatinti kompetentingy institucijy vykdomos prospekto priezitiros veiklos, kuri emitentams turéty suteikti
tikrumo, o investuotojams — pasitikéjimo, konvergencijg ir suderinimg, tikslinga nurodyti aplinkybes, kuriomis
kompetentinga institucija gali taikyti tokius papildomus kriterijus, papildomos informacijos, kurig be informacijos,
atskleistinos rengiant prospekta, ES paskesniy emisijy prospekta arba ES augimo emisijy prospekta, kompetentingos
institucijos gali reikalauti atskleisti, rasj, iskaitant papildomos informacijos, kurig gali bati reikalaujama atskleisti
pagal papildomus kriterijus, rii$j, ir prospekto patvirtinimo tvarkarasti;

siekiant uztikrinti, kad emitentai baty laiku informuojami apie jy prospekto tikrinimo rezultatus, turéty bati
reikalaujama, kad kompetentingos institucijos laikytysi aiskaus tikrinimo termino. Jei sprendimas dél prospekto
nepriimamas per nustatytus terminus, kompetentinga institucija emitentui, sitilytojui arba asmeniui, prasanciam
jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasg, taip pat ESMA, kuri kasmet turéty skelbti apibendrinty ataskaitg
apie tai, kaip kompetentingos institucijos laikosi nustatyty terminy, turéty pranesti, kodél per nustatytus terminus

2023 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2859, kuriuo sukuriamas Europos bendras
prieigos punktas, uZztikrinantis centralizuotg prieiga prie vieSai skelbiamos informacijos, kuri yra aktuali finansiniy paslaugy,
kapitalo rinky ir tvarumo srityse (OL L, 2023/2859, 2023 12 20, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/0j).
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nepriimtas sprendimas. Be to, valstybés narés turéty uZztikrinti, kad baty nustatytos tinkamos priemonés, kuriomis
bty sprendziami bet kokie atvejai, kai kompetentingos institucijos per nustatytus terminus nepriima sprendimo dél
prospekto. Taciau tai, kad per nustatytus terminus nepriimamas sprendimas, neturéty bati laikoma pragymo
patvirtinimu;

(47)  be to, turéty biiti nustatytas ilgiausias tikrinimo procediiros uzbaigimo ir kompetentingos institucijos sprendimo dél
prospekto priémimo terminas. Atsizvelgiant j tai, kad tikrinimo procediiros trukmei jtakos turi ir veiksniai, kuriy
kompetentinga institucija nekontroliuoja, $is terminas turéty biti nustatytas kaip ilgiausia visos procedaros trukme,
apimanti tiek asmens, kuris kreipiasi dél prospekto patvirtinimo, tiek kompetentingos institucijos veikla. Kadangi
gali biti sunku i§ anksto numatyti visus atvejus, kai tikrinimas negali baiti baigtas per nustatyta terming, svarbu
aiskiai nurodyti salygas, kuriomis galima nuo to termino nukrypti. Be to, kaip ir Reglamento (ES) 2017/1129
20 straipsnyje nustatyty terminy atveju, tai, kad kompetentinga institucija nepriima sprendimo dél prospekto
laikydamasi to ilgiausio termino, neturéty bati laikoma prospekto patvirtinimu. Siekiant teisinio aiskumo, termino
Lpatvirtinimas“ apibréZtyje taip pat turéty buti paaiskinta, kad tai nesusije su prospekte pateikiamos informacijos
tikslumu;

(48)  pries Komisijai pateikiant pasitilyma dél $io i§ dalies kei¢ian¢io reglamento, ESMA atliko kompetentingy institucijy
atliekamo prospekty tikrinimo ir tvirtinimo tarpusavio vertinimg ir buvo paskelbta tarpusavio vertinimo ataskaita.
Kadangi pagal Reglamentg (ES) Nr. 1095/2010 tarpusavio vertinimus ESMA gali atlikti bet kuriuo metu, kai ji tai
laiko tinkama, tokio reikalavimo nurodyti Reglamente (ES) 2017/1129 nebitina. Todél Reglamento (ES) 2017/1129
20 straipsnio 13 dalis, pagal kuria ESMA turi organizuoti ir atlikti kompetentingy institucijy taikomy tikrinimo ir
tvirtinimo procediiry tarpusavio vertinima, turéty biti iSbraukta;

(49)  pagal Reglamento (ES) 2017/1129 21 straipsnio 1 dalj reikalaujama, kad tam tikros klasés akcijy, kurios pirma karta
jtraukiamos | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, IPO atveju prospektas turi bati paskelbtas viesai likus ne
maziau kaip $esioms darbo dienoms iki sitilymo pabaigos. Siekiant skatinti sparcius uzsakymy portfelio sudarymo
procesus, ypac sparciai kintanciose rinkose, ir padidinti neprofesionaliyjy investuotojy jtraukimo j tokiy sitlymy
procesus patrauklumg, dabartinis minimalus Sesiy dieny laikotarpis nuo prospekto paskelbimo iki akcijy sitlymo
pabaigos turéty bati sutrumpintas, nedarant poveikio investuotojy apsaugai;

(50)  siekiant surinkti duomenis, kuriais remiantis biity galima jvertinti ES paskesniy emisijy prospekta ir ES augimo
emisijy prospekta, Reglamento (ES) 2017/1129 21 straipsnio 6 dalyje nurodytas saugojimo mechanizmas turéty
apimti ir ES paskesniy emisijy prospekts, ir ES augimo emisijy prospekta, kurie turéty bati aiskiai atskirti nuo kity
rasiy prospekty;

(51)  siekiant uztikrinti tvaresnj prospekto platinima potencialiems investuotojams, padidinti finansy sektoriaus
skaitmenizacijg ir pasalinti nereikalingas islaidas, potencialiems investuotojams nebeturéty bati suteikta teisé prasyti
popierinés prospekto kopijos. Todél prospekto kopija potencialiems investuotojams turéty bati pateikiama tik
elektroniniu formatu, gavus jy prasyma ir nemokamai;

(52) pagal Reglamento (ES) 2017/1129 23 straipsnio 3 dalj reikalaujama, kad finansy tarpininkai informuoty
investuotojus, per atitinkamg finansy tarpininkg jsigijusius ar pasiraSiusius vertybinius popierius, apie priedo
paskelbimo galimybe ir tam tikromis aplinkybémis susisiekty su tais investuotojais tg pacia diena, kai turi bati
paskelbtas priedas. Reglamentu (ES) 2021/337 | ta straipsnj ijtrauktos 2a ir 3a dalys, kuriose numatyta
proporcingesné tvarka, kuria siekiama sumazinti finansy tarpininkams tenkancia nasta, kartu islaikant auksto lygio
investuotojy apsaugg. Tose dalyse nurodoma, su kuriais investuotojais turéty susisiekti finansy tarpininkai, kai
paskelbiamas priedas, ir pratesiamas tiek terminas, iki kurio su tais investuotojais turi bati susisiekta, tiek terminas,
per kurj tie investuotojai turi pasinaudoti savo teisémis atsisakyti sandorio. Be to, tose dalyse patikslinama, kad
finansy tarpininkai turéty susisiekti su investuotojais, kurie jsigyja ar pasirago vertybinius popierius, ne véliau kaip
pirminio sitilymo laikotarpio pabaigos diena. Tas laikotarpis yra laikotarpis, per kurj emitentai arba sitlytojai viesai
sitilo vertybinius popierius, kaip nurodyta prospekte, ir kuris neapima paskesniy laikotarpiy, per kuriuos vertybiniai
popieriai perparduodami rinkoje. Reglamento (ES) 2017/1129 23 straipsnio 2a ir 3a dalimis nustatyta tvarka
nustojo galioti 2022 m. gruodzio 31 d. Atsizvelgiant j apskritai teigiamus suinteresuotyjy subjekty atsiliepimus apie
tg tvarka, ji turéty tapti nuolatiné;

(53)  Reglamento (ES) 2017/1129 23 straipsnio 2a ir 3a dalimis terminas, iki kurio reikia susisiekti su reikalavimus
atitinkanciais investuotojais dél priedo paskelbimo, pratestas iki pirmosios darbo dienos, einanéios po priedo
paskelbimo, pabaigos. Kad finansy tarpininkai galéty laikytis to termino, bitina nustatyti, kad finansy tarpininkai
apie priedo paskelbima turés informuoti tik tuos investuotojus, kurie sutiko, kad su jais bty susisiekta
elektroninémis priemonémis, pavyzdzZiui, el. pastu. Be to, finansy tarpininkai turéty pasitlyti tiems investuotojams,
kurie nurodé pageidaujantys, kad su jais bty susisiekta tik kitomis, ne elektroninémis priemonémis, pasirinkti
galimybe, kad su jais biity susisiekta elektroniniu biidu tam, kad galéty gauti pranesima apie priedo paskelbimg. Taip
pat biitina jpareigoti finansy tarpininkus nurodyti tiems investuotojams, kurie nesutinka, kad su jais biity susisiekta
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elektroninémis priemonémis, ir atsisako leisti su jais susisiekti elektroniniu biidu, kad jie gali ieskoti informacijos
emitento arba finansy tarpininko svetainéje, kad patikrinty, ar yra paskelbtas priedas;

kadangi skirtingai aiSkinama, ar emitentui turéty bati leidZziama papildyti bazinj prospekta siekiant jvesti kitus
vertybinius popierius arba vertybinius popierius, turin¢ius kitokiy savybiy nei tie, dél kuriy tas bazinis prospektas
buvo patvirtintas, valstybiy nariy konvergencija buvo nepakankama. Todél siekiant uZtikrinti investuotojy apsaugg ir
skatinti reguliavimo konvergencija visoje Sajungoje, tikslinga nustatyti, kad bazinio prospekto priedas neturéty bati
naudojamas naujos riisies vertybiniams popieriams, apie kuriuos biitina informacija nebuvo itraukta j ta bazinj
prospekta, jvesti, iSskyrus atvejus, kai tai batina siekiant laikytis kapitalo reikalavimy pagal Sajungos teise arba
nacionalinius teisés aktus, kuriais Sgjungos teisé perkeliama | nacionaling teise. Be to, siekiant dar labiau skatinti
konvergencija bazinio prospekto naudojimo srityje, ESMA turéty suteikti papildomo aiskumo pateikdama gaires dél
aplinkybiy, kuriomis turéty bati laikoma, kad priedu jvedamas naujos riisies vertybinis popierius, kuris dar néra
apradytas baziniame prospekte;

pagal Reglamento (ES) 2017/1129 27 straipsnj reikalaujama, kad emitentai parengty savo prospekto vertimus, kad
institucijos ir investuotojai galéty tinkamai patikrinti tuos prospektus ir jvertinti rizikg. Daugeliu atvejy turi bati
pateiktas vertimas j bent vieng i$ oficialiyjy kalby, priimtiny kiekvienos valstybés narés, kurioje pateikiamas sitilymas
arba siekia jtraukimo | prekybos sarasus, kompetentingoms institucijoms. Siekiant reik§mingai sumazinti
nereikalingg nasta, jmonéms turéty buti leidziama rengti prospekty tarptautiniy finansy srityje iprasta kalba,
neatsizvelgiant | tai, ar sitlymas ar jtraukimas i prekybos sgrasus yra nacionalinio ar tarpvalstybinio pobudzio,
o vertimo reikalavimas turéty bati taikomas tik prospekto santraukai, siekiant uZztikrinti neprofesionaliyjy
investuotojy apsaugg. Vis délto, valstybei narei turéty bati leidziama $ios nuostatos netaikyti ir reikalauti, kad
prospektas dél vieso vertybiniy popieriy sitilymo teikimo arba siekiant jtraukimo j prekybos reguliuojamoje rinkoje
sarasus tik toje valstybéje naréje biity parengtas tos valstybés narés kompetentingai institucijai priimtina kalba.
Tokiais atvejais ta valstybé naré apie savo sprendimg turéty pranesti Komisijai ir ESMA. Kad emitentams ir
investuotojams biity uZtikrintas skaidrumas, ESMA savo svetainéje turéty skelbti sarasg kalby, kurios yra priimtinos
kiekvienos valstybés narés kompetentingoms institucijoms, jei vieSas vertybiniy popieriy sitilymas teikiamas arba
siekiama jtraukimo j prekybos reguliuojamoje rinkoje saras tik toje valstybéje naréje;

pagal Reglamento (ES) 2017/1129 29 straipsnj $iuo metu reikalaujama, kad prospekta, kuris yra parengtas ir
patvirtintas pagal treCiosios valstybés teisés aktus ir kuriam tie teisés aktai taikomi (toliau — treciosios valstybés
prospektas) patvirtinty atitinkamy vertybiniy popieriy emitento buveinés valstybés narés kompetentinga institucija,
neatsizvelgiant | tai, ar ta treCiosios valstybés prospekta jau patvirtino atitinkama treciosios valstybés institucija.
Pagal tg straipsnj taip pat reikalaujama, kad Komisija priimty sprendima, kuriame nurodoma, kad tokios treciosios
valstybés nacionalinés teisés nustatyti informacijos reikalavimai yra lygiaverciai Reglamento (ES) 2017/1129
reikalavimams. Siekiant sudaryti palankesnes sglygas treciyjy valstybiy emitentams, jskaitant MVI, patekti | Sgjungos
viegsias rinkas ir suteikti investuotojams Sgjungoje papildomy investavimo galimybiy, kartu uZztikrinant jy apsauga,
batina i§ dalies pakeisti nuostatas dél lygiavertiskumo tvarkos. Turéty biiti paaiskinta, kad jtraukimo i prekybos
reguliuojamoje rinkoje sgrasus arba vertybiniy popieriy vieso sitilymo Sajungoje atveju lygiaverciai treciyjy valstybiy
prospektai, kuriuos jau patvirtino treciosios valstybés prieZitiros institucija, turi bati pateikti tik buveinés valstybés
narés kompetentingai institucijai. Be to, bendrieji lygiavertiskumo kriterjjai, kurie $iuo metu turi bati grindziami
Reglamento (ES) 20171129 6, 7, 8 ir 13 straipsniuose nustatytais reikalavimais, turéty bati i$plésti, kad apimty
nuostatas dél atsakomybés, prospekto galiojimo, rizikos veiksniy, prospekto tikrinimo, tvirtinimo, skelbimo ir
priedy. Siekiant uZtikrinti investuotojy apsauga Sajungoje, taip pat butina nurodyti, kad treCiosios valstybés
prospekte turi bati numatytos visos Reglamente (ES) 2017/1129 itvirtintos teisés ir pareigos. Treciyjy valstybiy
emitentams taip pat leidziama taikyti Reglamento (ES) 2017/1129 28 straipsnyje nustatytg procediirg vieSiems bet
kokios riisies vertybiniy popieriy siilymams arba jtraukimg | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasus, parengiant
prospekta pagal t3 reglaments;

siekiant apsaugoti investuotojus Sgjungoje ir uZtikrinti vienodas salygas Sajungoje isteigtiems emitentams ir treciyjy
valstybiy emitentams, batinas veiksmingas bendradarbiavimas su treCiyjy valstybiy prieziGiros institucijomis
kei¢iantis informacija su tomis institucijomis ir uZtikrinant pagal Reglamentg (ES) 20171129 nustatyty pareigy
vykdyma. Siekiant uZtikrinti veiksminga ir nuosekly keitimagsi informacija su priezifiros institucijomis, valstybiy
nariy kompetentingos institucijos arba ESMA bent vienos kompetentingos institucijos praSymu turéty sudaryti
bendradarbiavimo susitarimus su atitinkamomis treciyjy valstybiy priezitiros institucijomis, o Komisijai turéty bati
suteikti jgaliojimai nustatyti minimaly tokiy susitarimy turinj ir $ablona. Be to, ESMA turéty palengvinti
kompetentingy institucijy ir atitinkamy treciyjy valstybiy priezitros institucijy bendradarbiavimo susitarimy
rengimo koordinavimg ir prireikus i3 tre¢iyjy valstybiy prieZitiros institucijy gautos informacijos, kuri gali bti svarbi
priemonéms, kuriy turi bati imamasi pagal Reglamento (ES) 2017/1129 38 ir 39 straipsnius, platinimg
kompetentingoms institucijoms. Taciau siekiant uZztikrinti investuotojy apsauga batina, kad tokie bendradarbiavimo
susitarimai nebiity sudaromi su tre¢iosiomis valstybémis, jtrauktomis j mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy
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mokesciy jurisdikcija turinciy subjekty ES sgra$a arba | jurisdikcija turin¢iy subjekty, kuriy nacionaliniai kovos su
pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu rezimai turi strateginiy trikumy, kelianc¢iy didele grésme Sajungos finansy
sistemai, sgrasa;

(58)  batina uztikrinti, kad ES paskesniy emisijy prospektui, ES augimo emisijy prospektui ir susijusioms prospekto
santraukoms bty taikomos tos pacios administracinés sankcijos ir kitos administracinés priemongs, kaip ir kitiems
prospektams. Tos sankcijos ir priemonés turéty biti veiksmingos, proporcingos bei atgrasomos ir jomis turéty bati
uztikrinta, kad valstybés narés laikytysi bendro poZiiirio;

(59)  pagal Reglamento (ES) 2017/1129 47 straipsnj reikalaujama, kad ESMA kasmet skelbty ataskaitg, kurioje pateikiami
statistiniai duomenys apie Sajungoje patvirtintus bei pranestus prospektus ir tendencijy analizé. Batina nustatyti, kad
toje ataskaitoje taip pat turéty bati pateikiama statistiné informacija apie ES augimo emisijy prospektus, suskirstyta
pagal emitenty rasis, ir joje turéty bati analizuojamas informacijos atskleidimo tvarkos, taikomos pagal ES paskesniy
emisijy prospektg, ES augimo emisijy prospektus ir universalius registracijos dokumentus, tinkamumas. Toje
ataskaitoje taip pat turéty bati analizuojama naujoji iSimtis, skirta vertybiniy popieriy, kurie apkeiciami su
vertybiniais popieriais, kurie jau yra jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje arba MV] augimo rinkoje sarasus,
antrinéms emisijoms. Be to, toje ataskaitoje, remiantis ESMA Komisijai pateikta ataskaita, turéty bati pateikta analize,
ar kompetentingy institucijy taikomomis tikrinimo ir tvirtinimo procediiromis uztikrinama priezitiros konvergencija
visoje Sajungoje ir ar jos tebéra tinkamos atsizvelgiant j jomis siekiamus tikslus. Galiausiai | ta ataskaitg turéty bati
jtraukta analizé, ar galimybé valstybéms naréms reikalauti atskleisti informacija nacionaliniu lygmeniu taikant
mazesne nei atitinkamg 12 000 000 EUR arba, vertybiniy popieriy vieSo siilymo atveju, 5000 000 EUR iSimties
taikymo ribg padeda suvienodinti nacionalinius informacijos atskleidimo reikalavimus ir ar toks atskleidimas
nacionaliniu lygmeniu yra kliditis vieSam vertybiniy popieriy sitilymui tose valstybése narése;

(60)  pragjus tinkamam laikotarpiui po $io i§ dalies keiCiancio reglamento taikymo pradzios dienos Komisija turéty
perzitréti Reglamento (ES) 2017/1129 taikyma ir visy pirma jvertinti, ar nuostatos dél prospekto santraukos,
informacijos atskleidimo ES paskesniy emisijy prospekte tvarkos, ES augimo emisijy prospekto ir universalaus
registracijos dokumento tebéra tinkamos siekiamiems tikslams jgyvendinti. Taip pat bitina nustatyti, kad toje
ataskaitoje turéty biti analizuojami atitinkami duomenys, tendencijos ir i$laidos, susij¢ su ES paskesniy emisijy
prospektu ir ES augimo emisijy prospektu. Toje ataskaitoje visy pirma turéty bati jvertinta, ar ta naujgja tvarka
uztikrinama tinkama investuotojy apsaugos ir administracinés nastos mazinimo pusiausvyra. Atsizvelgiant | tai, jog
svarbu uztikrinti, kad KRS jgauty pagreitj ir kuo grei¢iau atspindéty rinkos realijas joms susikloscius, tinkamas
laikotarpis tokiai Komisijos atliekamai perzitirai turi baiti trumpesnis uZ ta, kuris buvo nustatytas prie§ priimant §j i3
dalies kei¢iantj reglamenta. Komisija taip pat turéty jvertinti, ar pagrista toliau derinti nuostatas dél atsakomybés uz
prospekta ir, jei taip, apsvarstyti galimybe i§ dalies pakeisti Reglamente (ES) 2017/1129 jtvirtintas nuostatas dél
atsakomybés;

(61)  Reglamentu (ES) Nr. 596/2014 nustatoma patikima sistema, kuria siekiama iSsaugoti rinkos vientisumg ir
investuotojy pasitikéjima uzkertant kelia prekybai pasinaudojant viesai neatskleista informacija, neteisétam viesai
neatskleistos informacijos atskleidimui ir manipuliavimui rinka. Juo emitentams nustatomos kelios informacijos
atskleidimo ir registravimo pareigos ir reikalaujama, kad emitentai vieSai atskleisty vieSai neatskleistg informacija.
Pragjus SeSeriems metams po Reglamento (ES) Nr. 596/2014 isigaliojimo, per viesas konsultacijas ir eksperty
grupése surinkti suinteresuotyjy subjekty atsiliepimai parodé, kad dél kai kuriy to reglamento aspekty emitentams
tenka ypa¢ didelé nasta. Todél bitina didinti teisinj aiskuma, spresti neproporcingy reikalavimy emitentams klausima
ir didinti bendra Sajungos kapitalo rinky patrauklumg, kartu uZztikrinant tinkamo lygio investuotojy apsaugg ir
rinkos vientisumag;

(62) Reglamento (ES) Nr. 596/2014 14 ir 15 straipsniais draudziama prekyba pasinaudojant vieSai neatskleista
informacija, neteisétas vieSai neatskleistos informacijos atskleidimas ir manipuliavimas rinka. Taciau to reglamento
5 straipsnyje numatyta ty draudimy i$imtis, taikoma atpirkimo programoms ir stabilizavimui. Kad ta i$imtis bty
taikoma atpirkimo programai, emitentai privalo pranesti visoms prekybos viety, kuriose akcijos yra jtrauktos
i prekybos sgrasus arba kuriose jomis prekiaujama, kompetentingoms institucijoms apie kiekvieng su atpirkimo
programa susijusj sandorj, jskaitant Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 600/2014 (*) nurodyta
informacija. Be to, emitentai privalo véliau viesai atskleisti sandorius. Sios pareigos uzkrauna pernelyg didele nasta.
Todél bitina supaprastinti ataskaity teikimo tvarka reikalaujant, kad emitentas informacija apie atpirkimo
programos sandorius teikty tik savo akcijy likvidumo pozidriu labiausiai susijusios rinkos kompetentingai
institucijai. Taip pat biitina supaprastinti informacijos atskleidimo prievole leidZiant emitentui viesai atskleisti tik

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i3
dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 84).
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apibendrintg informacija, nurodant kiekvienos dienos apibendrintg apimtj ir viduting suvesting kaing kiekvienoje
prekybos vietoje;

Reglamento (ES) Nr. 596/2014 7 straipsnio 1 dalies d punkte numatytas terminas ,vieSai neatskleista informacija“
yra pernelyg ribotas, nes jis taikomas tik asmenims, kuriems pavesta vykdyti su finansinémis priemonémis susijusius
pavedimus, taciau praktikoje kiti asmenys taip pat gali Zinoti apie biisimg pavedimg ar sandorj. Todél tas terminas
turéty bati iSpléstas, kad jis apimty ir atvejus, kai informacija perduodama valdant nuosava saskaita arba valdoma
fondg, visy pirma jtraukiant visy kategorijy asmenis, kurie gali Zinoti apie biisima pavedima;

pagal Reglamento (ES) Nr. 596/2014 11 straipsnio 1 dalj rinkos tyrimai yra informacijos perdavimas vienam arba
daugiau potencialiy investuotojy prie$ paskelbiant apie sandorj, siekiant atkreipti potencialiy investuotojy démesj
i galimg sandorj ir su juo susijusias salygas, pavyzdziui, galimg mastg ir kaing. Rinkos tyrimai yra nusistovéjusi
praktika, padedanti uZztikrinti veiksmingas kapitalo rinkas. Taciau atliekant rinkos tyrimus gali bati reikalaujama
potencialiems investuotojams atskleisti viesai neatskleista informacija ir susijusioms $alims gali kilti teisiné rizika.
Rinkos tyrimy apibréztis turéty bati plati, kad bty atsizvelgta j skirtingas tyrimy tipologijas ir skirtinga praktika
visoje Sajungoje. Todél rinkos tyrimy apibréZtis taip pat turéty apimti informacijos perdavima be jokio konkretaus
paskesnio prane$imo apie sandorj, nes vie$ai neatskleista informacija potencialiems investuotojams gali bati
atskleista ir tokiu atveju, ir emitentams turéty bati suteikta Reglamento (ES) Nr. 596/2014 11 straipsnyje numatyta
apsauga;

Reglamento (ES) Nr. 596/2014 11 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad viesai neatskleistos informacijos atskleidimas
rinkos tyrimy metu laikomas jprastu, jeigu ji atskleidziama asmeniui atliekant jprastas su darbu susijusias funkcijas,
profesing veiklg arba pareigas, ir atitinkamai néra laikomas neteisétu viesai neatskleistos informacijos atskleidimu, kai
informacijg atskleidziantis rinkos dalyvis laikosi ne tik privalomy to reglamento 11 straipsnio 3 dalyje ir
11 straipsnio 6 dalyje nustatyty reikalavimy, bet ir jo 11 straipsnio 4 dalyje nustatyty reikalavimy. Siekiant i$vengti
aiskinimo, pagal kurj informacijg atskleidziantys rinkos dalyviai, atliekantys rinkos tyrimus, privalo laikytis visy
Reglamento (ES) Nr. 596/2014 11 straipsnio 4 dalyje nustatyty reikalavimy, reikéty patikslinti, kad rinkos tyrimy
tvarka ir 11 straipsnio 4 dalyje nustatyti reikalavimai yra tik galimybé, kuria gali pasinaudoti informacija
atskleidziantys rinkos dalyviai, suteikianti apsauga nuo jtarimo dél neteiséto vieSai neatskleistos informacijos
atskleidimo. Be to, nors neturéty biti preziumuojama, kad informacija atskleidZiantys rinkos dalyviai, kurie nesilaiko
Reglamento (ES) Nr. 596/2014 11 straipsnio 4 dalyje nustatyty reikalavimy, atlikdami rinkos tyrimus, neteisétai
atskleidé vieSai neatskleista informacija, tie informacija atskleidZiantys rinkos dalyviai neturéty turéti galimybés
pasinaudoti apsauga, kuri suteikiama tiems rinkos dalyviams, kurie ty reikalavimy laikosi. Siekiant uztikrinti
galimybe kompetentingoms institucijoms gauti proceso, kuris gali apimti viesai neatskleistos informacijos
atskleidima trec¢iosioms $alims, audito seka, taip pat turéty bati nurodyta, kad Reglamento (ES) Nr. 596/2014
11 straipsnio 3 ir 6 dalyse nustatyti reikalavimai yra privalomi visiems informacija atskleidziantiems rinkos
dalyviams, neatsizvelgiant i tai, ar vykdoma to reglamento 11 straipsnio 4 dalyje nustatyta neprivaloma procediira;

emitento akcijy likvidumag galima padidinti imantis likvidumo uZtikrinimo veiksmy, be kita ko, sudarant rinkos
formavimo susitarimus arba likvidumo sutartis. Rinkos formavimo susitarimu yra laikoma rinkos operatoriaus ir
treCiosios Salies, kuri isipareigoja iSlaikyti tam tikry akcijy likvidumg ir kuriai uZ tai taikomos prekybos mokesciy
nuolaidos, sutartis. Likvidumo sutartimi laikoma emitento ir treciosios $alies, kuri jsipareigoja uztikrinti emitento
akcijy likvidumg jo vardu, sutartis. Reglamentu (ES) 2019/2115 | Reglamento (ES) Nr. 596/2014 13 straipsnj
jtraukta galimybé finansiniy priemoniy, kurios yra jtrauktos i prekybos MVI augimo rinkose sarasus, emitentams
sudaryti likvidumo sutartj su likviduma uZtikrinanc¢iu subjektu, jei tenkinamos tam tikros sglygos. Viena i§ iy salygy
yra tai, kad rinkos operatorius arba MV] augimo rinkg valdanti investiciné jmoné emitentui rastu patvirtino, kad
gavo likvidumo sutarties kopija ir sutiko su tos sutarties salygomis. Taciau MV] augimo rinkos operatorius néra
likvidumo sutarties Salis, o reikalavimas, kad toks operatorius biity sutikes su likvidumo sutarties sglygomis, kelia
pernelyg dideliy sunkumy. Siekiant pasalinti tokius sunkumus ir skatinti likvidumo nuostaty taikyma tose MV]
augimo rinkose, tikslinga panaikinti reikalavimg MVI augimo rinky operatoriams sutikti su likvidumo sutarciy
salygomis;

prekybos pasinaudojant vieSai neatskleista informacija draudimo tikslas — uzkirsti kelig bet kokiam galimam vieai
neatskleistos informacijos naudojimui ir jis turéty bati taikomas i§ karto, kai tik tokia informacija gaunama.
Reikalavimu atskleisti viesai neatskleistg informacija visy pirma siekiama sudaryti salygas investuotojams priimti
tinkamai pagristus sprendimus. Kai informacija atskleidziama labai ankstyvame etape ir yra preliminaraus pobidzio,
tai gali klaidinti investuotojus, o ne padéti uztikrinti veiksminga kainy formavimasi ir salinti informacijos asimetrija.
Todél uzsitgsusio proceso metu informacijos atskleidimo reikalavimas neturéty apimti pranesimy tik apie ketinimus,
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vykstanciy deryby arba, priklausomai nuo aplinkybiy, derybose padarytos pazangos, pavyzdziui, informacijos apie
jmonés atstovy susitikimg. Emitentas turéty atskleisti tik informacija, susijusig su tam tikromis aplinkybémis arba
tam tikru jvykiu, kuriy numatoma siekti uzsitgsusio procesu atveju, arba (galutinio jvykio) rezultatais kuo greiciau
po tokiy aplinkybiy atsiradimo arba jvykus tokiam jvykiui. PavyzdZiui, susijungimo atveju informacija turéty bati
atskleidziama kuo grei¢iau po to, kai vadovybé priima sprendima pasiradyti susijungimo susitarima, kai tik
susitariama dél pagrindiniy susijungimo elementy. Apskritai sutartiniy susitarimy atveju turéty biti laikoma, kad
galutinis jvykis jvyko tada, kai buvo susitarta dél pagrindiniy to susitarimo salygy. NeuZsitgsusiy procesy, susijusiy
su vienkartiniais jvykiais arba konkrec¢iomis aplinkybémis, atveju, ypac kai tas jvykis arba tos konkrecios aplinkybés
nepriklauso nuo emitento, informacija turéty bati atskleidziama i karto, kai emitentas suzino apie tg jvykj arba tas
konkrecias aplinkybes;

(68)  ne visada paprasta tiksliai nustatyti momenta, kada konkrecios aplinkybés ar jvykis tampa galutinis. Siekiant sudaryti
salygas emitentui nustatyti momenta, kada reikalaujama atskleisti viesai neatskleistg informacija, Komisijai turéty
bati suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriuose nustatomas nebaigtinis galutiniy aplinkybiy ar
galutiniy jvykiy uZsitesusiuose procesuose, dél kuriy atsiranda prievolé atskleisti informacija, sarasas, ir kiekvieno
jvykio ar aplinkybés atveju — momentas, kada jvykis ar aplinkybé laikomas (-a) jvykusiu (-a);

(69)  emitentai turéty uZtikrinti informacijos, susijusios su tarpiniais etapais, kai uZsitesusio proceso atveju siekiama, kad
susiklostyty tam tikros aplinkybés arba jvykty tam tikras jvykis, dar nebuvo atskleisti, konfidencialumg. Atskleidus
tas aplinkybes arba tg ivyki, nebeturéty buti reikalaujama, kad emitentas saugoty su tarpiniais etapais susijusios
informacijos konfidencialumg;

(70)  gali bati atvejy, kai emitentas tam tikry aplinkybiy ar jvykiy atskleidimg po jy atsiradimo ar jiems jvykus turi atidéti.
Reglamento (ES) Nr. 596/2014 17 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad emitentas arba apyvartiniy tarSos leidimy rinkos
dalyvis gali savo atsakomybe atidéti viesai neatskleistos informacijos viesa atskleidima, jei tenkinamos tam tikros
salygos. Emitento viesai neatskleistos informacijos, susijusios su tarpiniais uZsitgsusio proceso etapais, neatskleidimui
neturéty biti taikomi Reglamento (ES) Nr. 596/2014 17 straipsnio 4 dalyje nustatyti reikalavimai. Siekiant uZtikrinti
teisinj tikrumg emitentui arba apyvartiniy tarSos leidimy rinkos dalyviui ir nuosekly viesai neatskleistos informacijos
atskleidimo atidéjimo salygy aiskinima, tos salygos turéty biti paaiskintos pateikiant tiesioging nuoroda j ankstesnius
vieSus emitento arba apyvartiniy tarSos leidimy rinkos dalyvio pareiskimus arba kity rasiy komunikacijg. Siekiant
pateikti tolesnj paaiskinimg, Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti deleguotajj akta, kuriuo nustatomas
nebaigtinis sarasas atvejy, kai vieSai neatskleista informacija, kurios atskleidimg emitentas arba apyvartiniy tarsos
leidimy rinkos dalyvis ketina atidéti, priestarauja emitento arba apyvartiniy tarSos leidimy rinkos dalyvio naujausiam
vieSsam prane$imui ar kitos risies komunikacijai tuo paciu klausimu, su kuriais susijusi vieSai neatskleista
informacija;

(71)  Reglamento (ES) Nr. 596/2014 18 straipsnio 1 dalimi emitentai ir bet kurie kiti jy vardu ar jy saskaita veikiantys
asmenys jpareigojami sudaryti ir nuolat atnaujinti visy asmeny, kurie turi prieiga prie vieSai neatskleistos
informacijos ir dirba jiems pagal darbo sutartj arba kitaip atliecka uzduotis, kurias vykdydami turi prieiga prie viesai
neatskleistos informacijos, iskaitant konsultantus, apskaitininkus ir kredito reitingy agentiiras, sgrasa. Taciau
Reglamento (ES) Nr. 596/2014 18 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad ta pareiga taikoma tik emitentams, kuriy
finansinémis priemonémis leidZiama prekiauti MV] augimo rinkoje, ir reikalaujama, kad tie emitentai savo viesai
neatskleistos informacijos turin¢iy asmeny sgraus jtraukty tik tuos asmenis, kurie dél savo darbo arba pareigy
emitente pobtdzio turi nuolating prieiga prie viesai neatskleistos informacijos;

(72)  kai kuriose valstybése narése viesai neatskleistos informacijos turin¢iy asmeny sarasai laikomi ypac svarbiais siekiant
uztikrinti auksto lygio rinkos vientisuma. Dél Sios prieZasties pagal Reglamento (ES) Nr. 596/2014 18 straipsnio
6 dalies antrg pastraipg valstybés narés gali reikalauti, kad emitentai MV] augimo rinkose sudaryty iSsamesnj viesai
neatskleistos informacijos turinéiy asmeny sarasg, j kurj jtraukty visus asmenis, turinlius prieigg prie viedai
neatskleistos informacijos, nors ir supaprastintu formatu, reikalaujant pateikti maziau informacijos. Siekiant i§vengti
pernelyg didelés reguliavimo nastos ir kartu i§saugoti esming informacija, kad kompetentingos institucijos galéty tirti
piktnaudziavimo rinka pazeidimus, toks supaprastintas formatas turéty biti taikomas visiems viesai neatskleistos
informacijos turinciy asmeny sgra§ams;

(73)  Reglamento (ES) Nr. 596/2014 19 straipsnyje numatytos piktnaudziavimo rinka ir, konkreciau, prekybos
vertybiniais popieriais naudojantis viesai neatskleista informacija prevencijos priemonés, susijusios su vadovaujamas
pareigas einanciais asmenimis ir asmenimis, kurie yra glaudziai su jais susij¢. Tokios priemonés gali biti jvairios: nuo
pranesimo apie sandorius, sudarytus pagal atitinkamo emitento finansines priemones, iki draudimo per tam tikrus
nustatytus laikotarpius sudaryti sandorius pagal tokias priemones. Visy pirma Reglamento (ES) Nr. 596/2014
19 straipsnio 8 dalyje numatytas reikalavimas, kad vadovaujamas pareigas einantys asmenys pranesty emitentui ir
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kompetentingai institucijai, jei ty asmeny sandoriai per kalendorinius metus pasickia 5000 EUR ribg, taip pat apie
visus paskesnius sandorius tais paciais metais. Pranesimai, susij¢ su emitentais, teikiami dél vadovaujamas pareigas
einanciy asmeny arba su jais glaudziai susijusiy asmeny savo saskaita sudaromy sandoriy, susijusiy su to emitento
akcijomis ar skolos priemonémis arba su i§vestinémis finansinémis priemonémis ar kitomis su jomis susijusiomis
finansinémis priemonémis. Reglamento (ES) Nr. 596/2014 19 straipsnio 9 dalyje numatyta, kad kompetentingos
institucijos gali padidinti riba iki 20 000 EUR;

siekiant iSvengti nepagristo reikalavimo vadovaujamas pareigas einantiems asmenims pranesti apie sandorius,
o jmonéms — atskleisti informacija apie sandorius, kurie investuotojams nebaty reiksmingi, tikslinga ataskaity
teikimo ir susijusio informacijos atskleidimo ribg padidinti nuo 5000 EUR iki 20000 EUR. Tuo paciu
kompetentingoms institucijoms turéty biiti suteikta lankstumo padidinti tg ribg iki 50 000 EUR arba sumazinti jg iki
10 000 EUR, jei tai pagrista atsizvelgiant i nacionalinés rinkos salygas;

pagal Reglamento (ES) Nr. 596/2014 19 straipsnio 11 dalj vadovaujamas pareigas einantiems asmenims draudZziama
prekiauti emitento akcijomis ar skolos priemonémis arba i§vestinémis finansinémis priemonémis ar kitomis su jomis
susijusiomis finansinémis priemonémis 30 kalendoriniy dieny iki emitento finansinés atskaitomybés datos
(draudimo laikotarpis), i§skyrus atvejus, kai emitentas duoda sutikimg ir tenkinamos konkrecios salygos. Ta
draudimo laikotarpio reikalavimo iSimtis $iuo metu taikoma darbuotojy akcijoms ar taupymo planams, taip pat
akcijy priskyrimui ar teiséms. Siekiant skatinti skirtingy turto klasiy taisykliy nuosekluma, iSimtis turéty bati
iSplésta, kad i darbuotojy planus, kuriems taikoma iSimtis, baty jtraukti planai, susij¢ su finansinémis priemonémis,
isskyrus akcijas, ir kad jie taip pat apimty priemoniy, iSskyrus akcijas, priskyrima arba teises;

tam tikri draudimo laikotarpiu vadovaujamas pareigas einancio asmens sudaryti sandoriai ar veikla gali bati susije su
neatSaukiamais susitarimais, sudarytais ne draudimo laikotarpiu. Tie sandoriai ar veikla taip pat gali bati susij¢ su
diskrecinio turto valdymo jgaliojimu, kurj vykdo nepriklausoma trecioji $alis pagal diskrecinio turto valdymo
jgaliojimg. Tokie sandoriai ar veikla taip pat gali bati tinkamai leisty jmonés veiksmy, dél kuriy vadovaujamas
pareigas einanc¢iam asmeniui néra sudaromos palankesnés sglygos, pasekmé. Be to, tie sandoriai ar veikla gali bati
paveldéjimo, dovany ir kito dovanojimo priémimo arba pasirinkimo sandoriy, ateities sandoriy ar kity iSvestiniy
finansiniy priemoniy, dél kuriy susitarta ne draudimo laikotarpiu, vykdymo pasekmé. Tokia veikla ir sandoriai i§
esmés neapima vadovaujamas pareigas einanciy asmeny aktyvaus investavimo sprendimy. Tokiy sandoriy ar veiklos
draudimas draudimo laikotarpiu pernelyg apriboty vadovaujamas pareigas einanciy asmeny laisve, nes néra jokio
pavojaus, kad jie galéty pasinaudoti informaciniu pranasumu. Siekiant uZtikrinti, kad draudimas prekiauti draudimo
laikotarpiu biity taikomas tik sandoriams ar veiklai, kurie priklauso nuo vadovaujamas pareigas einancio asmens
samoningo investavimo veiklos, tas draudimas neturéty biiti taikomas sandoriams ar veiklai, kurie priklauso tik nuo
iSorés veiksniy arba kurie neapima vadovaujamas pareigas einanciy asmeny aktyvaus investavimo sprendimy;

dél didéjancios rinky integracijos didéja tarpvalstybinio piktnaudziavimo rinka rizika. Siekdamos apsaugoti rinkos
vientisuma, kompetentingos institucijos turéty greitai ir laiku bendradarbiauti, taip pat su ESMA. Siekiant sustiprinti
tokj bendradarbiavima, ESMA turéty turéti galimybe veikti vienos ar daugiau kompetentingy institucijy iniciatyva,
kad palengvinty kompetentingy institucijy bendradarbiavimg ir turéty galimybe koordinuoti bet kurj tarpvalstybinj
poveikj turintj tyrimg ar patikrinimg. Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos sukurtos bendradarbiavimo
platformos pasirodé esancios naudingos kaip prieZitiros priemoné keitimuisi informacija ir institucijy
bendradarbiavimui stiprinti. Todél taip pat tikslinga numatyti galimybe ESMA vienos ar daugiau kompetentingy
institucijy iniciatyva steigti ir koordinuoti tokias platformas vertybiniy popieriy rinky srityje, kai kyla susirtipinimas
dél rinkos vientisumo arba tinkamo rinky veikimo. Atsizvelgiant i stiprius finansy ir neatidéliotiny sandoriy rinky
rySius, ESMA vienos ar daugiau kompetentingy institucijy iniciatyva taip pat turéty turéti galimybe kurti tokias
platformas su vieSosiomis jstaigomis, stebin¢iomis didmenines birzos prekiy rinkas, jskaitant Energetikos
reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agenttira (ACER), kai tokios problemos daro poveikj tiek finansy, tiek
neatidéliotiny sandoriy rinkoms;

pavedimy duomeny stebésena yra labai svarbi rinkos veiklos priezitirai. Todél kompetentingos institucijos turéty
turéti lengva prieiga prie duomeny, kuriy joms reikia priezitros veiklai vykdyti. Kai kurie i§ ty duomeny yra susije su
priemonémis, kuriomis prekiaujama kitoje valstybéje naréje esancioje prekybos vietoje. Siekdamos padidinti
priezidros veiksminguma, kompetentingos institucijos turéty sukurti mechanizmg, kurj naudojant bity nuolat
kei¢iamasi pavedimy duomenimis. Siekiant uztikrinti, kad to keitimosi pavedimy duomenimis mechanizmo taikymo
sritis biity proporcinga jo naudojimui, tik kompetentingos institucijos, prizitirin¢ios rinkas, kuriose vykdoma didelio
masto tarpvalstybiné veikla, turéty bati jpareigotos dalyvauti tame mechanizme. Valstybés narés, kuriy
kompetentingos institucijos biity suinteresuotos savanoriskai dalyvauti mechanizme, turéty laikytis ty paciy
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nuostaty ir prisidéti prie mechanizmo finansavimo. ESMA jrodé¢ turinti ekspertiniy Ziniy steigiant keitimosi
duomenimis centrus, pavyzdziui, pranesimy apie sandorius duomenimis kei¢iamasi, kaip jrodyta, jgyvendinant
prane$imy apie sandorius mainy mechanizmg (TREM) arba pasitelkiant bendra prieigos prie ERIR sandoriy
duomeny punkty, jdiegdama pranesimy apie prekyba ir reikalavimy laikymosi mechanizmg (TRACE). Todél
dalyvaujancios kompetentingos institucijos turéty galéti sukurti naujg keitimosi pavedimy duomenimis
mechanizma, projekto plétojima deleguodamos ESMA. Komisija deleguotaisiais aktais turéty nustatyti reik§minga
tarpvalstybinj aspekta turin¢iy prekybos viety sarasa, kickvienos klasés finansiniy priemoniy atzvilgiu atsizvelgdama
bent i prekybos apimtj prekybos vietoje ir prekybos finansinémis priemonémis, su kuriomis labiausiai susijusios
rinkos kompetentinga institucija yra kita nei prekybos vietos kompetentinga institucija, apimtj toje prekybos vietoje.
Siekiant uZztikrinti teisinj tikrumg ir nevilkinti mechanizmo igyvendinimo, Siame reglamente turéty bati nustatyti
reik§minga tarpvalstybinj aspekta turin¢iy prekybos viety nustatymo kriterijai su konkreciomis akcijoms
nustatytomis ribomis. Siekiant uZztikrinti, kad kriterijai islikty veiksmingi ir pakankamai lankstis, kad baty galima
atsizvelgti i finansy rinky pokycius ir veiksmingos priezitiros poreiki, Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai
deleguotuoju aktu i§ dalies pakeisti ir ilgainiui atnaujinti paskirtyjy prekybos viety sarasa, kartu uZtikrinant
proporcinguma, ir paprasyti ESMA pateikti nuomoneg. Be to, tas keitimosi pavedimy duomenimis mechanizmas
pirmiausia turéty biti susijes tik su akcijomis, véliau jis turéty bati taikomas ir obligacijoms bei ateities sandoriams,
atsizvelgiant { ty finansiniy priemoniy svarbg tiek tarpvalstybinés prekybos, tiek manipuliavimo rinka pozZidriu.
Taciau siekiant uZtikrinti, kad taikant tokj keitimosi pavedimy duomenimis mechanizma biity atspindéti pokyciai
finansy rinkose ir kompetentingy institucijy gebéjimas tvarkyti naujus duomenis, Komisijai turéty biti suteikti
jgaliojimai dar labiau igplésti priemoniy, kuriy pavedimy duomenimis galima keistis taikant ta mechanizma, taikymo
sritj ir galimai atidéti obligacijy ir ateities sandoriy jtraukima, atsiZvelgiant | ESMA atliktg mechanizmo diegimo, visy
pirma kiek tai susij¢ su iSlaidomis, analizg;

(79)  siekiant sustiprinti pavedimy stebéseng pasitelkiant technologine plétrg ir padidinti rinkos vientisuma,
kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe susipazinti su pavedimy duomenimis ne tik pateikusios ad hoc
praSyma, bet ir nuolat. Be to, siekiant sudaryti palankesnes salygas nacionalinéms kompetentingoms institucijoms
tvarkyti pavedimy duomenis, bitina suderinti tokiy duomeny formatg;

(80)  rizika, kad bus netycia paZeisti Reglamente (ES) Nr. 596/2014 nustatyti informacijos atskleidimo reikalavimai, ir
susijusios administracinés sankcijos yra svarbus veiksnys, atgrasantis jmones nuo sprendimo siekti jtraukimo
i prekybos sarasus. Siekiant i§vengti pernelyg didelés nastos jmonéms, visy pirma MV], jskaitant labai mazas jmones,
galutiné sankcijy uz juridiniy asmeny padarytus informacijos atskleidimo reikalavimy pazeidimus suma turéty biiti
proporcinga jmonés dydziui. Reglamento (ES) Nr. 596/2014 30 straipsnio 2 dalies j punkto iii ir iv papunkciuose
nustatyta maziausia maksimali sankcijy, kurias uz pazeidimus, susijusius su informacijos atskleidimo tvarka, gali
skirti nacionaliné kompetentinga institucija, suma. Siekiant uztikrinti proporcinguma, tokios sumos paprastai turéty
biiti nustatomos remiantis bendra metine jmonés apyvarta. Vis délto, jei taikant nacionalinéje teiséje nustatyta
maksimalig suma, grindZiamg bendra metine apyvarta, galutiné paskirtos sankcijos suma biity neproporcingai maza,
atsizvelgiant | Reglamento (ES) Nr. 596/2014 31 straipsnyje nustatytas aplinkybes, valstybés narés turéty uztikrinti,
kad nacionalinés kompetentingos institucijos galéty padidinti galuting sankcijy suma, atsizvelgdamos  nacionalinéje
teiséje nustatyta maksimalig suma, i$reikstg absoliu¢iomis sumomis. Tokiais atvejais taip pat tikslinga leisti kiekvienai
valstybei narei savo nacionalinéje teis¢je MVI taikyti mazesnj maksimaly sankcijy lygi, iSreiksta absoliuciomis
sumomis, siekiant uZtikrinti proporcingg pozitri | jas. Vis délto valstybei narei turéty bati leidziama savo
nacionalinéje teiséje visy ri$iy emitentams nustatyti tokj patj maksimaly lygj, iSreiksta absoliu¢iomis sumomis;

(81)  tvarkydamos asmens duomenis pagal Reglamenta (ES) Nr. 596/2014, kompetentingos institucijos turéty laikytis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (7). Kiek tai susij¢ su asmens duomeny tvarkymu pagal ta
reglamentg, ESMA turéty laikytis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 20181725 (*%). Visy pirma, ESMA
ir nacionalinés kompetentingos institucijos turéty saugoti asmens duomenis ne ilgiau, nei tai yra bitina tais tikslais,
kuriais asmens duomenys yra tvarkomi;

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

(" 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos
institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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siekiant patikslinti $iame reglamente nustatytus reikalavimus ir atsizvelgiant i jo tikslus, pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais nustatomas
prospekto turinys, standartizuotas formatas ir standartizuota seka, bazinis prospektas ir galutinés salygos, taip pat
batiniausia universaliame registracijos dokumente pateiktina informacija, ES paskesniy emisijy prospekto ir ES
augimo emisijy prospekto sutrumpintas turinys, standartizuotas formatas ir standartizuota seka, skatinama
priezitiros konvergencija nustatant kompetentingy institucijy atliekamo prospekty tikrinimo ir tvirtinimo procediiry
kriterijus, i$samiau nustatomi tre¢iyjy valstybiy emitenty parengty prospekty bendrieji lygiavertiskumo kriterijai,
taip pat minimalus kompetentingy institucijy arba, kai to praso bent viena i3 $iy institucijy, ESMA ir treciyjy
valstybiy priezitiros institucijy bendradarbiavimo susitarimy turinys, pagal Reglamentg (ES) 2017/1129, taip pat
nustatomas ir perzitrimas negalutinis galutiniy jvykiy uZsitgsusiuose procesuose ir atvejy, kai informacijos
atskleidimas neturéty bati atidedamas, saradas, iSpleciamas finansiniy priemoniy, kuriomis kompetentingoms
institucijoms sudaromos salygos gauti pavedimy duomenis, sarasas, nustatomas ir atnaujinamas paskirtyjy prekybos
akcijomis viety, turinCiy reik§minga tarpvalstybinj aspekta, sarasas pagal Reglamentg (ES) Nr. 596/2014. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, be kita ko, su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos baty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékdiros (Y) nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu
metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé¢ dalyvauti Komisijos eksperty
grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento igyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti
ESMA parengtus techninius jgyvendinimo standartus, susijusius su: prospekty $ablonu ir i§déstymu, jskaitant 3rifto
dydzio ir stiliaus reikalavimus, priklausomai nuo prospekto rasies ir tiksliniy investuotojy riisies, prospekty
santrauky Sablonu ir i§déstymu, jskaitant Srifto dydzio ir stiliaus reikalavimus, supaprastinto formato viesai
neatskleistos informacijos turin¢iy asmeny saradais, atitinkama tvarka, reikalaujama pagal keitimosi pavedimy
duomenimis mechanizmg ir prekybos vietoms skirta atitinkama tvarka, sistemomis ir procediiromis, siekiant sukurti
nuolatinio ir savalaikio keitimosi tokiais duomenimis mechanizmg, jskaitant kompetentingos institucijos prasomy
duomeny pateikimo formatg ir terminus. Komisija tuos techninius jgyvendinimo standartus turéty priimti
jgyvendinimo aktais pagal SESV 291 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsni;

kadangi $io reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, nes nustatytas priemones reikia visapusiskai
suderinti visoje Sajungoje, o dél jy masto bei poveikio ty tiksly bty geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevir$ijama to, kas biitina nurodytiems tikslams
pasiekti;

todél reglamentai (ES) Nr. 596/2014, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) 20171129 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2017/1129 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 20171129 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

(*)

1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 3 dalis iSbraukiama;

b) 4 dalis i$ dalies keiciama taip:
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i) jterpiami Sie punktai:

,da) vertybiniy popieriy, kurie bus jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje ar MV] augimo rinkoje sarasa ir
kurie yra apkei¢iami su vertybiniais popieriais, jau jtrauktais i prekybos toje pacioje rinkoje sgrasa,
sitilymui, jeigu tenkinamos visos $ios sglygos:

i) per 12 ménesiy laikotarpj vertybiniai popieriai sudaro maziau nei 30 % vertybiniy popieriy, jau
jtraukty i prekybos toje pacioje rinkoje sarasa;

ii) néra vykdoma vertybiniy popieriy emitento restruktiirizavimo procedira ir jam néra iskelta
nemokumo byla;

iii) buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai elektroniniu formatu yra pateiktas dokumentas su
IX priede nustatyta informacija ir jis yra viesai paskelbtas 21 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka tuo
paciu metu, kai jis pateikiamas tai kompetentingai institucijai;

db) vertybiniy popieriy, apkei¢iamy su vertybiniais popieriais, kurie yra jtraukti i prekybos reguliuojamoje
rinkoje arba MV] augimo rinkoje sarasa nepertraukiamai bent 18 ménesiy iki naujy vertybiniy popieriy
sitilymo, sitilymui, jeigu tenkinamos visos $ios salygos:

i) vieSai siilomi vertybiniai popieriai néra isleisti dél perémimo pateikiant mainy pasitilyma, susijungimo
ar skaidymo;

ii) néra vykdoma vertybiniy popieriy emitento restruktiirizavimo procedira ir jam néra iskelta
nemokumo byla;

iii) buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai elektroniniu formatu yra pateiktas dokumentas su
IX priede nustatyta informacija ir jis yra vieSai paskelbtas 21 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka tuo
paciu metu, kai jis pateikiamas tai kompetentingai institucijai;*;

ii) j punkto jZanginé formuluoté pakeiciama taip:

Jne nuosavybés vertybiniams popieriams, kuriuos nepertraukiamai ar pakartotinai leidZia kredito jstaiga, jei
Sajungoje sitilomy vertybiniy popieriy bendra agreguota pardavimo verté, tenkanti vienai kredito jstaigai ir
apskaiciuota per 12 ménesiy laikotarpj, yra mazesné nei 150 000 000 EUR ir jeigu tie vertybiniai popieriai:*;

iii) 1 punktas isbraukiamas;
iv) papildoma $iomis pastraipomis:

,Pirmos pastraipos da punkto iii papunktyje ir db punkto iii papunktyje nurodytas atspausdintas dokumentas
turi bati ne ilgesnis kaip 11 A4 dydzio puslapiy, turi bati pateiktas ir i§déstytas taip, kad jj buty lengva skaityti,
jame naudojant jskaitomo dydZio ra$menis, ir turi biti parengtas buveinés valstybés narés oficialigja kalba arba
bent viena i jos oficialiyjy kalby, arba kita tos valstybés narés kompetentingai institucijai priimtina kalba.

Apskaiiuojant pirmos pastraipos j punkte nurodyty vieSy vertybiniy popieriy siilymy bendrg agreguota
pardavimo verte atsizvelgiama i visy $iuo metu teikiamy vieSy vertybiniy popieriy sitlymy ir vieSy vertybiniy
popieriy sitilymy, pateikty per 12 ménesiy iki naujo vie$o vertybiniy popieriy sitilymo pradzios datos, bendra
agreguotg pardavimo verte, iSskyrus tuos vieSus vertybiniy popieriy sialymus, dél kuriy buvo paskelbtas
prospektas arba kuriems buvo taikoma bet kokia kita prievolés skelbti prospekta i§imtis vadovaujantis pirma
pastraipa arba pagal 3 straipsnio 2 dalj ar pagal 3 straipsnio 2a dalj.”;

¢) 5 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) pirma pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:
1) a ir b punktai pakei¢iami taip:

,a) vertybiniy popieriy, apkeiiamy su vertybiniais popieriais, jau jtrauktais i prekybos toje pacioje
reguliuojamoje rinkoje sarasa, jeigu jie per 12 ménesiy laikotarpj sudaro maziau nei 30 % vertybiniy
popieriy, jau jtraukty j prekybos toje pacioje reguliuojamoje rinkoje sgrasa, skaiciaus;
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b) akcijy, gaunamy konvertavus arba i$mainius kitus vertybinius popierius arba pasinaudojus kitais
vertybiniais popieriais suteikiamomis teisémis, jeigu gaunamos akcijos yra tos pacios klasés kaip akcijos,
jau jtrauktos j prekybos toje pacioje reguliuojamoje rinkoje sarasa, ir jeigu gautos akcijos per 12 ménesiy
laikotarpj sudaro maziau nei 30% tos pacios klasés akcijy, jau jtraukty | prekybos toje pacioje
reguliuojamoje rinkoje sarasa, skaiciaus, laikantis sios dalies antros pastraipos;

ba) vertybiniy popieriy, apkei¢iamy su vertybiniais popieriais, kurie buvo nepertraukiamai jtraukti
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa bent pastaruosius 18 ménesiy iki naujyjy vertybiniy popieriy
jtraukimo j prekybos sgrasa, jeigu tenkinamos visos $ios sglygos:

i) vertybiniai popieriai, kurie turi bati jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, néra isleisti dél
perémimo pateikiant mainy pasitlyma, susijungimo ar skaidymo;

ii) néra vykdoma vertybiniy popieriy emitento restruktirizavimo procedira ir jam néra iskelta
nemokumo byla;

iii) buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai elektroniniu formatu yra pateiktas dokumentas
su IX priede nustatyta informacija ir jis yra viesai paskelbtas 21 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka
tuo paciu metu, kai jis pateikiamas tai kompetentingai institucijai;*;

2) i punkto jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,ne nuosavybés vertybiniy popieriy, kuriuos nepertraukiamai ar pakartotinai leidzia kredito jstaiga, jei
Sajungoje sitilomy vertybiniy popieriy bendra agreguota pardavimo verté, tenkanti vienai kredito istaigai ir
apskaiciuota per 12 ménesiy laikotarpj, yra mazesné nei 150 000 000 EUR ir jeigu tie vertybiniai popieriai:*;

3) j ir k punktai i§braukiami;
ii) antros pastraipos izanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,Reikalavimas, kad gaunamos akcijos per 12 ménesiy laikotarpj sudaryty maziau nei 30 % tos pacios klasés
akcijy, jau jtraukty j prekybos toje pacioje reguliuojamoje rinkoje saraa, skaiciaus, kaip nurodyta pirmos
pastraipos b punkte, netaikomas toliau nurodytais atvejais:*;

iii) papildoma Siomis pastraipomis:

,Pirmos pastraipos ba punkto iii papunktyje nurodytas atspausdintas dokumentas turi bati ne ilgesnis kaip 11
A4 dydzio puslapiy, turi bati pateiktas ir iSdéstytas taip, kad jj biity lengva skaityti, jame naudojant jskaitomo
dydzio ra$menis, ir turi biti parengtas buveinés valstybés narés oficialigja kalba arba bent viena i jos oficialiyjy
kalby, arba kita tos valstybés narés kompetentingai institucijai priimtina kalba.

Apskaiciuojant pirmos pastraipos i punkte nurodyty vieSy vertybiniy popieriy sitlymy bendra agreguota
pardavimo verte atsizvelgiama j visy $iuo metu teikiamy vieSy vertybiniy popieriy sitilymy ir vieSy vertybiniy
popieriy sitilymy, pateikty per 12 ménesiy iki naujo vieSo vertybiniy popieriy sitilymo pradzios datos, bendra
agreguotg pardavimo verte, iskyrus tuos vieSus vertybiniy popieriy sitlymus, dél kuriy buvo paskelbtas
prospektas arba kuriems buvo taikoma bet kokia kita prievolés skelbti prospektg i$imtis pagal pirma pastraipg.”;

d) 6 dalis pakeiciama taip:

,6.  Prievolés skelbti prospekta i$imtys, nustatytos 4 ir 5 dalyse, gali biti tatkomos kartu. Taciau 5 dalies pirmos
pastraipos a ir b punktuose nurodytos iSimtys kartu netaikomos, jei dél tokio jy bendro taikymo per 12 ménesiy
laikotarpj j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa i§ karto arba per tam tikrg laikg galéty bati jtraukta daugiau nei
30 % tos pacios klasés akcijy, jau jtraukty j prekybos toje pacioje reguliuojamoje rinkoje sgrasa, skaiciaus,
nepaskelbus prospekto.;

2) 2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) jterpiami Sie punktai:

,da) restruktiirizavimas — restruktarizavimas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2019/1023 (*) 2 straipsnio 1 dalies 1 punkte;
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db) nemokumo byla - nemokumo byla, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2015/848 (**) 2 straipsnio 4 punkte;

() 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1023 dél prevencinio
restruktirizavimo sistemy, skoly panaikinimo ir draudimo verstis veikla ir priemoniy restruktirizavimo,
nemokumo ir skoly panaikinimo procediiry veiksmingumui didinti, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva (ES)
2017/1132 (Restruktiirizavimo ir nemokumo direktyva) (OL L 172, 2019 6 26, p. 18).

(**) 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/848 dél nemokumo byly (nauja
redakcija) (OL L 141, 2015 6 5, p. 19).5

b) r punktas pakeiciamas taip:

L) patvirtinimas — teigiamas sprendimas, priimamas remiantis buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos
atlikto prospekte pateiktos informacijos issamumo, nuoseklumo ir suprantamumo patikrinimo rezultatais, bet
nesusijes su tos informacijos tikslumu;*;

¢) z punktas pakei¢iamas taip:

,z) elektroninis formatas — Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 62a punkte apibréztas elektroninis
formatas.”;

3) 3 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,1.  Nedarant poveikio 1 straipsnio 4 daliai ir $io straipsnio 2 ir 2a dalims, vertybiniai popieriai Sajungoje sitilomi
viesai tik pries tai paskelbus prospekta pagal §j reglaments.

2. Nedarant poveikio 4 straipsniui, vieSiems vertybiniy popieriy silymams netaikoma 1 dalyje nustatyta prievolé
skelbti prospekta, jeigu:

a) tokiems sitlymams netaikoma pranesimo procedira pagal 25 straipsnj;

b) Sajungoje sitilomy vertybiniy popieriy bendra agreguota pardavimo verté, tenkanti vienam emitentui arba sitlytojui
ir apskai¢iuota per 12 ménesiy laikotarpj, yra mazesné nei 12 000 000 EUR.

2a.  Nukrypdamos nuo 2 dalies b punkto, valstybés narés gali netaikyti prievolés skelbti 1 dalyje nustatyta prospekta
viesai sitillant vertybinius popierius, kai Sajungoje sitilomy vertybiniy popieriy bendra agreguota pardavimo verté,
tenkanti vienam emitentui arba sidlytojui ir apskaiciuota per 12 ménesiy laikotarpj, yra mazesné nei 5000 000 EUR.

2b.  Valstybés narés pranesa Komisijai ir ESMA, jei jos nusprendZia nustatyti 2a dalyje nustatytg 5000 000 EUR
iSimties taikymo ribg. Valstybés narés taip pat pranesa Komisijai ir ESMA, jei jos véliau nusprendzia vietoj $ios ribos
nustatyti 2 dalies b punkte nurodyta 12 000 000 EUR isimties taikymo riba.

2c.  Apskai¢iuojant 2 dalies b punkte ir 2a dalyje nurodyty viesai sitlomy vertybiniy popieriy bendra agreguota
pardavimo vertg atsiZvelgiama j visy $iuo metu teikiamy viesy vertybiniy popieriy sitlymy ir vie$y vertybiniy popieriy
sitilymy, pateikty per 12 ménesiy iki naujo vieSo vertybiniy popieriy sitilymo pradzios datos, bendra agreguota
pardavimo verte, iskyrus tuos vieSus vertybiniy popieriy sitilymus, dél kuriy buvo paskelbtas prospektas arba kuriems
buvo taikoma bet kokia prievolés skelbti prospekta i§imtis pagal 1 straipsnio 4 dalies pirma pastraipg. Be to, bendra
agreguota vieai sitilomy vertybiniy popieriy verté apima visy risiy ir klasiy sidlomus vertybinius popierius.

2d.  KaivieSam vertybiniy popieriy sitilymui netaikoma prievolé skelbti prospekta pagal 2 dalies b punktg ar 2a dalj,
valstybé naré gali pareikalauti, kad emitentas, laikydamasis 21 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos, pateikty ir
paskelbty dokumenta, kuriame biity pateikta 7 straipsnio 3-10 dalyse ir 12 dalyje nurodyta informacija, arba
dokumentg, kuriame biity pateikti nacionalinio lygmens informacijos reikalavimai, su salyga, kad tokios informacijos
apimtis ir lygis yra lygiaverciai 7 straipsnio 4-10 dalyse ir 12 dalyje nustatytos informacijos apim¢iai ir lygiui arba yra
mazesni uz juos.;
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4)

4 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Jeigu vieSam vertybiniy popieriy siilymui arba vertybiniy popieriy itraukimui j prekybos reguliuojamoje rinkoje
sara$g netaikoma prievolé skelbti prospekta pagal 1 straipsnio 4 ar 5 dalj arba 3 straipsnio 2 ar 2a dalj, emitentas,
sitilytojas arba asmuo, prasantis jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, turi teis¢ savanoriskai parengti
prospekta pagal §j reglamenta.”;

5 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Bet koks paskesnis vertybiniy popieriy, kurie anks¢iau buvo jtraukti j viena ar kelis 1 straipsnio 4 dalies a-
db punktuose i$vardyty rasiy vieSus vertybiniy popieriy siilymus, perpardavimas laikomas atskiru sitilymu,
o sprendziant, ar perpardavimas yra vieSas vertybiniy popieriy sitilymas, taikoma 2 straipsnio d punkte pateikta
apibréztis. Vertybiniy popieriy platinimui per finansy tarpininkus taikomas reikalavimas skelbti prospekta, i$skyrus
atvejus, kai galutiniam platinimui taikoma viena i§ 1 straipsnio 4 dalies a—db punktuose iSvardyty iSim¢iy.”;

6 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies jzanginé formuluoté pakeiciama taip:

,Nedarant poveikio 14a straipsnio 2 daliai, 15a straipsnio 2 daliai ir 18 straipsnio 1 daliai, prospekte pateikiama
bitina informacija, kuri yra reik§minga investuotojui, kad jis galéty pagristai jvertinti:

b) 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Prospektas yra standartizuoto formato dokumentas, o prospekte atskleidZiama informacija pateikiama
standartizuota seka pagal 13 straipsnio 1 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus. Prospekte pateikiama informacija
yra parengiama ir pateikiama lengvai analizuojama, glausta ir suprantama forma, atsiZvelgiant j Sio straipsnio
1 dalies antroje pastraipoje i§déstytus veiksnius.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, 4 ir 5 daliy ir pagal $io straipsnio 8 dalj priimtuose techniniuose jgyvendinimo
standartuose nustatyty reikalavimy, i universaly registracijos dokuments jtraukta informacija gali bati jtraukta
neatsizvelgiant i standartizuotg formatg, standartizuota seka, didziausig ilgj, $ablong ir i§déstyma, jskaitant Srifto
dydj ir stiliaus reikalavimus.*;

¢) papildoma Siomis dalimis:

»4.  Atspausdinta prospekta, susijusj su akcijomis, sudaro ne daugiau kaip 300 A4 dydzio puslapiy ir jis yra
pateikiamas ir i§déstomas taip, kad jj bty lengva skaityti, naudojant jskaitomo dydzio ra§menis.

5. Isantrauka, informacijg, jtrauktg pateikiant nuoroda pagal 19 straipsni, papildomg informacija, kuri turi bti
pateikta, kai emitento finansinés veiklos istorija yra sudétinga arba jis turi svarby finansinj jsipareigojima, kaip
nurodyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/980 (*) 18 straipsnyje, arba informacija, kuri turi bati
pateikta reik§mingo bendrojo pokycio atveju, kaip apibrézta to deleguotojo reglamento 1 straipsnio e punkte,
neatsizvelgiama nustatant $io straipsnio 4 dalyje nurodyta didziausig ilgj.

6.  Nukrypstant nuo 2 dalies pirmos pastraipos ir 4 bei 5 daliy, kai vertybiniai popieriai turi bati jtraukti
i prekybos reguliuojamoje rinkoje Sgjungoje sgrasa ir tuo paciu metu sitlomi investuotojams arba asmeniskai
pateikiami investuotojams treciojoje valstybéje, kurioje siilymo dokumentas parengtas pagal teisés aktus, taisykles
ar rinkos praktika, reikalavimai dél prospekto standartizuoto formato, standartizuotos sekos, didziausio ilgio,
Sablono ir i§déstymo, iskaitant Srifto dydj ir stiliaus reikalavimus, netaikomi tam prospektui dél ty vertybiniy
popieriy jtraukimo | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa.

7. ESMA parengia suprantamumo ir paprastos kalbos vartojimo prospektuose gaires, siekiant uZztikrinti, kad
juose pateikta informacija bty glausta, aiski ir patogi naudoti, priklausomai nuo prospekto rasies ir tiksliniy
investuotojy rasies.

8. ESMA parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose biity nustatytas prospekty Sablonas ir
isdéstymas, jskaitant Srifto dydj ir stiliaus reikalavimus, priklausomai nuo prospekto risies ir tiksliniy investuotojy
riidies.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2809/oj

21/64



LT

OLL, 2024 11 14

7)

ESMA pateikia Komisijai tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 5 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsni.

() 2019 m. kovo 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/980, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2017/1129 papildomas nuostatomis dél prospekto, kuris turi biti skelbiamas, kai
vertybiniai popieriai sitilomi vie$ai arba jtraukiami i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, formato, turinio,
tikrinimo ir tvirtinimo ir kuriuo panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 809/2004 (OL L 166,
2019 6 21, p. 26).%

7 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 3 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Nedarant poveikio $ios dalies pirmai pastraipai, santraukoje informacija gali bati pateikiama arba apibendrinama
diagramose, grafikuose ar lentelése.”;

b) 4 dalies jZanginé formuluoté pakei¢iama taip:
,Santraukg sudaro $ie keturi skirsniai, pateikiami toliau nurodyta tvarka:*;
¢) 5 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) pirmos pastraipos jZanginé formuluoté pakei¢iama taip:
,4 dalies a punkte nurodytame skirsnyje pateikiama $i informacija toliau nurodyta tvarka:*
i) antra pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:
— jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:
,Joje pateikiami Sie jspéjimai toliau nurodyta tvarka:*;
— papildoma Siuo punktu:

,g) kai taikytina, pareiskimas, kad jmoné nustaté aplinkosaugos problemy, kurias vertina kaip reik§minga
rizikos veiksnj pagal 16 straipsnj.*;

d) 6 dalis i§ dalies keiciama taip:
i) izanginis sakinys pakei¢iamas taip:
4 dalies b punkte nurodytame skirsnyje pateikiama $i informacija toliau nurodyta tvarka:*;
i) a punktas papildomas $iuo papunkdéiu:

,vi) kai nuosavybés vertybiniy popieriy emitentui taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/852 (*) 8 straipsnis, pareiSkimas, ar emitento veikla yra susijusi su ekonomine veikla, kuri pagal to
reglamento 3 ir 9 straipsnius laikoma aplinkos atzvilgiu tvaria;

() 2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 dél sistemos tvariam
investavimui palengvinti suktirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198,
2020 6 22, p. 13).5
e) 7 dalis i§ dalies keiCiama taip:
i) jzanginis sakinys pakei¢iamas taip:

4 dalies ¢ punkte nurodytame skirsnyje pateikiama $i informacija toliau nurodyta tvarka:*;
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ii) penkta pastraipa pakeiciama taip:

,Jei santraukoje pateikiama pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyta informacija, 3 dalyje nustatytas didziausias ilgis
padidinamas vienu papildomu A4 dydzio puslapiu kiekvieno garanto atveju, su salyga, kad papildomi A4 dydzio
puslapiai skirti garanty aprasymui.”;

f) 8 dalies jZanginis sakinys pakei¢iamas taip:
,4 dalies d punkte nurodytame skirsnyje pateikiama $i informacija toliau nurodyta tvarka:*;
g) 12a dalis pakei¢iama taip:

,<12a.  Nukrypstant nuo $io straipsnio 3—12 daliy, pagal 14a straipsnj parengtame ES paskesniy emisijy prospekte
arba pagal 15a straipsnj parengtame ES augimo emisijy prospekte pateikiama pagal sig dalj parengta santrauka.

ES paskesniy emisijy prospekto arba ES augimo emisijy prospekto santrauka rengiama kaip trumpas glaustai
suraSytas dokumentas; atspausdintg santrauka gali sudaryti ne daugiau kaip septyni A4 dydzio puslapiai.

ES paskesniy emisijy prospekto arba ES augimo emisijy prospekto santraukoje negalima pateikti kryZminiy
nuorody j kitas prospekto dalis arba informacijos jtraukti pateikiant nuoroda ir turi bati laikomasi $iy reikalavimy:

a) ji pateikiama ir i§déstoma taip, kad ja baty lengva skaityti, naudojant iskaitomo dydzio ra§menis;

b) ji turi bati parasyta aiskia, netechnine, glausta ir investuotojams suprantama kalba ir stiliumi, kad bty lengviau
suprasti informacija;

¢) ja sudaro Sie skirsniai, pateikiami toliau nurodyta tvarka:

i) jvadas, kurjame pateikiama visa $io straipsnio 5 dalyje nurodyta informacija, jskaitant jspé¢jimus ir ES
paskesniy emisijy prospekto arba ES augimo emisijy prospekto patvirtinimo data;

ii) pagrindiné informacija apie emitenta;

iii) pagrindiné informacija apie vertybinius popierius, jskaitant ty vertybiniy popieriy suteikiamas teises ir bet
kokius naudojimosi tomis teisémis apribojimus;

iv) pagrindiné informacija apie viesg vertybiniy popieriy sitilyma arba (ir) jtraukima j prekybos reguliuojamoje
rinkoje sarasa;

v) kai vertybiniams popieriams suteikiama garantija, pagrindiné informacija apie garantg ir garantijos pobudj ir
mastg.

Nedarant poveikio trecios pastraipos a ir b punktams, ES paskesniy emisijy prospekto arba ES augimo emisijy
prospekto santraukoje informacija gali biiti pateikiama arba apibendrinama diagramose, grafikuose ar lentelése.

Jei ES paskesniy emisijy prospekto ar ES augimo emisijy prospekto santraukoje pateikiama tredios pastraipos
¢ punkto v papunktyje nurodyta informacija, antroje pastraipoje nustatytas didziausias ilgis padidinamas vienu
papildomu A4 dydzio puslapiu kiekvieno garanto atveju, su salyga, kad papildomi A4 dydzio puslapiai skirti
garanty apraSymui.”;

h) papildoma Siomis dalimis:

,14.  ESMA parengia suprantamumo ir paprastos kalbos vartojimo santraukose gaires, sieckdama uztikrinti, kad
jose pateikta informacija bty glausta, aiski ir patogi naudoti.

15.  Tam, kad baty uztikrintos vienodos $io straipsnio taikymo salygos, ESMA parengia techniniy jgyvendinimo
standarty projekta, kuriame pateikia santraukos $ablong ir nurodo informacijos i§déstymo tvarkg, jskaitant rifto
dydj ir stiliaus reikalavimus.
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ESMA pateikia Komisijai tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 5 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti $j reglamentg priimant pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsni.”;

8) 9 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,Jeigu kompetentinga institucija emitento universaly registracijos dokumentg patvirtina vienais finansiniais metais,
velesnius universalius registracijos dokumentus galima oficialiai teikti kompetentingai institucijai pries tai negavus jos
patvirtinimo.”;

9) 11 straipsnio 2 dalies antros pastraipos jzanginé dalis pakeiciama taip:

,Taliau valstybés narés uztikrina, kad jokiam asmeniui nebiity taikoma jokia civiliné atsakomybé tik dél santraukos
pagal 7 straipsnj, jskaitant bet kokj jos vertimg, nebent:*;

10) 13 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,1. Komisija ne véliau kaip 2026 m. birZelio 5 d. pagal 44 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $is
reglamentas papildomas, kiek tai susije su prospekto, bazinio prospekto ir galutiniy salygy standartizuotu
formatu bei standartizuota seka ir su formomis, kuriose apibréziama, kokig konkrecia informacija reikia jtraukti
i prospekta, jskaitant LEI ir ISIN, taip i$vengiant informacijos dubliavimo tais atvejais, kai prospekta sudaro
atskiri dokumentai.”;

ii) antra pastraipa papildoma $iais punktais:

=

of) ar nuosavybés vertybiniy popieriy emitentas privalo teikti informacija apie tvarumg kartu su susijusia
uztikrinimo nuomone pagal Direktyvg 2004/109/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013(34[ES (¥;

@) ar viesai sitilomi arba j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa jtraukti ne nuosavybés vertybiniai popieriai
reklamuojami kaip vertybiniai popieriai, kuriais atsizvelgiama i aplinkos, socialinius ar valdymo (ASV)
veiksnius arba siekiama ASV tiksly.

(*) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rGsiy jmoniy
metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43[EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos
78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).

b) jterpiama $i dalis:
,<la. 1 dalies antros pastraipos g punkto tikslais, nustatant jvairias prospekto formas, taikomos $ios nuostatos:

a) Europos zaliosios obligacijos, nurodytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/2631 (¥
1 straipsnio a punkte, prospekte pateikiant nuorodg jtraukiama atitinkama informacija, pateikta informacijos
apie Europos Zaligsias obligacijas suvestinéje, kaip nurodyta to reglamento 10 straipsnyje;

b) obligacijos, kuri platinama kaip aplinkos atzvilgiu tvari, arba su tvarumu susietos obligacijos, kaip nurodyta to
reglamento 1 straipsnio ¢ punkte, prospekte pateikiama atitinkama neprivaloma atskleisti informacija, nustatyta
tame reglamente, su salyga, kad emitentas pasirinko ta neprivaloma informacijg atskleisti.

() 2023 m. lapkri¢io 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2631 dél Europos Zaliyjy
obligacijy ir neprivalomo informacijos apie obligacijas, kurios platinamos kaip aplinkos atzvilgiu tvarios,
atskleidimo bei neprivalomo informacijos apie su tvarumu susietas obligacijas atskleidimo (OL L, 2023/2631,
2023 11 30, ELL http://data.europa.cu/elijreg/2023/2631/0j).%
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12

— =

¢) 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisija ne véliau kaip 2026 m. birzelio 5 d. pagal 44 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais is
reglamentas papildomas nustatant forma, kurioje nustatoma bitiniausia universaliame registracijos dokumente
pateiktina informacija.”;

d) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. 1ir 2 dalyse nurodyti deleguotieji aktai atitinka $io reglamento [, I ir III priedus.”;
14 straipsnis iSbraukiamas;
14a straipsnis pakei¢iamas taip:

»14a straipsnis

ES paskesniy emisijy prospektas

1. Kai vertybiniai popieriai sitlomi viesai arba jtraukiami j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasg, toliau ivardyti
asmenys gali parengti ES paskesniy emisijy prospekta:

a) emitentai, kuriy vertybiniai popieriai buvo nepertraukiamai jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasus bent
18 ménesiy iki naujyjy vertybiniy popieriy vieSo sitilymo arba jtraukimo j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasus;

b) emitentai, kuriy vertybiniai popieriai buvo nepertraukiamai jtraukti  prekybos MV] augimo rinkoje sarasus bent 18
ménesiy iki naujyjy vertybiniy popieriy vieso sitlymo;

c) emitentai, kurie praSo jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa vertybinius popierius, apkeic¢iamus
vertybiniais popieriais, kurie buvo nepertraukiamai jtraukti i prekybos MVI augimo rinkoje sgrasus bent
pastaruosius 18 ménesiy iki vertybiniy popieriy jtraukimo j prekybos sarasus;

d) vertybiniy popieriy, nepertraukiamai jtraukty j prekybos reguliuojamoje rinkoje arba MV] augimo rinkoje sgrasus
bent 18 ménesiy iki vieSo vertybiniy popieriy sitilymo, sidilytojai.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, emitentui, turin¢iam tik ne nuosavybés vertybinius popierius, kurie yra jtraukti
i prekybos reguliuojamoje rinkoje arba MV] augimo rinkoje sgrasus, neleidziama rengti ES paskesniy emisijy prospekto
dél nuosavybés vertybiniy popieriy jtraukimo i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasus.

2. Nukrypstant nuo 6 straipsnio 1 dalies ir nedarant poveikio 18 straipsnio 1 daliai, ES paskesniy emisijy prospekte
pateikiama visa informacija, kuri yra bitina, kad investuotojai galéty suprasti visus toliau ivardytus punktus:

a) emitento perspektyvas bei finansinés veiklos rezultatus ir svarbius emitento finansinés ir veiklos padéties poky¢ius,
jvykusius nuo paskutiniy finansiniy mety pabaigos, jei tokiy buvo;

b) esming informacijg apie vertybinius popierius, jskaitant ty vertybiniy popieriy suteikiamas teises ir bet kokius
naudojimosi tomis teisémis apribojimus;

¢) emisijos priezastis ir jos poveikj emitentui, be kita ko, emitento bendrai kapitalo struktiirai, taip pat gauty pajamy
panaudojimg.

3. ES paskesniy emisijy prospekte pateikiama informacija turi biti parasyta ir pateikta lengvai analizuojama, glausta
bei suprantama forma ir turi suteikti investuotojams galimybe priimti informacija pagrista investavimo sprendimg,
atsizvelgiant | jau vieSai atskleisty reglamentuojamg informacija pagal Direktyva 2004/109/EB, kai taikytina, ir
Reglamentg (ES) Nr. 596/2014, taip pat, kai taikytina, Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2017/565 (*) nurodyta
informacija.

4. ES paskesniy emisijy prospekte pateikiama IV arba V priede (priklausomai nuo vertybiniy popieriy riisiy)
nustatyta btiniausia informacija.

ES paskesniy emisijy prospektas, kuriame pateikiama IV priede nustatyta batiniausia informacija, parengiamas kaip
vienas dokumentas.

ES paskesniy emisijy prospektas, kuriame pateikiama V priede nustatyta bitiniausia informacija, gali biti parengtas
kaip vienas dokumentas arba kaip atskiri dokumentai.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2809/oj

25/64



LT OLL, 2024 11 14

5. Atspausdintg ES paskesniy emisijy prospekta, susijusi su akcijomis, sudaro ne daugiau kaip 50 A4 dydzio
puslapiy ir jis yra pateikiamas ir i§déstomas taip, kad jj biity lengva skaityti, naudojant jskaitomo dydZzio rasmenis.

6. [ santrauks, informacija, jtraukta pateikiant nuoroda pagal Sio reglamento 19 straipsnj, papildoma informacija,
kuri turi bati pateikta, kai emitento finansinés veiklos istorija yra sudétinga arba jis turi svarby finansinj isipareigojima,
kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2019/980 18 straipsnyje, arba informacija, kuri turi bti pateikta
reik§mingo bendrojo pokycio atveju, kaip nurodyta to deleguotojo reglamento 1 straipsnio e punkte, neatsizvelgiama
nustatant io straipsnio 5 dalyje nurodyta didziausig ilgj.

7. ES paskesniy emisijy prospektas yra standartizuoto formato dokumentas, o ES paskesniy emisijy prospekte
atskleidziama informacija pateikiama standartizuota seka, grindziama IV arba V priede nustatyta informacijos
atskleidimo tvarka, priklausomai nuo vertybiniy popieriy rasiy.

8. Komisija ne véliau kaip 2026 m. kovo 5 d. pagal 44 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas
papildomas nustatant ES paskesniy emisijy prospekto sutrumpintg turinj bei standartizuota formatg ir seka.

Tie deleguotieji aktai grindziami IV bei V priedais.

(*) 2016 m. balandzio 25 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/565, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/65(ES papildoma nuostatomis dél investiciniy jmoniy organizaciniy reikalavimy bei
veiklos salygy ir toje direktyvoje apibrézty terminy (OL L 87, 2017 3 31, p. 1).%

13

=

15 straipsnis iSbraukiamas;

14

=

iterpiamas Sis straipsnis:

»15a straipsnis

ES augimo emisijy prospektas

1. Nedarant poveikio 1 straipsnio 4 daliai ir 3 straipsnio 2 bei 2a dalims, vie$o vertybiniy popieriy sifilymo atveju
toliau nurodyti asmenys gali parengti ES augimo emisijy prospekts, jei jie neturi vertybiniy popieriy, jtraukty
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa:

a) MV,

b) emitentai, i$skyrus MV], kuriy vertybiniai popieriai yra arba bus jtraukti j prekybos MV] augimo rinkoje sarasa;

¢) emitentai, i$skyrus a ir b punktuose nurodytus emitentus, jeigu Sajungoje viesai siilomy vertybiniy popieriy bendra
agreguota pardavimo verté, apskaiciuota per 12 ménesiy laikotarpj, nevirsija 50 000 000 EUR sumos ir su salyga,
kad tokiy emitenty vertybiniais popieriais néra prekiaujama DPS, o jy vidutinis darbuotojy skai¢ius praéjusiais
finansiniais metais buvo ne didesnis kaip 499;

d) vertybiniy popieriy, kuriuos ileido a ir b punktuose nurodyti emitentai, sidilytojai.

Apskaiciuojant pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyty viesai sitilomy vertybiniy popieriy bendrg agreguota pardavimo
verte atsizvelgiama j visy $iuo metu teikiamy viesy vertybiniy popieriy sialymy ir vieSy vertybiniy popieriy sitlymy,
pateikty per 12 ménesiy iki naujo vieSo vertybiniy popieriy siilymo pradzios datos, bendra agreguota pardavimo
verte, i$skyrus tuos vieSus vertybiniy popieriy sitlymus, dél kuriy buvo paskelbtas prospektas arba kuriems buvo
taikoma bet kokia prievolés skelbti prospekta iimtis pagal 1 straipsnio 4 dalj arba pagal 3 straipsnio 2 ar 2a dalj. Be to,
bendra agreguota viesai siilomy vertybiniy popieriy verté apima visy rasiy ir klasiy sitlomus vertybinius popierius.

2. Nukrypstant nuo 6 straipsnio 1 dalies ir nedarant poveikio 18 straipsnio 1 daliai, ES augimo emisijy prospekte
pateikiama atitinkama sutrumpinta ir proporcinga informacija, kuri yra bitina, kad investuotojai galéty suprasti:
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a) emitento perspektyvas bei finansinés veiklos rezultatus ir svarbius emitento finansinés ir veiklos padéties poky¢ius
nuo paskutiniy finansiniy mety pabaigos, jei tokiy buvo, taip pat jo augimo strategija;

b) esmin¢ informacija apie vertybinius popierius, jskaitant ty vertybiniy popieriy suteikiamas teises ir bet kokius
naudojimosi tomis teisémis apribojimus;

¢) emisijos priezastis ir jos poveiki emitentui, be kita ko, emitento bendrai kapitalo struktirai, taip pat gauty pajamy
panaudojima.

3. ES augimo emisijy prospekte pateikiama informacija turi bati paraSyta ir pateikta lengvai analizuojama, glausta
bei suprantama forma ir turi suteikti investuotojams, visy pirma neprofesionaliesiems investuotojams, galimybe priimti
informacija pagristg investavimo sprendima.

4. ES augimo emisijy prospektas parengiamas kaip vienas dokumentas, kuriame pateikiama VII arba VIII priede
(priklausomai nuo vertybiniy popieriy rasiy) nustatyta informacija.

5. Atspausdintg ES augimo emisijy prospekta, susijusj su akcijomis, sudaro ne daugiau kaip 75 A4 dydzZio puslapiai
ir jis yra pateikiamas ir iSdéstomas taip, kad jj bity lengva skaityti, naudojant jskaitomo dydzio ramenis.

6.  [santrauka, informacija, jtrauktg pateikiant nuoroda pagal 19 straipsnj arba papildoma informacija, kuri turi bati
pateikta, kai emitento finansinés veiklos istorija yra sudétinga arba jis turi svarby finansinj jsipareigojimg, kaip
nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2019/980 18 straipsnyje, arba informacija, kuri turi biiti pateikta reiksmingo
bendrojo poky¢io atveju, kaip nurodyta to deleguotojo reglamento 1 straipsnio e punkte, neatsizvelgiama nustatant $io
straipsnio 5 dalyje nurodyta didZiausig ilgj.

7. ES augimo emisijy prospektas yra standartizuoto formato dokumentas, o ES augimo emisijy prospekte
atskleidziama informacija pateikiama standartizuota seka, grindziama VII arba VIII priede nustatyta informacijos
atskleidimo tvarka, priklausomai nuo vertybiniy popieriy rasiy.

8. Komisija ne véliau kaip 2026 m. kovo 5 d. pagal 44 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas
papildomas nustatant ES augimo emisijy prospekto sutrumpintg turinj bei standartizuotg formata ir seka.

Tie deleguotieji aktai rengiami remiantis VII ir VIII priedais.”;

15) 16 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

16

=

,1.  Prospekte i§déstyti rizikos veiksniai turi bati susije tik su emitentui ir vertybiniams popieriams biidinga rizika,
kuri yra reik§minga siekiant priimti informacija pagrista investavimo sprendimg, kaip patvirtinama prospekto turiniu.

Prospekte neturi bati rizikos veiksniy, kurie yra bendro pobidzio ir naudojami tik kaip atsakomybeés ribojimo veiksniai
arba kurie nepakankamai aiskiai parodo konkrecius rizikos veiksnius, apie kuriuos investuotojai turi Zinoti.

Rengdami prospektg, emitentai, sitilytojai arba asmenys, prasantys jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasus,
jvertina rizikos veiksniy reik§minguma remdamiesi jy atsiradimo tikimybe ir numatomu jy neigiamo poveikio dydziu.

Emitentas, sitilytojas arba asmuo, prasantis jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasus, tinkamai apibtidina
kiekviena rizikos veiksnj ir paaiskina, kokj poveikj tas rizikos veiksnys daro emitentui arba kaip jis daro poveikj
sitlomiems ar j prekybos saraus jtrauktiniems vertybiniams popieriams. Emitentai, sitilytojai arba asmenys, prasantys
jtraukti  prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasus, taip pat gali savo nuoZitira atskleisti trecioje pastraipoje nurodyty
rizikos veiksniy reik§mingumo vertinimg naudodami kokybinio jvertinimo skale: mazas, vidutinis arba didelis.

Rizikos veiksniai nurodomi suskirs¢ius juos j keleta kategorijy, atsizvelgiant j ju pobadi. Kiekvienoje kategorijoje
reik§mingiausi rizikos veiksniai i§vardijami treCioje pastraipoje pateikta vertinima atitinkanciu badu.”;

17 straipsnio 1 dalies a punktas pakeiciamas taip:

,) sutikimas jsigyti vertybiniy popieriy arba juos pasirasyti gali bati atSauktas ne véliau kaip per tris darbo dienas po
oficialaus duomeny apie vertybiniy popieriy, kurie bus sitilomi vieai, galuting sitilymo kaing arba galutinj kiekj
pateikimo arba‘;
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17) 19 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalies pirma pastraipa i$ dalies kei¢iama taip:
i) izanginé formuluoté pakeiciama taip:

,1.  Informacija, kuria reikia jtraukti i prospekta pagal §j reglamentg ir jo pagrindu priimtus deleguotuosius
aktus, gali biti jtraukta tame prospekte pateikiant nuorods, jeigu ta informacija anksciau buvo arba tuo paciu
metu yra skelbiama elektronine forma, yra parengta 27 straipsnio reikalavimus atitinkancia kalba ir pateikiama
viename i§ $iy dokumenty:*;

ii

=

a ir b punktai pakeiciami taip:

,a) kompetentingos institucijos pagal §j reglamentg patvirtintuose arba jai pateiktuose dokumentuose, jskaitant
universaly registracijos dokumentg ar jo dalis;

b) 1 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos da, db ir f—i punktuose ir 1 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos ba ir
e-h punktuose nurodytuose dokumentuose;*;

iii) f punktas pakei¢iamas taip:

,f) vadovybés pranesimuose, nurodytuose Direktyvos 2013/34[ES 5 ir 6 skyriuose, jskaitant, kai taikytina,
informacijg apie tvarumg;*;

b) jterpiamos Sios dalys:

,1a.  Informacija, kurios nereikia jtraukti j prospekta, vis tiek j ta prospekta galima savanoriskai jtraukti pateikiant
nuoroda, jeigu ta informacija anks¢iau buvo arba tuo paciu metu yra skelbiama elektronine forma, yra parengta
27 straipsnio reikalavimus atitinkancia kalba ir pateikiama viename i§ 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty
dokumenty.

1b.  Emitentas, sialytojas arba asmuo, prasantis jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, neprivalo
skelbti priedo pagal 23 straipsnio 1 dalj, skirto naujai metinei ar tarpinei finansinei informacijai, skelbiamai, kai
bazinis prospektas vis dar galioja pagal 12 straipsnio 1 dalj. Kai ta nauja metiné arba tarpiné finansiné informacija
skelbiama elektroniniu biidu, pateikiant nuoroda ji gali bati jtraukta j bazinj prospekta pagal $io straipsnio 1 dalies
d punkta. Tadiau emitentas, sidlytojas arba asmuo, prasantis jtraukti i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, turi
teise savanoriskai skelbti tokios informacijos prieda.”;

18) 20 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 2 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,Jei kompetentinga institucija nepriima sprendimo dél prospekto per sios dalies pirmoje pastraipoje ir 3, 6 bei 6a
dalyse nustatytus terminus, ta kompetentinga institucija pranesa emitentui, sitlytojui arba asmeniui, praganciam
jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa, ir ESMA apie priezastis, dél kuriy sprendimas nebuvo priimtas.
Tai, kad per nustatytus terminus nepriimamas sprendimas, nelaikoma prasymo patvirtinimu.

Valstybés narés uztikrina, kad biity nustatytos tinkamos priemonés, kuriomis biity sprendziami bet kokie atvejai,
kai kompetentingos institucijos nesilaiko $ios dalies pirmoje pastraipoje ir 3, 6 bei 6a dalyse nustatyty terminy.

ESMA kasmet viesai skelbia apibendrintg ataskaitg apie tai, kaip kompetentingos institucijos laikosi $ios dalies
pirmoje pastraipoje ir 3, 6 bei 6a dalyse nurodyty terminy.”;

=z

6a dalis pakeiciama taip:

,6a.  Nukrypstant nuo $io straipsnio 2 ir 4 daliy, ES paskesniy emisijy prospekto, kuriam taikomas 14a straipsnio
5 ir 6 dalyse nurodytas didziausias ilgis, atveju 2 dalies pirmoje pastraipoje ir 4 dalyje nustatyti terminai
sutrumpinami iki septyniy darbo dieny. Emitentas informuoja kompetentinga institucija ne véliau kaip prie§ penkias
darbo dienas iki numatytos patvirtinimo praSymo pateikimo dienos.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nustatytas sutrumpintas terminas netaikomas 14a straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nurodyty emitenty parengtam ES paskesniy emisijy prospektui.;
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¢) 11 dalis pakei¢iama taip:

,11.  Komisija pagal 44 straipsnj jgaliojama pasikonsultavus su ESMA priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is
reglamentas papildomas nustatant prospekty, visy pirma juose pateiktos informacijos i§samumo, suprantamumo ir
nuoseklumo, tikrinimo kriterijus ir prospekto tvirtinimo procediiras, taip pat visus toliau nurodytus aspektus:

a) aplinkybes, kuriomis kompetentingai institucijai leidZiama taikyti papildomus prospekto tikrinimo kriterijus, kai
tai laikoma batina investuotojams apsaugoti;

b) aplinkybes, kuriomis kompetentingai institucijai leidZiama, kai tai laikoma batina investuotojams apsaugoti, be
informacijos, kurios reikalaujama pagal 6, 13, 14a ir 15a straipsnius rengiant prospekta, ES paskesniy emisijy
prospekta arba ES augimo emisijy prospekta, reikalauti papildomos informacijos, iskaitant bet kokios
papildomos informacijos, atskleistos pagal Sios pastraipos a punkte nurodytus papildomus kriterijus, rtisj;

¢) ilgiausiag bendra laikotarpj, per kurj kompetentinga institucija turi uZzbaigti prospekto tikrinimg ir priimti
sprendimg dél to, ar patvirtinti tg prospekta, ar atsisakyti jj patvirtinti ir uzbaigti perZitiros procesg, taip pat
galimy nuo to laikotarpio nukrypti leidZian¢iy nuostaty sglygas.

Nustatant Sios dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyta ilgiausig laikotarpj atsizvelgiama i tos pastraipos
a punkta, tai, kiek vidutiniskai prospekto projekto redakcijy emitentas, sidlytojas arba asmuo, praSantis jtraukti
i prekybos reguliuojamoje rinkoje saraSa, pateikia kompetentingai institucijai to paties prospekto projekto
patvirtinimo pra§ymo metu, ir i 2, 3, 4, 6 ir 6a dalyse nustatytus terminus.

Jeigu kompetentinga institucija nepriima sprendimo dél prospekto per $ios dalies pirmos pastraipos ¢ punkte
nustatyta ilgiausia laikotarpij, tai nelaikoma prospekto patvirtinimu.*

d) 13 dalis isbraukiama;
19) 21 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,Tam tikros klasés akcijy, kurios pirma kartg jtraukiamos i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, pirminio vieso
sitilymo atveju prospektas turi bati paskelbtas vieSai likus ne maziau kaip trims darbo dienoms iki sitlymo
pabaigos.”;

b) 5a dalis pakei¢iama taip:

,5a.  ES paskesniy emisijy prospektas klasifikuojamas atskirai 6 dalyje nurodytame saugojimo mechanizme taip,
kad jis bty atskirtas nuo kity riisiy prospekty.

5b.  ESaugimo emisijy prospektas klasifikuojamas 6 dalyje nurodytame saugojimo mechanizme taip, kad jis baty
atskirtas nuo kity rasiy prospekty.”;

¢) 11 dalis pakeiciama taip:

,11.  Emitentas, sifilytojas, asmuo, prasantis jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, arba vertybinius
popierius platinantys ar parduodantys finansy tarpininkai bet kurio potencialaus investuotojo prasymu nemokamai
pateikia jam prospekto kopijg elektroniniu formatu.;

20) 23 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Jeigu prospektas susij¢s su vertybiniy popieriy vieSu sitlymu, investuotojai, kurie jau yra sutike jsigyti
vertybiniy popieriy arba juos pasirasyti pries paskelbiant prieda, turi teis¢ atSaukti savo sutikimg, kuria jie gali
pasinaudoti per tris darbo dienas po priedo paskelbimo, jeigu 1 dalyje nurodytas svarbus naujas veiksnys,
reik§minga klaida arba reik§mingas netikslumas atsirado arba buvo pastebétas pries pasibaigiant sitlymo
laikotarpiui arba prie§ pateikiant vertybinius popierius, priklausomai nuo to, kas jvyks anksciau. Tg laikotarpj
emitentas arba sifilytojas gali pratesti. Galutinis teisés atSaukti sutikima terminas nurodomas tame priede.
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Priede pateikiamas aiskus pareiskimas dél teisés atSaukti sutikima ir tame pareiskime aiskiai nurodomi visi $ie
aspektai:

a) teisé atSaukti sutikima suteikiama tik tiems investuotojams, kurie jau buvo sutike jsigyti vertybiniy popieriy arba
juos pasirasyti prie§ paskelbiant priedg, ir jeigu tuo metu, kai atsirado arba buvo pastebétas svarbus naujas
veiksnys, reik§minga klaida arba reik§mingas netikslumas, vertybiniai popieriai dar nebuvo pateikti
investuotojams;

b) laikotarpis, per kurj investuotojai gali pasinaudoti savo teise atSaukti sutikimag;

¢) i ka investuotojai gali kreiptis, jei nuspresty pasinaudoti teise atSaukti sutikima.;

A=x

2a dalis iSbraukiama;
¢) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Jeigu investuotojai jsigyja arba pasiralo vertybinius popierius per finansy tarpininkg nuo ty vertybiniy
popieriy prospekto patvirtinimo momento iki pirminio sitlymo laikotarpio pabaigos, tas finansy tarpininkas:

a) informuoja tuos investuotojus apie tai, kad gali buiti paskelbtas priedas, kur ir per kokj laikotarpj jis baty
paskelbtas, be kita ko, jo svetainéje, ir kad tokiu atveju finansy tarpininkas padéty jiems pasinaudoti teise atSaukti
savo sutikimg;

=

informuoja tuos investuotojus apie atvejus, kuriais finansy tarpininkas susisiekty su jais elektroninémis
priemonémis pagal antrg pastraipa, kad jiems pranesty, jog paskelbtas priedas, ir su salyga, kad jie yra dave
sutikima, kad su jais bty susisiekiama elektroninémis priemonémis;

¢) sitlo tiems investuotojams, kurie sutinka, kad su jais biity susisiekiama tik kitomis nei elektroninémis
priemonémis, pasirinkti galimybe, kad su jais baty susisiekta elektroniniu badu tik tam, kad gauty pranesima
apie priedo paskelbima;

&

perspéti investuotojus, kurie nesutinka, kad su jais biity susisiekta elektroninémis priemonémis ir atsisako leisti
su jais susisiekti elektroniniu biidu, kaip nurodyta ¢ punkte, kad jie stebéty informacija emitento arba finansy
tarpininko svetaingje, kad patikrinty, ar yra paskelbtas priedas.

Jeigu Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyti investuotojai turi 2 dalyje nurodyta teis¢ atSaukti sutikimg, finansy
tarpininkas su tais investuotojais susisiekia elektroninémis priemonémis ne véliau kaip iki pirmos darbo dienos,
einancios po dienos, kai priedas buvo paskelbtas, pabaigos.

Jeigu vertybiniy popieriy jsigyjama tiesiogiai i§ emitento arba jie pasira$omi tiesiogiai su emitentu, tas emitentas
informuoja investuotojus apie tai, kad gali biiti paskelbtas priedas, kur ir per kokj laikotarpij jis biity paskelbtas ir
kad tokiu atveju jie galéty pasinaudoti teise atSaukti sutikima.”;

d) 3a dalis iSbraukiama;
e) jterpiama $i dalis:

,4a.  Bazinio prospekto priedas nenaudojamas naujos risies vertybiniams popieriams, apie kuriuos bitina
informacija nebuvo ijtraukta i ta bazinj prospekta, jvesti, i§skyrus atvejus, kai tai batina siekiant laikytis kapitalo
reikalavimy pagal Sajungos teis¢ arba nacionalinius teisés aktus, kuriais Sgjungos teisé perkeliama i nacionaling
teise.”;

f) papildoma $ia dalimi:

,8.  ESMA ne véliau kaip 2026 m. birzelio 5 d. parengia gaires dél aplinkybiy, kuriomis turéty bati laikoma, kad
priedu jvedamas naujos rusies vertybinis popierius, kuris néra apradytas baziniame prospekte.”;

21) 27 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:
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,1.  Jei vieSas vertybiniy popieriy sitilymas teikiamas arba jtraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa
praSoma tik buveinés valstybéje naréje, prospektas parengiamas emitento, sidilytojo arba asmens, prasancio jtraukti
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, pasirinkta buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai priimtina
kalba arba tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybé naré gali atsisakyti dalyvauti ir reikalauti, kad prospektas dél vieso
vertybiniy popieriy sitilymo teikimo arba jtraukimo j prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasus prasymo teikimo tik
toje valstybéje naréje biity parengtas tos valstybés narés kompetentingai institucijai priimtina kalba. Tokiu atveju ta
valstybé naré apie ta sprendima pranesa Komisijai ir ESMA.

ESMA savo interneto svetainéje skelbia saraa kalby, kurios yra priimtinos kiekvienos valstybés narés
kompetentingoms institucijoms, jei vieSas vertybiniy popieriy sitilymas teikiamas arba jtraukti | prekybos
reguliuojamoje rinkoje sgrasg prasoma tik buveinés valstybéje naréje.

7 straipsnyje nurodyta santrauka pateikiama buveinés valstybés narés oficialigja kalba arba bent viena i§ jos
oficialiyjy kalby, arba kita tos valstybés narés kompetentingai institucijai priimtina kalba. Ta kompetentinga
institucija nereikalauja jokios kitos prospekto dalies vertimo.

2. Jei viesas vertybiniy popieriy sifilymas teikiamas arba jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa
prasoma daugiau nei vienoje valstybéje naréje, iskaitant buveinés valstybe nare, arba vienoje ar daugiau valstybiy
nariy, iSskyrus buveinés valstybe nare, prospektas parengiamas emitento, sitilytojo arba asmens, prasancio jtraukti
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, pasirinkta buveinés valstybés narés, kai aktualu, ir kiekvienos
priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms priimtina kalba arba tarptautiniy finansy srityje
jprasta kalba.

7 straipsnyje nurodyta santrauka pateikiama kiekvienos valstybés narés oficialigja kalba arba bent viena is
kiekvienos valstybés narés oficialiyjy kalby, arba kiekvienos valstybés narés kompetentingai institucijai priimtina
kalba. Valstybés narés nereikalauja jokios kitos prospekto dalies vertimo.”;

3 dalis isbraukiama;
4 dalis pakeiciama taip:
,4.  Galutinés sglygos parengiamos ta pacia kalba kaip patvirtintas bazinis prospektas.

Atskiros emisijos santrauka pateikiama buveinés valstybés narés oficialigja kalba arba bent viena i3 jos oficialiyjy
kalby, arba kita tos valstybés narés kompetentingai institucijai priimtina kalba.

Kai pagal 25 straipsnio 4 dalj galutinés salygos perduodamos priimanciosios valstybés narés kompetentingai
institucijai arba, jei yra daugiau nei viena priimancioji valstybé naré, priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms, atskiros emisijos santrauka, pridedama prie galutiniy salygy, pateikiama priimanciosios valstybés
narés oficialigja kalba arba bent viena i§ jos oficialiyjy kalby, arba kita priimanciosios valstybés narés
kompetentingai institucijai priimtina kalba pagal 2 dalies antrg pastraipg.”;

22) 29 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»29 straipsnis

LygiavertiSkumas

1.

Treciosios valstybés emitentas gali vieSai sifilyti vertybinius popierius Sajungoje arba gali siekti vertybiniy

popieriy jtraukimo j prekybos Sajungoje jsteigtoje reguliuojamoje rinkoje sarasa, pries tai paskelbes pagal treciosios
valstybés emitento nacionalinés teisés aktus parengta ir patvirtintg prospekta, kuriam taikomi treciosios valstybés
emitento nacionalinés teisés aktai (toliau — treciosios valstybés prospektas), jeigu tenkinamos visos $ios sglygos:

a)
b)

0

Komisija priémé jgyvendinimo akta pagal 4 dalj;
treCiosios valstybés emitentas pateiké prospekta savo buveines valstybés narés kompetentingai institucijai;

treciosios valstybés emitentas pateiké rasytinj patvirtinima, kad treciosios valstybés priezitiros institucija patvirtino
prospekta, ir tos institucijos kontaktinius duomenis;
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d) prospektas atitinka 27 straipsnyje nustatytus kalbos reikalavimus;

e) visa treciosios valstybés emitento Sgjungoje platinama reklama atitinka 22 straipsnio 2-5 dalyse nustatytus
reikalavimus;

f) buveinés valstybés narés kompetentinga institucija arba, kai aktualu, ESMA yra sudariusi bendradarbiavimo
susitarimus su atitinkamomis tre¢iosios valstybés emitento priezitiros institucijomis pagal 30 straipsnj.

2. Kai pagal 1 dalj treciosios valstybés emitentas viesai sifilo vertybinius popierius arba siekia jy jtraukimo
i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa valstybéje naréje, kuri néra buveinés valstybé naré, taikomi 24, 25 ir
27 straipsniuose nustatyti reikalavimai.

3. Jeigu tenkinami visi 1 dalyje nustatyti kriterijai, treCiosios valstybés emitentas turi teises ir jam taikomos visos

4. Komisija, laikydamasi 45 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros, gali priimti jgyvendinimo akta,
kuriuo nustatoma, kad treciosios valstybés teisine ir priezitiros sistema uZztikrinama, kad treciosios valstybés prospektas
atitikty teisiskai privalomus reikalavimus, kurie yra lygiaverciai $iame reglamente nurodytiems reikalavimams, jeigu
tenkinamos visos $ios salygos:

a) treciosios valstybeés teisiskai privalomais reikalavimais uztikrinama, kad treciosios valstybés prospekte bity pateikta
biitina reikSminga informacija, kad investuotojai galéty priimti pagrista investavimo sprendimg, Siame reglamente
nustatytiems reikalavimams lygiaverciu badu;

b) kai neprofesionaliesiems investuotojams leidziama investuoti j vertybinius popierius, kuriy atZvilgiu parengtas
treciosios valstybés prospektas, tame prospekte pateikiama santrauka, kurioje pateikiama pagrindiné informacija,
reikalinga neprofesionaliesiems investuotojams, kad jie suprasty emitento, vertybiniy popieriy ir, kai taikytina,
garanto pobiudj ir rizika, ir kuri turi bati skaitoma kartu su kitomis to prospekto dalimis;

¢) treCiosios valstybés jstatymai ir kiti teisés aktai dél civilinés atsakomybés taikomi asmenims, atsakingiems uz
prospekte pateikta informacija, jskaitant bent emitentg arba jo administracinius, valdymo ar priezitiros organus,
sitilytoja, asmeni, praSantj itraukti j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, ir, kai taikytina, garanta;

=

treCiosios valstybés teisiSkai privalomuose reikalavimuose nurodytas treciosios valstybés prospekto galiojimas ir
prievolé papildyti treCiosios valstybés prospekta tais atvejais, kai reik§mingas naujas veiksnys, reiksminga klaida ar
reik§mingas tame prospekte pateiktos informacijos netikslumas galéty turéti jtakos vertybiniy popieriy vertinimui,
taip pat salygos, kuriomis investuotojai tokiu atveju gali pasinaudoti savo teisémis atsisakyti sandorio;

e) treCiosios valstybés priezitros sistema, skirta treciyjy valstybiy prospekty tikrinimui ir tvirtinimui, ir treciyjy
valstybiy prospekty skelbimo tvarka turi lygiavertj poveikj, kaip ir 20 ir 21 straipsniuose nurodytos nuostatos.

Komisija gali nustatyti, kad tokio jgyvendinimo akto taikymas priklauso nuo to, ar tre¢ioji valstybé veiksmingai ir
nuolat laikosi tame jgyvendinimo akte nustatyty reikalavimy.

5.  Komisijai pagal 44 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomas Sis
reglamentas i$samiau nustatant 4 dalyje nurodytas salygas.”;

23

=

30 straipsnis pakei¢iamas taip:

»30 straipsnis

Bendradarbiavimas su treciosiomis valstybémis

1. 29 straipsnio ir, jei laikoma reikalinga, 28 straipsnio tikslais valstybiy nariy kompetentingos institucijos arba
ESMA bent vienos kompetentingos institucijos praSymu sudaro bendradarbiavimo susitarimus dél keitimosi
informacija su priezifiros institucijomis treciosiose valstybése ir dél prievoliy, kylanciy pagal §j reglamentg, vykdymo
uztikrinimo treciosiose valstybése. Bendradarbiavimo susitarimai néra sudaromi su trecia valstybe, kuri, vadovaujantis
galiojanciu deleguotuoju aktu, Komisijos priimtu pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/849 (¥)
9 straipsnj, yra jtraukta i jurisdikcija turinciy subjekty, kuriy nacionaliniai kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu reZimai turi strateginiy trikumuy, kelian¢iy didele grésme Sajungos finansy sistemai, sgrasa arba kuri yra
jtraukta | mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcija turinciy subjekty ES sgraSo 1 priedg. Tais
bendradarbiavimo susitarimais uztikrinamas bent efektyvus keitimasis informacija, kad kompetentingos institucijos
galéty vykdyti savo pareigas pagal §j reglamenta.
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Prie§ sudarydama bendradarbiavimo susitarimg pagal pirma pastraipg, kompetentinga institucija apie tai informuoja
ESMA ir kitas kompetentingas institucijas.

2. 29 straipsnio ir, jei laikoma reikalinga, 28 straipsnio tikslais ESMA palengvina ir koordinuoja kompetentingy
institucijy ir tre¢iyjy valstybiy atitinkamy prieZitros institucijy bendradarbiavimo susitarimy rengimg. ESMA taip pat
prireikus palengvina ir koordinuoja kompetentingy institucijy vykdoma keitimgsi informacija, gauta i§ treciyjy
valstybiy prieZitiros institucijy, kuri gali bati svarbi imantis priemoniy pagal 38 ir 39 straipsnius.

3. Bendradarbiavimo susitarimai dél keitimosi informacija su treciyjy valstybiy priezitiros institucijomis gali bati
sudaromi tik tuo atveju, jei atskleidziamai informacijai taikomi profesinés paslapties apsaugos reikalavimai yra bent
lygiaverciai 35 straipsnyje nustatytiems reikalavimams. Toks keitimasis informacija turi bati skirtas padéti toms
prieZitiros institucijoms vykdyti uzduotis.

4. Komisijai pagal 44 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas
papildomas nuostatomis, kuriomis nustatomas minimalus $io straipsnio 1 dalyje nurodyty bendradarbiavimo
susitarimy turinys ir tokiems bendradarbiavimo susitarimams naudotinas Sablonas.

(*) 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo
pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei
Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).%

24) 38 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punktas pakei¢iamas taip:

25

26

s

=

,a) 3, 5 ir 6 straipsniy, 7 straipsnio 1-11 daliy ir 12a dalies, 8, 9 ir 10 straipsniy, 11 straipsnio 1 ir 3 daliy,
14a straipsnio 1 dalies, 15a straipsnio 1 dalies, 16 straipsnio 1, 2 ir 3 daliy, 17 straipsnio, 18 straipsnio,
19 straipsnio 1, 2 ir 3 daliy, 20 straipsnio 1 dalies, 21 straipsnio 1-4 ir 7-11 daliy, 22 straipsnio 2-5 daliy,
23 straipsnio 1, 2, 3, 4a ir 5 daliy ir 27 straipsnio pazeidimus;;

40 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,20 straipsnio tikslais teisé apskysti taip pat taikoma tais atvejais, kai kompetentinga institucija nepriima sprendimo
patvirtinti ar atmesti patvirtinimo pra§yma ir nepralo padaryti su tuo prasymu susijusiy pakeitimy ar pateikti
papildomos informacijos per 20 straipsnio 2, 3, 6 ir 6a dalyse nustatytus laikotarpius.”;

44 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,2. 1 straipsnio 7 dalyje, 9 straipsnio 14 dalyje, 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 14a straipsnio 8 dalyje, 15a straipsnio
8 dalyje, 16 straipsnio 5 dalyje, 20 straipsnio 11 dalyje, 29 straipsnio 5 dalyje ir 30 straipsnio 4 dalyje nurodyti
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo 2017 m. liepos 20 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 1 straipsnio 7 dalyje, 9 straipsnio 14 dalyje,
13 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 14a straipsnio 8 dalyje, 15a straipsnio 8 dalyje, 16 straipsnio 5 dalyje, 20 straipsnio
11 dalyje, 29 straipsnio 5 dalyje ir 30 straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodytg diena. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.”;

=z

6 dalis pakeic¢iama taip:

,6.  Pagal 1 straipsnio 7 dalj, 9 straipsnio 14 dalj, 13 straipsnio 1 ar 2 dalj, 14a straipsnio 8 dalj, 15a straipsnio
8 dalj, 16 straipsnio 5 dalj, 20 straipsnio 11 dalj, 29 straipsnio 5 dalj ar 30 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo prane$imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus siam laikotarpiui
ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas trimis ménesiais.”;
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27) 47 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalies a punktas pakeic¢iamas taip:

,a) emitenty risis, visy pirma 15a straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a—-d punktuose nurodyty asmeny
kategorijas;*;

b) 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) analizé, kokia apimtimi visoje Sgjungoje taikoma 14a ir 15a straipsniuose iSdéstyta informacijos atskleidimo
tvarka ir 9 straipsnyje nurodytas universalus registracijos dokumentas;";

¢) papildoma $ia dalimi:
,3.  Be 1 ir 2 dalyse nustatyty reikalavimy, ESMA i 1 dalyje nurodyta ataskaitg jtraukia $ia informacija:

a) 1 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos da ir db punktuose ir 1 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos ba punkte
nurodyty i$iméiy naudojimo visoje Sajungoje masto analize, jskaitant tuose straipsniuose nurodyty
kompetentingoms institucijoms pateikty dokumenty statistinius duomenis;

b) statistinius duomenis apie 9 straipsnyje nurodytus universalius registracijos dokumentus, kurie buvo pateikti
kompetentingoms institucijoms.;

28

=

47a straipsnis iSbraukiamas;

29

~

48 straipsnio 1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:

,1.  Ne véliau kaip 2028 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai io reglamento taikymo
ataskaitg ir, jei tikslinga, pasitlyma dél teisékairos procediira priimamo akto.

2. Ataskaitoje, inter alia, pateikiamas vertinimas, ar prospekto santrauka, 14a ir 15a straipsniuose nustatyta
informacijos atskleidimo tvarka, 9 straipsnyje nurodytas universalus registracijos dokumentas ir 20 straipsnyje
nurodyta prospekto tikrinimo ir patvirtinimo sistema tebéra tinkami atsizvelgiant i jy tikslus. Ataskaitoje pateikiama
visa §i informacija:

a) kiekvienai i§ 15a straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a—d punktuose nurodyty kategorijy priskiriamy asmeny
parengty ES augimo emisijy prospekty skaicius ir kiekvieno tokio skaiciaus raidos bei asmeny, turinliy teisg
naudotis ES augimo emisijy prospektais, prekybos viety pasirinkimo tendencijy analizé;

b) analizé, ar ES augimo emisijy prospektu uztikrinama tinkama investuotojy apsaugos ir asmenims, kurie turi teise
jais naudotis, tenkancios administracinés nastos mazinimo pusiausvyra;

¢) patvirtinty ES paskesniy emisijy prospekty skaicius ir to skai¢iaus raidos analizé;

d) analizé, ar ES paskesniy emisijy prospektais uZtikrinama tinkama investuotojy apsaugos ir asmenims, kurie turi
teise jais naudotis, tenkancios administracinés nastos mazinimo pusiausvyra;

e) ES paskesniy emisijy prospekto ir ES augimo emisijy prospekto rengimo ir tvirtinimo iSlaidos, palyginti su

dabartinémis standartinio prospekto rengimo ir tvirtinimo islaidomis, kartu nurodant, kiek bendrai sutaupyta lésy
ir kurias i$laidas baty galima dar labiau sumazinti tiek ES paskesniy emisijy prospekto, tieck ES augimo emisijy
prospekto atveju;

f) analiz¢, ar IX priede nustatytu dokumentu uztikrinama tinkama investuotojy apsaugos ir asmenims, kurie turi teis¢
juo naudotis, tenkancios administracinés nastos mazinimo pusiausvyra;

g) analizé, ar kompetentingy institucijy vykdomomis tikrinimo ir patvirtinimo procediiromis pagal 20 straipsnj ir
deleguotuosius aktus, priimtus remiantis tuo straipsniu, uztikrinamas tinkamas priezifiros konvergencijos lygis
visoje Sgjungoje ir ar jos tebéra tinkamos atsizvelgiant j tikslus; tokia analizé grindziama ESMA ataskaita, kuri
pateikiama ne véliau kaip likus vieniems metams iki dienos, kuria Komisija teikia perzitiros ataskaita;
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h) analizé, ar valstybiy nariy galimybé reikalauti atskleisti informacija nacionaliniu lygmeniu pagal 3 straipsnio 2d dalj
yra palanki nacionaliniy informacijos atskleidimo reikalavimy suvienodinimui taikant mazesng atitinkamos isimties
taikymo ribg, nei nustatyta 3 straipsnio 2 dalyje arba 3 straipsnio 2a dalyje, ir ar tas nacionalinis atskleidimas yra
klititis viesai sitilyti vertybinius popierius tose valstybése narése.

2a.  Komisija ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita, kurioje
nagrinéjamas atsakomybés uz prospekte pateiktg informacija klausimas, jvertinama, ar galéty biti pateisinamas
papildomas atsakomybés uz prospekta suderinimas, ir, jei aktualu, pasitlomi 11 straipsnyje iSdéstyty nuostaty dél
atsakomybés pakeitimai.;

papildoma $iuo straipsniu:

~48a straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Prospektams, patvirtintiems iki 2026 m. birzelio 4 d., iki jy galiojimo pabaigos toliau taikoma jy patvirtinimo
dieng galiojusi $io reglamento redakcija.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, prospektams, patvirtintiems pagal 14 straipsnj iki 2026 m. kovo 4 d., tas straipsnis
toliau taikomas iki jy galiojimo pabaigos.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, prospektams, patvirtintiems pagal 15 straipsnj iki 2026 m. kovo 4 d., tas straipsnis
toliau taikomas iki jy galiojimo pabaigos.;

31) [-Va priedai i§ dalies kei¢iami remiantis $io reglamento priedu.

2 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 596/2014 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 5962014 i3 dalies kei¢iamas taip:

1)

3 straipsnis papildomas $iuo punktu:

,36. sistemingai sandorius savo viduje sudarantis tarpininkas — sistemingai sandorius savo viduje sudarantis
tarpininkas, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65(ES 4 straipsnio 1 dalies 20 punkte.”;

5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) apie prekybos sandorius, kaip apie atpirkimo programos dali, pagal 3 dalj pranesama prekybos vietos
kompetentingai institucijai, o po to apibendrinta forma informuojama visuomené;*;

b) 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Kad galéty pasinaudoti 1 dalyje nustatyta iSimtimi, emitentas apie visus sandorius, susijusius su atpirkimo
programa, prane$a likvidumo poziiriu labiausiai susijusios rinkos kompetentingai institucijai, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnio 1 dalyje. Gavusi prasymg, gaunancioji kompetentinga institucija
perduoda informacija prekybos vietos, kurioje akcijos yra jtrauktos j prekybos sgrasus ir kurioje jomis prekiaujama,
kompetentingoms institucijoms.;

7 straipsnio 1 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

,d) kliento arba kito kliento vardu veikian¢iy asmeny pateikta informacija arba informacija, Zinoma valdant nuosava
saskaita arba valdoma fonda ir susijusi su pateiktais pavedimais dél finansiniy priemoniy, kuri yra konkretaus
pobiidzio, kuri yra tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi su vienu ar daugiau emitenty ar viena ar daugiau finansiniy
priemoniy ir kuri, ja atskleidus viesai, galéty tureti didelj poveiki ty finansiniy priemoniy kainoms, su jomis
susijusiy birzos prekiy neatidéliotiny sandoriy sutaréiy kainai ar su jomis susijusiy iSvestiniy finansiniy priemoniy
kainai.;
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4)

5)

6)

11 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies jzanginé formuluoté pakeitiama taip:

,Rinkos tyrimai yra informacijos perdavimas vienam arba daugiau potencialiy investuotojy prie§ paskelbiant apie
sandori, jei yra, siekiant atkreipti potencialiy investuotojy démesj j galima sandorj ir jo salygas, pavyzdziui, galima
mastg ir kaing; tg informacija perduoda:*;

b) 4 dalis pakeiciama taip:

»4.  Laikoma, kad informacija atskleidziantis rinkos dalyvis atskleidé vieSai neatskleista informacija, pateikta
atliekant rinkos tyrimus, asmeniui atliekant jprastas su darbu susijusias funkcijas, profesing veikla arba pareigas,
10 straipsnio 1 dalies tikslais, jeigu tas rinkos dalyvis nusprendzia laikytis iy salygy:

a) jis gavo asmens, gaunancio rinkos tyrimg, sutikimg gauti vieSai neatskleistg informacija;

b) jis informavo asmenj, gaunantj rinkos tyrima, kad tam asmeniui draudZiama naudotis ta informacija ar bandyti
naudotis ta informacija savo ar tre¢iojo asmens saskaita isigyjant ar parduodant finansines priemones, tiesiogiai
ar netiesiogiai, susijusias su ta informacija;

¢) jis informavo asmenj, gaunantj rinkos tyrima, kad tam asmeniui draudziama naudotis ta informacija ar bandyti
naudotis ta informacija atSaukiant arba pakeiciant jau pateiktus pavedimus dél finansiniy priemoniy, susijusiy su
ta informacija;

d) jis informavo asmenj, gaunantj rinkos tyrima, kad tas asmuo, sutikdamas gauti informacija, taip pat privalo ja
laikyti konfidencialia;

e) jis padaré ir saugojo visos informacijos, kuri buvo suteikta asmeniui, gaunan¢iam rinkos tyrima, jskaitant
informacija, suteikta pagal a—d punktus, ir potencialiy investuotojy, kuriems informacija buvo atskleista, jskaitant
juridinius asmenis ir fizinius asmenis, veikiancius potencialiy investuotojy vardu, bet jais neapsiribojant,
tapatybe, ir kiekvieno atskleidimo datos ir laiko jrasus;

f) kompetentingai institucijai paprasius, jis pateiké tuos jrasus.
¢) 5 dalis iSbraukiama;
d) 6 ir 7 dalys pakei¢iamos taip:

,60.  Kai informacija, kuri buvo atskleista vykdant rinkos tyrimus, pagal atskleidZiancio rinkos dalyvio vertinima
nebelaikoma viesai neatskleista informacija, atskleidziantis rinkos dalyvis nedelsdamas atitinkamai informuoja apie
tai gavéja. Ta prievolé netaikoma tais atvejais, kai informacija buvo paskelbta viesai kitokiu badu.

Atskleidziantis rinkos dalyvis saugo pagal $ig dalj pateiktos informacijos jrasus ir kompetentingai institucijai
paprasius jai juos pateikia.

7. Nepaisant $io straipsnio, rinkos tyrimus gaunantys asmenys patys ivertina, ar jie turi vieSai neatskleistos
informacijos.;

13 straipsnio 12 dalies pirmos pastraipos d punktas pakei¢iamas taip:

,d) rinkos operatorius arba MV] augimo rinka valdanti investiciné jmoné ra$tu patvirtina emitentui, kad gavo
likvidumo sutarties kopija.”;

17 straipsnis i3 dalies keic¢iamas taip:
a) 1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,1.  Emitentas nedelsdamas informuoja visuomeng apie viesai neatskleista informacija, tiesiogiai susijusia su tuo
emitentu. Tas reikalavimas netaikomas vieSai neatskleistai informacijai, susijusiai su tarpiniais uZsitgsusio proceso
etapais, kaip nurodyta 7 straipsnio 2 ir 3 dalyse, kai tie etapai yra susije su tam tikry aplinkybiy susiklostymu ar tam
tikro jvykio jvykimu. UZsitesusio proceso metu reikalaujama atskleisti tik galutines aplinkybes ar galutinj jvykj kuo
grei¢iau po to, kai aplinkybés susiklosto ar jvykis jvyksta.”;
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jterpiama $i dalis:

,la.  Emitentas uztikrina vie$ai neatskleistos informacijos kriterijus atitinkancios informacijos, kaip nurodyta
7 straipsnyje, konfidencialuma tol, kol ta informacija atskleidziama pagal $io straipsnio 1 dali.*;

4 dalis pakeiciama taip:

»4.  Emitentas ar apyvartiniy tarSos leidimy rinkos dalyvis, prisiimdamas visa atsakomybe, gali atidéti viesa viesai
neatskleistos informacijos atskleidimg, jei tenkinamos visos $ios salygos:

a) skubiai atskleidus informacija gali biti padaryta zala emitento ar apyvartiniy tarSos leidimy rinkos dalyvio
teisétiems interesams;

b) viesai neatskleista informacija, kurig emitentas ar apyvartiniy tarSos leidimy rinkos dalyvis ketina atidéti,
nepriestarauja naujausiam vieSam emitento arba apyvartiniy tarSos leidimy rinkos dalyvio pranes$imui ar kitos
rasies komunikacijai tuo paciu klausimu, su kuriuo susijusi viesai neatskleista informacija;

¢) emitentas ar apyvartiniy tarSos leidimy rinkos dalyvis gali uZztikrinti tokios informacijos konfidencialuma.

Kai emitentas ar apyvartiniy tarSos leidimy rinkos dalyvis atidéjo vieSai neatskleistos informacijos atskleidima pagal
Sig dalj, jis informuoja kompetentinga institucija, nurodyta pagal 3 dalj, kad informacijos atskleidimas atidétas, ir
pateikia paaiskinima rastu, kaip laikomasi Sioje dalyje nustatyty salygy, i§ karto po to, kai informacija atskleidziama
viesai. Kaip alternatyva, valstybés narés gali numatyti, kad tokio paaiskinimo jrasas turi biiti pateikiamas tik
kompetentingai institucijai, nurodytai 3 dalyje, paprasius.

Nukrypstant nuo $ios dalies antros pastraipos, emitentas, kurio finansinémis priemonémis leidziama prekiauti tik
MVT] augimo rinkoje, turi pateikti 3 dalyje nurodytai kompetentingai institucijai paaiskinima rastu tik jai paprasius.
Jeigu emitentas gali pateisinti savo sprendimg dél atidéjimo, nereikalaujama, kad emitentas isaugoty to paaiskinimo
jrasa.

4a. 4 dalyje nustatyti reikalavimai netaikomi, kai emitentas neatskleidZia vie$ai neatskleistos informacijos,
susijusios su tarpiniais uZsitesusiy procesy etapais, pagal 1 dali.

5 dalies jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,Emitentas, kuris yra kredito ar finansy istaiga, arba emitentas, kuris yra tokios jstaigos patronuojancioji jmoné,
prisiimdamas visa atsakomybe gali atidéti viesa viesai neatskleistos informacijos, jskaitant informacija, susijusia su
laikinomis likvidumo problemomis ir visy pirma poreikiu gauti neatidélioting centrinio banko ar paskutinio
skolintojo pagalbg likvidumui padidinti, atskleidima, jei tenkinamos visos toliau i§vardytos salygos:*

7 dalis pakeiciama taip:

,7.  Kai pagal 4 ar 5 dalj viesai neatskleistos informacijos atskleidimas buvo atidétas arba kai vieSai neatskleista
informacija, susijusi su tarpiniais uZsitgsusio proceso etapais, buvo neatskleista pagal 1 dalj, o tos viesai neatskleistos
informacijos konfidencialumas nebeuztikrinamas, emitentas ar apyvartiniy tarSos leidimy rinkos dalyvis kaip
jmanoma greiciau atskleidZia visuomenei ta vie$ai neatskleista informacija.

Si dalis apima atvejus, kai gandai aiskiai susije su viesai neatskleista informacija, kurios atskleidimas buvo atidétas
pagal 4 arba 5 dalj, arba su viesai neatskleista informacija, susijusia su tarpiniais uZsitgsusio proceso etapais, kuri
buvo neatskleista pagal 1 dalj, ir kai tie gandai pakankamai tikslds, kad matyti, jog tos informacijos
konfidencialumas nebeuztikrinamas.;

11 dalis pakei¢iama taip:

,11.  EVPRI paskelbia gaires, kuriose nustatomas nei§samus orientacinis emitenty teiséty interesy saraas, kaip
nurodyta 4 dalies pirmos pastraipos a punkte.

12.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotajj akta, kuriuo prireikus biity nustatomas ir perzitirimas
nebaigtinis iy dalyky sgrasas:
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a) galutiniai jvykiai ar galutinés aplinkybés uZsitgsusiy procesy metu ir kiekvieno jvykio ar aplinkybés atveju —
momentas, kada jis laikomas jvykusiu ir turi bati atskleistas pagal 1 dalj;

b) situacijos, kuriose vieSai neatskleista informacija, kuria emitentas ar apyvartiniy tarSos leidimy rinkos dalyvis
ketina atidéti, prieStarauja naujausiam vieSam emitento arba apyvartiniy tarSos leidimy rinkos dalyvio
prane$imui ar kitos riiSies komunikacijai tuo paciu klausimu, su kuriuo susijusi vieSai neatskleista informacija,
kaip nurodyta 4 dalies pirmos pastraipos b punkte.”;

7) 18 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 6 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Nukrypstant nuo $ios dalies pirmos pastraipos ir kai tai pateisinama konkre¢iais nacionalinés rinkos vientisumo
sumetimais, valstybés narés gali reikalauti, kad emitentai, kuriy finansinémis priemonémis leidziama prekiauti
MVI augimo rinkoje, jtraukty j savo viesai neatskleistos informacijos turin¢iy asmeny sgraSus visus asmenis,
nurodytus 1 dalies a punkte.”;

i) ketvirta, penkta ir esta pastraipos i$braukiamos;
b) 9 dalis pakeiciama taip:

9. EVPRI perzitri techninius jgyvendinimo standartus dél emitenty, kurie yra jtraukti { prekybos MV] augimo
rinkose sarasus, supaprastinto formato viesai neatskleistos informacijos turin¢iy asmeny sarasy, kad toks formatas
bity taikomas visiems 1 dalyje ir 6 dalies pirmoje ir antroje pastraipose nurodytiems viesai neatskleistos
informacijos turin¢iy asmeny sgradams.

EVPRI pateikia Komisijai tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus ne véliau kaip 2025 m. rugséjo 5 d.

Komisijai suteikiami igaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj tvirtinti pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius jgyvendinimo standartus.”;

8) 19 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 8 ir 9 dalys pakeiciamos taip:

,8. 1 dalis taikoma visiems tolesniems sandoriams, kai bendra suma per kalendorinius metus pasiekia
20000 EUR. Ta 20000 EUR riba skai¢iuojama sudedant visus 1 dalyje nurodytus sandorius, neatsiZvelgiant
i uzskaitg.

9.  Kompetentinga institucija gali nuspresti 8 dalyje nurodyta ribg padidinti iki 50 000 EUR arba sumazinti ja iki
10 000 EUR ir pranesa EVPRI apie savo sprendimg padidinti ar sumazinti ribg prie§ pradédama jj taikyti, taip pat
nurodo $io sprendimo motyvus, ypatinga démesj skirdama rinkos salygoms. EVPRI savo interneto svetainéje
paskelbia pagal §j straipsnj taikomy riby ir kompetentingy institucijy pateikty motyvy, susijusiy su tokiomis
ribomis, sgrasg.”;

b) 12 dalis pakeiciama taip:

,12.  Nedarant poveikio 14 ir 15 straipsniams, emitentas gali leisti vadovaujamas pareigas jo istaigoje einan¢iam
asmeniui vykdyti prekyba arba sudaryti sandorius savo arba treciojo asmens saskaita per $io straipsnio 11 dalyje
nustatyta draudimo laikotarpi:

a) atskirais atvejais susiklos¢ius ypatingoms aplinkybéms, pavyzdziui, susidiirus su dideliais finansiniais sunkumais,
dél kuriy batina nedelsiant parduoti akcijas arba finansines priemones, i$skyrus akcijas, arba

b) dél vykdomos ar jvykdytos prekybos pobiidzio arba prekybos, susijusios su darbuotojy akcijy schemomis,
taupymo fondais ir darbuotojy schemomis, susijusiomis su finansinémis priemonémis, kurios néra akcijos, akcijy
ar prekybos kvalifikavimu ar teisémis arba finansiniy priemoniy, kurios néra akcijos, kvalifikavimu ar teisémis
arba sandoriais, kai atitinkamo vertybinio popieriaus verté nesikeicia.
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9)

12a.  Nedarant poveikio 14 ir 15 straipsniams, emitentas gali leisti vadovaujamas emitento pareigas einan¢iam
asmeniui vykdyti prekyba ar sudaryti sandorius savo arba treciojo asmens labui per $io straipsnio 11 dalyje
nustatyta draudimo laikotarpj tuo atveju, kai sandoriai ar prekybos veikla néra susij¢ su vadovaujamas pareigas
einan¢io asmens priimamais aktyvaus investavimo sprendimais, arba kai juos lemia tik iSorés veiksniai ar treciyjy
asmeny veiksmai, arba kai tai yra sandoriai ar prekybos veikla, jskaitant i§vestiniy finansiniy priemoniy vykdyma, i§
anksto nustatytomis salygomis.”;

23 straipsnio 2 dalies g punktas pakeiciamas taip:

,g) reikalauti investiciniy jmoniy, kredito jstaigy ar finansy jstaigy, taip pat lyginamyjy indeksy administratoriy arba
prizitirimy duomeny teikéjy turimy telefoniniy pokalbiy jrasy, elektroniniy pranesimy ir duomeny isklotiniy;*;

10) 25 straipsnyje jterpiama $i dalis:

11

—

,la.  EVPRI bent vienos kompetentingos institucijos prasymu palengvina ir koordinuoja kompetentingy institucijy ir
reguliavimo institucijy kitose valstybése narése ir treciosiose valstybése bendradarbiavimg ir informacijos mainus. Kai
tai pateisinama dél atvejo pobiidzio ir kompetentingai institucijai paprasius, EVPRI prisideda prie atvejo tyrimo, kurj
atlieka kompetentinga institucija.”;

jterpiami Sie straipsniai:

»25a straipsnis

Keitimosi pavedimy duomenimis mechanizmas

1. Kompetentingos institucijos, priZitirin¢ios reik§minga tarpvalstybinj aspekta turincias prekybos vietas, ne véliau
kaip 2026 m. birzelio 5 d. sukuria mechanizma, pagal kurj biity galima nuolat ir laiku keistis finansinése priemonése
pateiktais pavedimy duomenimis, nurodytais 4 dalies a punkte ir surinktais i3 ty prekybos viety pagal Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 25 straipsnj. Kompetentingos institucijos gali perduoti mechanizmo suktirimo uzduotj EVPRIL

Jeigu kompetentinga institucija pateikia prasyma pateikti duomenis pagal 4 dali, kompetentinga institucija, i kurig
kreipiamasi, papraso atitinkamos prekybos vietos pateikti tuos duomenis laiku ir ne véliau kaip po keturiy darbo dieny
nuo prasymo pateikimo dienos. PraSomi duomenys pateikiami kompetentingai institucijai, kuri pateiké pirmg prasyma,
kuo greiciau ir ne véliau kaip terminas, nustatytas 6 dalies ¢ punkte.

Nuolatinis ir savalaikis keitimasis pavedimy duomenimis finansinése priemonése, nurodytose 4 dalies b ir ¢ punktuose,
turi bati pradedamas taikyti pagal mechanizmg, sukurta pagal Sios dalies pirmg pastraipg, ne véliau kaip
2028 m. birZelio 5 d.

2. Atitinkama prekybos vieta nustato ir taiko tinkamg tvarka, sistemas ir procediiras, kad bty galima nuolat ir laiku
keistis pavedimy duomenimis, ne véliau kaip 2026 m. birzelio 5 d.

3. Kompetentingos institucijos prasymas pateikti aktualius pavedimy duomenis gali bati teikiamas dél konkretaus
finansiniy priemoniy rinkinio.

4. Kompetentinga institucija gali gauti pavedimy duomenis i§ prekybos vietos, kuri turi reik§minga tarpvalstybinj
aspekty, kai ta kompetentinga institucija yra labiausiai susijusios rinkos, nurodytos Reglamento (ES) Nr. 600/2014
26 straipsnyje, kompetentinga institucija ir kai tie duomenys galéty biti aktualds tos institucijos atliekamai prieZitiros
veiklai, kiek tai susij¢ su $iomis finansinémis priemonémis:

a) akcijomis;
b) obligacijomis;
¢) ateities sandoriais.

5. Valstybé naré gali nuspresti, kad jos kompetentinga institucija dalyvaus pagal 1 dalj sukurtame mechanizme, net

Apie tokj sprendimg pranesama EVPRI, o ji paskelbia jj savo svetainéje.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2809/oj

39/64



LT OLL, 2024 11 14

Kai valstybé naré priima sprendima pagal pirma pastraipg, ta valstybé naré ir jos kompetentinga institucija laikosi $io
straipsnio.

6.  EVPRI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus; Siais standartais:

a) nustatomas tinkamas keitimosi pavedimy duomenimis mechanizmas ir, visy pirma, nustatoma veiklos tvarka, kuria
uztikrinamas greitas informacijos perdavimas tarp kompetentingy institucijy;

b) nustatoma tinkama tvarka, sistemos ir procediiros, skirtos prekybos vietoms, kad jos laikytysi 1 dalies antros
pastraipos, ir

¢) nustatomas 1 dalies antroje pastraipoje nurodyty prasomy duomeny pateikimo nedelsiant formatas ir terminas.
EVPRI pateikia Komisijai tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus ne véliau kaip 2025 m. rugséjo 5 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsni.

7. Komisija pagal 35 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais sudaromas paskirtyjy prekybos viety, kurios
vykdant piktnaudziavimo rinka priezitirg turi reik§mingg tarpvalstybinj aspekta, sarasas, atsizvelgdama kiekvienos
klasés finansiniy priemoniy atveju bent j:

a) prekybos toje prekybos vietoje apimtj ir

b) prekybos finansinémis priemonémis, su kuriomis labiausiai susijusios rinkos kompetentinga institucija, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnyje, yra kita nei tos prekybos vietos kompetentinga institucija, apimtj toje
prekybos vietoje.

Kalbant apie akcijas, pirmos pastraipos a punkte nurodytas kriterijus vertinamas kaip agreguota akcijy apyvarta
prekybos vietos lygmeniu ir neturi biiti mazesnis kaip 100 mlrd. EUR per metus bet kuriais i§ pastaryjy ketveriy mety.
Pirmos pastraipos b punkte nurodytas kriterijus apibréziamas kaip akcijy, su kuriomis labiausiai susijusios rinkos
kompetentinga institucija, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnyje, yra kita nei tos prekybos vietos
kompetentinga institucija, apyvartos ir bendros visy akcijy, kuriomis buvo prekiaujama toje prekybos vietoje per
metus, apyvartos santykis. Tas santykis negali baiti maZesnis nei 50 %.

8. Ne veéliau kaip 2027 m. gruodzio 5 d. EVPRI pateikia Komisijai pagal 1 dalj sukurto mechanizmo veikimo
ataskaitg.

Toje ataskaitoje pateikiama bent tokia informacija:

a) techniniy i$tkiy, su kuriais susiduria prekybos vietos, kompetentingos institucijos ir EVPRI jgyvendindamos akcijy
mechanizma, aprasymas;

b) kompetentingy institucijy ir EVPRI ilaidos, patirtos nustatant akcijy mechanizma;
¢) 7 dalies antroje pastraipoje nurodyty riby veikima.

| ataskaitg jtraukiama su tolesniu pagal 1 dalj sukurto mechanizmo plétojimu susijusi sgnaudy ir naudos analizé, kiek
tai susije su galimy atitinkamy finansiniy priemoniy, jskaitant obligacijas ir ateities sandorius, jtraukimu i jo taikymo
sritj. | ataskaita taip pat itraukiamos rekomendacijos dél taikymo srities i§plétimo jtraukiant 4 dalyje nurodytas

finansines priemones, atsizvelgiant i pridéting verte, techninius i§3tikius ir numatomas ilaidas.

9.  Komisija pagal 35 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies keiciamos $io straipsnio 4 ir 7 dalys,
atnaujinant finansiniy priemoniy ir paskirtyjy prekybos viety, turin¢iy reik§minga tarpvalstybinj aspekta, sarasa, ir i3
dalies keiciant 1 dalies trecig pastraipg siekiant atidéti pagal 1 dalj sukurto mechanizmo taikymo srities i$plétima
apimant obligacijas ir ateities sandorius, atsizvelgiant i $io straipsnio 8 dalyje nurodytg ataskaita, pokycius finansy
rinkose ir kompetentingy institucijy gebéjimg tvarkyti duomenis apie tas finansines priemones.
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25D straipsnis

Bendradarbiavimo platformos

1. Kilus rimtam susirdpinimui dél rinkos vientisumo arba tvarkingo rinky veikimo, EVPRI vienos ar keliy
kompetentingy institucijy prasymu gali sukurti ir koordinuoti bendradarbiavimo platforma.

2. Nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 35 straipsniui, EVPRI prasymu atitinkamos kompetentingos
institucijos laiku pateikia visa biiting informacija.

3. Jeigu dvi ar daugiau bendradarbiavimo platformos kompetentingy institucijy nesutaria dél vykdytino veiksmo
procediiros ar turinio arba neveikimo, EVPRI bet kurios atitinkamos kompetentingos institucijos prasymu gali padéti
kompetentingoms institucijoms pasiekti susitarima pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsnio 1 dalies pirma

pastraipa.

EVPRI vienos ar keliy kompetentingy institucijy praymu taip pat gali koordinuoti patikrinimus vietoje. Buveinés
valstybés narés kompetentinga institucija ir kitos atitinkamos bendradarbiavimo platformos kompetentingos
institucijos gali pakviesti EVPRI dalyvauti tokiuose patikrinimuose vietoje.

Vienos ar keliy kompetentingy institucijy prasymu EVPRI taip pat gali sukurti bendradarbiavimo platforma kartu su
Europos Sajungos energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira (ACER) ir vieSosiomis jstaigomis,
stebin¢iomis didmenines birzos prekiy rinkas, kai susirtipinimas dél rinkos vientisumo ir tvarkingo rinky veikimo daro
poveikj tiek finansy, tiek neatidéliotiny sandoriy rinkoms.;

28 straipsnis iSbraukiamas;
29 straipsnis pakeiCiamas taip:

,29 straipsnis

Asmens duomeny atskleidimas tre¢iosioms valstybéms

1. Valstybés narés kompetentingos institucijos gali perduoti asmens duomenis treciajai valstybei, jei jvykdomi
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (*) reikalavimai, ir tik kiekvieng atvejj apsvarstydamos
atskirai. Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad tokie duomenys bty perduodami tik jei tai bitina io reglamento
tikslais ir kad tre¢ioji valstybé neperduoty duomeny kitai treciajai valstybei, nebent yra aiskiai suteiktas leidimas rastu ir
jvykdytos atitinkamos valstybés narés kompetentingos institucijos nustatytos salygos.

2. Valstybés narés kompetentingos institucijos i§ kitos valstybés narés kompetentingos institucijos gautus asmens
duomenis treciosios valstybés prieZitiros institucijai atskleidzia tik jeigu atitinkamos valstybés narés kompetentinga
institucija gavo aiSky duomenis suteikusios kompetentingos institucijos leidimg ir, kai taikytina, su salyga, kad
duomenys atskleidziami tik tais tikslais, kuriems ta kompetentinga institucija dave sutikimg.

(*) 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).%

30 straipsnis i dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) pirmos pastraipos e, f ir g punktai pakei¢iami taip:

,€) vadovaujamas investicinés jmonés pareigas einan¢iam asmeniui ar kitam fiziniam asmeniui, kuris laikomas
atsakingu uz pazeidima, laikinai uZdrausti eiti vadovaujamas pareigas investicinése jmonése, taip pat
uzdrausti eiti lyginamyjy indeksy administratoriy arba prizitirimy duomeny teikéjy vadovaujamas pareigas;

f) jeigu pakartotinai padaromi 14 ar 15 straipsniy pazeidimai, bet kuriam vadovaujamas pareigas investicinéje
jmonéje einanciam asmeniui, lyginamyjy indeksy administratoriaus ar prizidrimy duomeny teikéjo
vadovaujamas pareigas einan¢iam asmeniui ar kitam fiziniam asmeniui, kuris laikomas atsakingu uz
pazeidimg, bent 10 mety laikotarpiui uzdrausti eiti vadovaujamas pareigas investicinése imonése, taip pat

uzdrausti eiti lyginamyjy indeksy administratoriy ar prizitrimy duomeny teikéjy vadovaujamas pareigas;
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g) vadovaujamas pareigas investicinéje jmonéje einan¢iam asmeniui, lyginamyjy indeksy administratoriaus ar

prizitirimy duomeny teikéjo vadovaujamas pareigas einanc¢iam asmeniui ar bet kuriam kitam fiziniam
asmeniui, kuris laikomas atsakingu uz pazeidima, laikinai uzdrausti eiti vadovaujamas pareigas;*;

ii) pirmoje pastraipoje j punktas pakei¢iamas taip:
,j) juridiniams asmenims taikyti didZiausias administracines pinigines sankcijas, kuriy dydis yra bent:

i) uz 14 ir 15 straipsniy pazeidimus — 15 % bendros juridinio asmens metinés apyvartos pagal paskutines
turimas valdymo organo patvirtintas finansines ataskaitas arba 15 000 000 EUR, o tose valstybése narése,
kuriose euro néra oficiali valiuta, — atitinkama suma nacionaline valiuta pagal valiutos keitimo kursa
2014 m. liepos 2 d;

uZ 16 straipsnio pazeidimus — 2 % bendros juridinio asmens metinés apyvartos pagal paskutines turimas
valdymo organo patvirtintas finansines ataskaitas arba 2 500 000 EUR, o tose valstybése narése, kuriose
euro néra oficiali valiuta, — atitinkama suma nacionaline valiuta pagal valiutos keitimo kursg
2014 m. liepos 2 d;

—
=
=

iii

=

uz 17 straipsnio pazeidimus — 2% jo bendros metinés apyvartos pagal paskutines turimas valdymo
organo patvirtintas finansines ataskaitas. Jei kompetentingos institucijos mano, kad administracinés
sankcijos suma, pagrista bendra metine apyvarta, biity neproporcingai maZza, kiek tai susije su
31 straipsnio 1 dalies a, b ir d-h punktuose nurodytomis aplinkybémis, valstybés narés uztikrina, kad
tokios institucijos galéty nustatyti administracines sankcijas, kuriy dydis biity bent 2 500 000 EUR. Jei
juridinis asmuo yra MVI, valstybés narés gali uztikrinti, kad tokios institucijos galéty, kaip alternatyva,
nustatyti administracines sankcijas, kuriy dydis baty bent 1000000 EUR, o tose valstybése narése,
kuriose euro néra oficiali valiuta, — atitinkamos sumos nacionaline valiuta pagal valiutos keitimo kursa
2014 m. liepos 2 d.;

=

uz 18 ir 19 straipsniy pazeidimus — 0,8 % jo bendros metinés apyvartos pagal paskutines turimas
valdymo organo patvirtintas finansines ataskaitas. Jei kompetentingos institucijos mano, kad
administracinés sankcijos suma, pagrista bendra metine apyvarta, biity neproporcingai maza, kiek tai
susij¢ su 31 straipsnio 1 dalies a, b ir d-h punktuose nurodytomis aplinkybémis, valstybés narés
uztikrina, kad tokios institucijos galéty nustatyti administracines sankcijas, kuriy dydis baty bent
1000 000 EUR. Jei juridinis asmuo yra MV], valstybés nares gali uztikrinti, kad tokios institucijos galéty,
kaip alternatyvg, nustatyti administracines sankcijas, kuriy dydis bity bent 400000 EUR, o tose
valstybése narése, kuriose euro néra oficiali valiuta, — atitinkamos sumos nacionaline valiuta pagal
valiutos keitimo kursa 2014 m. liepos 2 d.;

uZ 20 straipsnio pazeidimus — 0,8 % jo bendros metinés apyvartos pagal paskutines turimas valdymo
organo patvirtintas finansines ataskaitas arba 1 000 000 EUR, o tose valstybése narése, kuriy valiuta néra
euro, — atitinkama suma nacionaline valiuta pagal valiutos keitimo kursg 2014 m. liepos 2 d.

=

iii) treCia pastraipa pakeiciama taip:

,Pirmos pastraipos j punkto tikslais, jei juridinis asmuo yra patronuojancioji bendrové arba patronuojamoji
jmoné, kuri turi parengti konsoliduotas finansines saskaitas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/34[ES (*), atitinkama bendra metine apyvarta laikoma bendra metiné apyvarta arba atitinkamos ries
pajamos pagal atitinkamas apskaitos direktyvas — Tarybos direktyva 86/635/EEB (**) dél banky ir Tarybos
direktyva 91/674/EEB (***) dél draudimo jmoniy — nurodytos paskutinése turimose pagrindinés patronuo-
janciosios bendrovés valdymo organo patvirtintose konsoliduotose finansinése saskaitose.

(*) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rGsiy jmoniy
metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies
kei¢ciama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos
78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).

(**) 1986 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 86/635/EEB dél banky ir kity finansy jstaigy metinés finansinés
atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés (OL L 372, 1986 12 31, p. 1).

(™% 1991 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 91/674/EEB dél draudimo jmoniy metinés finansinés
atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés (OL L 374, 1991 12 31, p. 7).

b) papildoma $ia dalimi:
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4. Sio straipsnio tikslais mazosios ir vidutinés jmonés, arba MV] — labai mazos, mazosios ar vidutinés jmonés,
kaip tai suprantama Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB (*) priedo 2 straipsnyje.

() 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy

apibrézties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).

15) 31 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

16

=

1.

Valstybés narés uztikrina, kad, priimdamos sprendima dél administraciniy sankcijy tipo ir lygio, kompetentingos

institucijos atsizvelgty | visas svarbias aplinkybes, kad baty taikomos proporcingos sankcijos, jskaitant, kai tinkama:

a)
b)

9

g

pazeidimo sunkumg ir trukmeg;
uz pazeidimg atsakingo asmens atsakomybés laipsni;

uZ pazeidimg atsakingo asmens finansinj pajéguma, kaip nurodyta, pavyzdziui, pagal juridinio asmens visg apyvartg
ar fizinio asmens metines asmenines pajamas;

uZ pazeidimg atsakingo asmens gauto pelno arba i$vengty nuostoliy, jei juos galima nustatyti, dydj;

uZ pazeidimg atsakingo asmens bendradarbiavimo su kompetentinga institucija lygj, nedarant poveikio batinybei
uztikrinti, kad tas asmuo graZinty gauta pelng ar sumokéty i§vengtiems nuostoliams lygia suma;

uZ pazeidima atsakingo asmens anksciau padarytus pazeidimus;

priemones, kuriy uz pazeidima atsakingas asmuo émési siekdamas, kad pazeidimas nepasikartoty, ir

h) uz pazeidima atsakingam asmeniui daromg zala dél baudziamyjy ir administraciniy byly ir nuobaudy uZ ta patj

elgesj dubliavimo.”;

35 straipsnis i dalies kei¢iamas taip:

a)

2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,2. 6 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 12 straipsnio 5 dalyje, 17 straipsnio 2 dalies trecioje pastraipoje, 17 straipsnio 3 ir
12 dalyse, 19 straipsnio 13 ir 14 dalyse, 25a straipsnio 7 ir 9 dalyse ir 38 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2024 m. gruodzio 4 d. Likus ne maziau
kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais
jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmeés laikotarpiams, isskyrus
atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prietaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims
ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 6 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 12 straipsnio 5 dalyje,
17 straipsnio 2 dalies trecioje pastraipoje, 17 straipsnio 3 ir 12 dalyse, 19 straipsnio 13 ir 14 dalyse, 25a straipsnio
7 ir 9 dalyse ir 38 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po
jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.;

b) 5 dalis pakeiciama taip:

,5.  Pagal 6 straipsnio 5 ar 6 dalj, 12 straipsnio 5 dalj, 17 straipsnio 2 dalies trecig pastraipg, 17 straipsnio 3 arba
12 dalj, 19 straipsnio 13 ar 14 dalj, 25a straipsnio 7 ar 9 dalj arba 38 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja
tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is
laikotarpis pratesiamas trimis ménesiais.”;

17) 38 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a)

pavadinimas pakei¢iamas taip:

~Ataskaitos®;
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b) pirma pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:

i) izanginé formuluoté pakeiciama taip:

,Komisija ne véliau kaip 2028 m. gruodzio 5 d. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai sio reglamento taikymo
ataskaita kartu su teisékiiros pasitlymu jj, jei tinkama, i§ dalies pakeisti. Toje ataskaitoje, inter alia, jvertinama:*;

ii

=

c ir d punktai pakeic¢iami taip:

,€) ar 17 straipsnio 1 dalies nuostata dél viesai neatskleistos informacijos, susijusios su tarpiniais uZsitgsusio
proceso etapais, neatskleidimo uZtikrinama tinkama pusiausvyra tarp emitentams tenkancios nastos
mazinimo ir leidimo investuotojams priimti informacija pagristus investicinius sprendimus ir

d) absoliuciy sumy, kaip nurodyta 30 straipsnio 2 dalies j punkto iii ir iv papunkc¢iuose, proporcingumas ir jy
tinkamumas labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy atzvilgiu.”;

iii) e punktas isbraukiamas;
¢) po antros pastraipos jterpiama $i pastraipa:

,Ne véliau kaip 2031 m. gruodzio 5 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg dél keliy rinky
pavedimy duomeny prieZitiros mechanizmo veikimo, jo poveikio nacionaliniy kompetentingy institucijy gebéjimui
uztikrinti veiksminga prieZitirg, tokio mechanizmo vykdymo uztikrinimo bidy ir galimo sistemingai sandorius savo
viduje sudaranéiy tarpininky jtraukimo j mechanizmo taikymo sritj privalumy.”;

&

trecia pastraipa pakeic¢iama taip:

,Ne véliau kaip 2028 m. gruodzio 5 d. Komisija, pasikonsultavusi su EVPRI, pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
ataskaitg apie 19 straipsnio 1a dalies a ir b punktuose nustatyty ribiniy verciy dydj, taikomg vadovy sandoriams, kai
emitento akcijos arba skolos priemonés sudaro kolektyvinio investavimo subjekto dalj arba suteikia pozicijg turto
portfelio atzvilgiu, siekiant nustatyti, ar tas dydis yra tinkamas ar turéty bati pakoreguotas.”

3 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 600/2014 daliniai pakeitimai
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 25 straipsnio 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,2.  Prekybos vietos operatorius ne trumpiau kaip penkerius metus saugo ir prireikus kompetentingai institucijai pateikia
atitinkamus duomenis, susijusius su visais pavedimais dél finansiniy priemoniy, apie kuriuos skelbiama jy sistemose
kompiuterio skaitomu formatu, naudodamas bendrg Sablong. Prekybos vietos kompetentinga institucija gali nuolat prasyti
ty duomeny. Jra§uose kaupiami atitinkami duomenys apie pavedimo ypatumus, jskaitant duomenis, kuriais pavedimas
susiejamas su jvykdytais sandoriais, kylanciais i§ to pavedimo, kurie pateikiami pagal 26 straipsnio 1 ir 3 dalis. EVPRI
padeda kompetentingoms institucijoms gauti Sioje dalyje nurodyta informacijg ir koordinuoja su tuo susijusia veikla.

3. EVPRI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus; tais standartais nustatomi konkretis atitinkami pavedimo
duomenys, kuriuos reikia saugoti pagal $io straipsnio 2 dalj, i§skyrus nurodytuosius 26 straipsnyje, ir jy formatai.

Tie techniniy reguliavimo standarty projektai apima pavedimg perdavusio nario ar dalyvio identifikavimo koda, pavedimo
identifikacinj koda, pavedimo perdavimo datg ir laikg, pavedimo ypatumus, jskaitant pavedimo ri§j, kainos apribojima, jei
taikoma, galiojimo laika, konkre¢ias pavedimo instrukcijas, informacija apie pavedimo pakeitima, panaikinima, dalinj ar
visiska jvykdyma, subjekta arba tarpininkavimo kompetencija.

EVPRI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2025 m. rugséjo 5 d.
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Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo
standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.”
4 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymo pradzia
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
2. 1 straipsnio 7 punkto g papunktis ir 11-14 punktai taikomi nuo 2026 m. kovo 5 d.
3.

Sio i§ dalies keiciancio reglamento 1 straipsnio 3 dalis, 6 dalies b ir ¢ punktai, 7 dalies a—f punktai, 10 dalies a punkto
i, ii ir iii papunkdiai, 10 dalies b ir ¢ punktai ir 21 dalies a punktas, kiek tai susij¢ su Reglamento (ES) 2017/1129
27 straipsnio 1 dalimi, ir 2 straipsnio 6 dalies a, b, ¢ ir e punktai taikomi nuo 2026 m. birzelio 5 d.

4. Valstybés narés imasi batiny priemoniy, kad baty laikomasi 2 straipsnio 14 dalies a punkto ir 15 dalies ne véliau kaip
2026 m. birZelio 5 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2024 m. spalio 23 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
R. METSOLA ZSIGMOND B. P.
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PRIEDAS

Reglamento (ES) 2017/1129 priedai i§ dalies keiciami taip:

1) I-Va priedai pakei¢iami taip:

.[ PRIEDAS

PROSPEKTAS

L. Santrauka

II.  Tikslas, atsakingi asmenys, treciosios $alies informacija, eksperty ataskaitos ir kompetentingy institucijy
patvirtinimas

Sio skirsnio tikslas — pateikti informacija apie asmenis, atsakingus uz prospekto turinj, ir patikinti investuotojus
dél prospekte atskleidziamos informacijos tikslumo. Siame skirsnyje pateikiama ir informacija su siilymu susijusiy
asmeny interesus, siilymo priezastis, pajamy naudojima ir sitilymo islaidas. Be to, Siame skirsnyje pateikiama
informacija apie prospekto teisinj pagrinda ir tai, kad kompetentinga institucija ji patvirtino.

III.  Strategija, veiklos rezultatai ir verslo aplinka

Sio skirsnio tikslas — atskleisti informacija apie emitento tapatybe, jo versla, strategija ir tikslus. Investuotojai turéty
gerai suprasti emitento veikla, pagrindines tendencijas, turincias jtakos jo veiklos rezultatams, jo organizacing
struktlirg ir reik§mingas investicijas. Kai taikytina, emitentas Siame skirsnyje atskleidzia savo bisimy veiklos
rezultaty samatas arba prognozes.

IV.  Vadovybés pranesimas, jskaitant informacija apie tvaruma (tik nuosavybés vertybiniai popieriai)

Sio skirsnio tikslas — arba jtraukti pateikiant nuorodg, arba jrasyti informacija, nustatyta, kai taikytina, Direktyvos
2004/109/EB 4 straipsnyje ir Direktyvos 2013/34[ES 5 ir 6 skyriuose nurodytuose vadovybés pranesimuose ir
konsoliduotuosiuose vadovybés pranesimuose uz laikotarpius, kuriuos apima ankstesné finansiné informacija,
jskaitant, kai taikytina, teikiamg informacija apie tvaruma.

V. Pareiskimas dél apyvartinio kapitalo (tik nuosavybés vertybiniai popieriai)

Sio skirsnio tikslas — pateikti informacija apie emitento apyvartinio kapitalo reikalavimus.

VI.  Rizikos veiksniai

Sio skirsnio tikslas — apibiidinti pagrinding rizikg, su kuria susiduria emitentas, ir jos poveikj biisimiems emitento
veiklos rezultatams, taip pat pagrinding rizikg, kuri biidinga vertybiniams popieriams, siilomiems viesai arba
jtrauktiniems j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa.

VIL.  Vertybiniy popieriy salygos
Sio skirsnio tikslas — nustatyti vertybiniy popieriy salygas ir iSsamiai apibiidinti jy savybes.

Kai taikytina, $i informacija apima Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2024/2810 (*) 5 straipsnyje
nurodytg informacija.

VIII. I$sami informacija apie sifilymg ir (arba) jtraukimg j prekybos sarasa

Sio skirsnio tikslas — nustatyti konkrecia informacija apie vertybiniy popieriy sitilymg, jy platinimo ir paskirstymo
plang ir jy kainy nustatymo metoda. Be to, jame pateikiama informacija apie vertybiniy popieriy platinima, bet
kokius garantavimo susitarimus ir susitarimus, susijusius su jtraukimu j prekybos sgrasa. Jame taip pat iSdéstoma
informacija apie asmenis, parduodancius vertybinius popierius, ir esamy akcininky akcijy vertés sumazéjima.

IX.  Su ASV veiksniais susijusi informacija (tik ne nuosavybés vertybiniai popieriai, kai taikytina)

Sio skirsnio tikslas — nustatyti, kai taikytina, su ASV veiksniais susijusig informacija pagal 13 straipsnio 1 dalies
antros pastraipos g punkte nurodyta deleguotajj akta.
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X.

XL

XIL

XIIL

XIV.

XV.

XVIL

XVIL

[moniy valdymas

Siame skirsnyje paaiskinama emitento administracija ir bendrovés valdyme dalyvaujanciy asmeny vaidmuo. Be to,
del nuosavybés vertybiniy popieriy jame pateikiama bendroji informacija apie vyresniosios vadovybés narius, jy
gaunamg atlyginima ir galima jo ry3j su emitento veiklos rezultatais.

Finansiné informacija

Sio skirsnio tikslas — nustatyti, kurios finansinés ataskaitos turi biiti jtrauktos j dokumentg, apimantj paskutinius
dvejus finansinius metus (nuosavybés vertybiniy popieriy atveju) arba paskutinius vienus finansinius metus (ne
nuosavybés vertybiniy popieriy atveju), arba tokj trumpesnj laikotarpj, kuriuo emitentas vykdo veiklg, ir pateikti
kita finansinio pobadzio informacija. Apskaitos ir audito principai, kurie bus priimti naudoti rengiant ir
audituojant finansines ataskaitas, bus nustatyti remiantis tarptautiniais apskaitos ir audito standartais.

A. Konsoliduotosios finansinés ataskaitos ir kita finansiné informacija
B. Svarbiis pakeitimai

Informacija apie akcininkg ir vertybiniy popieriy savininka

Siame skirsnyje pateikiama informacija apie emitento stambiuosius akcininkus, galimus vyresniosios vadovybés ir
emitento interesy konfliktus, emitento akcinj kapitalg, taip pat informacija apie sandorius su susijusiomis Salimis,
teisinius ir arbitrazo procesus ir reikmingas sutartis.

Dividendy politika (tik nuosavybés vertybiniai popieriai)

Pateikiamas emitento dividendy paskirstymo ir akcijy atpirkimo, taip pat bet kokiy esamy tokio paskirstymo ar
atpirkimo apribojimy politikos apibiidinimas.

Informacija apie garanta (tik ne nuosavybés vertybiniai popieriai, kai taikytina)

Sio skirsnio tikslas — suteikti, kai taikytina, informacijos apie vertybiniy popieriy garantg, jskaitant esming
informacijg apie vertybiniams popieriams suteikiamg garantija, garantui badingus rizikos veiksnius ir finansing
informacija.

Informacija apie pagrindinius vertybinius popierius ir pagrindiniy vertybiniy popieriy emitenta (kai taikytina)

Sio skirsnio tikslas — kai taikytina, pateikti informacijg apie pagrindinius vertybinius popierius ir, kai taikytina, apie
pagrindiniy vertybiniy popieriy emitentg.

Informacija apie sutikima (kai taikytina)

Sio skirsnio tikslas — pateikti informacija apie sutikima, kai emitentas arba uz prospekto parengima atsakingas
asmuo sutinka, kad prospektas biity naudojamas pagal 5 straipsnio 1 dalj.

Prieinami dokumentai

Sio skirsnio tikslas — pateikti informacija apie dokumentus, kuriuos galima patikrinti, ir svetaine, kurioje juos
galima patikrinti.

II PRIEDAS

REGISTRACIJOS DOKUMENTAS

Tikslas, atsakingi asmenys, treciosios Salies informacija, eksperty ataskaitos ir kompetentingy institucijy
patvirtinimas

Sio skirsnio tikslas — pateikti informacija apie asmenis, atsakingus uZ registracijos dokumento turini, ir patikinti
investuotojus dél prospekte atskleidziamos informacijos tikslumo. Be to, Siame skirsnyje pateikiama informacija
apie prospekto teisinj pagrindg ir tai, kad kompetentinga institucija jj patvirtino.
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II.  Strategija, veiklos rezultatai ir verslo aplinka

Sio skirsnio tikslas — atskleisti informacij apie emitento tapatybe, jo versla, strategija ir tikslus. Perskaite 3 skirsnj,
investuotojai turéty gerai suprasti emitento veikla, pagrindines tendencijas, turincias jtakos jo veiklos rezultatams,
jo organizacing struktira ir reikSmingas investicijas. Kai taikytina, emitentas Siame skirsnyje atskleidZia savo
bisimy veiklos rezultaty samatas arba prognozes.

[II. Vadovybés pranesimas, jskaitant informacija apie tvarumg (tik nuosavybés vertybiniai popieriai)

Sio skirsnio tikslas — arba jtraukti pateikiant nuoroda, arba jrasyti informacijg, nustatyta, kai taikytina, Direktyvos
2004/109[EB 4 straipsnyje ir Direktyvos 2013/34[ES 5 ir 6 skyriuose nurodytuose vadovybés pranesimuose ir
konsoliduotuosiuose vadovybés prane$imuose uZz laikotarpius, kuriuos apima ankstesné finansiné informacija,
jskaitant, kai taikytina, teikiamg informacija apie tvaruma.

IV. Rizikos veiksniai
Sio skirsnio tikslas — apibiidinti pagrinding emitentui tenkancia rizika ir jos poveikj biisimiems emitento veiklos
rezultatams.

V. Imoniy valdymas

Siame skirsnyje paaiskinama emitento administracija ir bendrovés valdyme dalyvaujanciy asmeny vaidmuo. Be to,
dél nuosavybés vertybiniy popieriy jame pateikiama bendroji informacija apie vyresniosios vadovybés narius, jy
gaunamg atlyginimg ir galima jo rysj su emitento veiklos rezultatais.

VL. Finansiné informacija

Sio skirsnio tikslas — nustatyti, kurios finansinés ataskaitos turi biiti jtrauktos j dokumenta, apimantj paskutinius
dvejus finansinius metus (nuosavybés vertybiniy popieriy atveju) arba paskutinius vienus finansinius metus (ne
nuosavybés vertybiniy popieriy atveju), arba tokj trumpesnj laikotarpi, kuriuo emitentas vykdo veikla, ir pateikti
kita finansinio pobtdzio informacijg. Apskaitos ir audito principai, kurie bus priimti naudoti rengiant ir
audituojant finansines ataskaitas, bus nustatyti remiantis tarptautiniais apskaitos ir audito standartais.

A. Konsoliduotosios finansinés ataskaitos ir kita finansiné informacija
B. Svarbiis pakeitimai

VIL. Informacija apie akcininkg ir vertybiniy popieriy savininka

Siame skirsnyje pateikiama informacija apie emitento stambiuosius akcininkus, galimus vyresniosios vadovybés ir
emitento interesy konfliktus, emitento akcinj kapitalg, taip pat informacija apie sandorius su susijusiomis Salimis,
teisinius ir arbitrazo procesus ir reikSmingas sutartis.

VIII. Dividendy politika (tik nuosavybés vertybiniai popieriai)
Pateikiamas emitento dividendy paskirstymo ir akcijy atpirkimo, taip pat bet kokiy esamy tokio paskirstymo ar
atpirkimo apribojimy politikos apibiidinimas.

IX. Prieinami dokumentai

Sio skirsnio tikslas — pateikti informacija apie dokumentus, kuriuos galima patikrinti, ir svetaing, kurioje juos
galima patikrinti.

III PRIEDAS

VERTYBINIY POPIERIU RASTAS

. Tikslas, atsakingi asmenys, treCiosios Salies informacija, eksperty ataskaitos ir kompetentingy institucijy
patvirtinimas

Sio skirsnio tikslas — pateikti informacijg apie asmenis, atsakingus uz vertybiniy popieriy rasto turini, ir patikinti
investuotojus dél prospekte atskleidziamos informacijos tikslumo. Siame skirsnyje pateikiama ir informacija su
sitilymu susijusiy asmeny interesus, sitilymo priezastis, pajamy naudojimg ir siilymo islaidas. Be to, Siame skirsnyje
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pateikiama informacija apie prospekto teisinj pagrinda ir tai, kad kompetentinga institucija jj patvirtino.

II.  Pareiskimas dél apyvartinio kapitalo (tik nuosavybés vertybiniai popieriai)

Sio skirsnio tikslas — pateikti informacija apie emitento apyvartinio kapitalo reikalavimus.

III. Rizikos veiksniai

Sio skirsnio tikslas — apibiidinti pagrinding rizika, biidinga viesai siilomiems arba i prekybos reguliuojamoje
rinkoje sarasus jtrauktiniems vertybiniams popieriams.

IV.  Vertybiniy popieriy sglygos

Sio skirsnio tikslas — nustatyti vertybiniy popieriy salygas ir iSsamiai apibiidinti jy savybes.
Kai taikytina, $i informacija apima Direktyvos (ES) 2024/2810 5 straipsnyje nurodytg informacija.

V.  I8sami informacija apie sitilyma ir (arba) jtraukimg j prekybos sgrasg

Sio skirsnio tikslas — pateikti informacija apie siiilymg arba jtraukima i prekybos reguliuojamoje rinkoje ar DPS
sarada, jskaitant galuting sitilymo kaing ir vertybiniy popieriy, kurie bus sitilomi, kiekj (iSreiksta vertybiniy popieriy
skai¢iumi arba bendra nominalia suma), siilymo priezastis, vertybiniy popieriy platinimo plang, siilymo pajamy
panaudojima, emisijos ir sitilymo i8laidas ir vertés sumaZzéjima (tik nuosavybés vertybiniy popieriy atveju).

VL. Su ASV veiksniais susijusi informacija (tik ne nuosavybés vertybiniai popieriai, kai taikytina)

Sio skirsnio tikslas — nustatyti, kai taikytina, su ASV veiksniais susijusig informacija pagal 13 straipsnio 1 dalies
antros pastraipos g punkte nurodyta deleguotajj akta.

VIL. Informacija apie garantg (tik ne nuosavybés vertybiniai popieriai, kai taikytina)

Sio skirsnio tikslas — pateikti informacija apie vertybiniy popieriy garant, kai taikytina, jskaitant esming
informacijg apie vertybiniams popieriams suteikiama garantija, garantui badingus rizikos veiksnius ir finansing
informacija.

VIII. Informacija apie pagrindinius vertybinius popierius ir pagrindiniy vertybiniy popieriy emitenta (kai taikytina)

Sio skirsnio tikslas — pateikti, kai taikytina, informacija apie pagrindinius vertybinius popierius ir, kai taikytina, apie
pagrindiniy vertybiniy popieriy emitentg.

IX. Informacija apie sutikima (kai taikytina)

Sio skirsnio tikslas — pateikti informacija apie sutikimg, kai emitentas arba uz prospekto parengima atsakingas
asmuo sutinka, kad prospektas biity naudojamas pagal 5 straipsnio 1 dalj.

IV PRIEDAS

INFORMACIJA, KURI TURI BUTI [TRAUKTA ] ES AKCIJY IR KITY PERLEIDZIAMUJY
VERTYBINIU POPIERIY, LYGIAVERCIU [MONIU AKCIJOMS, PASKESNIU EMISIJU
PROSPEKTA

[.  Santrauka

[ ES paskesniy emisijy prospekta turi bati jtraukiama santrauka, parengta pagal 7 straipsnio 12a dalj.

II.  Informacija apie emitentg

Identifikuojama akcijas leidZianti jmoné nurodant jos juridinio asmens identifikatoriy (LEI), teisinj ir komercinj
pavadinimg, jsisteigimo valstybe ir svetaing, kurioje investuotojai gali rasti informacijos apie jmonés veikla,
gaminamus produktus ar teikiamas paslaugas, pagrindines rinkas, kuriose ji konkuruoja, didziausius akcininkus,
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administraciniy, valdymo, prieZitiros organy ir vyresniosios vadovybés sudéti, taip pat, kai taikytina, informacija,
jtrauktg pateikiant nuoroda (kartu pateikiant atsakomybés ribojimo pareiskimg, kad svetainéje pateikta informacija
néra prospekto dalis, nebent ta informacija | ES paskesniy emisijy prospekta jtraukiama pateikiant nuoroda).

. Pareiskimas dél atsakomybés ir pareiskimas apie kompetentingg institucija

A.  Pareiskimas dél atsakomybés

Identifikuojami asmenys, atsakingi uz ES paskesniy emisijy prospekto parengima, ir jtraukiamas ty asmeny
pareiskimas, kad, jy turimomis Ziniomis, ES paskesniy emisijy prospekte pateikta informacija atitinka faktus ir kad
jame néra praleista nieko, kas galéty turéti jtakos jo reik§mei.

Kai taikytina, pareiskime turi bati pateikiama i§ treCiyjy Saliy gauta informacija, jskaitant tos informacijos
Saltinj (-ius), eksperto teisémis veikian¢io asmens pareiskimai arba ataskaitos ir §i i§sami informacija apie ta asmeni:

i) vardas, pavardé;

ii) jmonés adresas;

iii) kvalifikacijos sritys ir

iv) su emitentu susij¢ esminiai turtiniai interesai (jei yra).

B.  Pareiskimas dél kompetentingos institucijos

Pareiskime turi bati:

i) nurodoma kompetentinga institucija, pagal $j reglamenta patvirtinusi ES paskesniy emisijy prospekta;

i) paaiskinama, kad toks patvirtinimas néra emitento ar akcijy, su kuriomis ES paskesniy emisijy prospektas
siejamas, kokybés patvirtinimas;

iii) paaiskinama, kad kompetentinga institucija patvirtino tik tai, kad ES paskesniy emisijy prospektas atitinka
Siame reglamente nustatytus informacijos i§samumo, suprantamumo ir nuoseklumo standartus, ir

iv) paaiSkinama, kad ES paskesniy emisijy prospektas yra parengtas pagal 14a straipsnj.

IV. Rizikos veiksniai
Emitentui badingos reik§mingos rizikos, suskirstytos j ribotg skaiciy kategorijy, apraymas ir reikSmingos rizikos,
suskirstytos i ribota skai¢iy kategorijy, kuri yra budinga viesai siilomoms ir (arba) | prekybos reguliuojamoje
rinkoje sarasa jtraukiamoms akcijoms, aprasymas, pateikiamas skirsnyje ,Rizikos veiksniai“.

ES paskesniy emisijy prospekto turinys turi patvirtinti $ig rizika.

V.  Finansiné informacija

Finansinés ataskaitos (metinés ir pusmecio), paskelbtos per 12 ménesiy laikotarpj iki ES paskesniy emisijy
prospekto patvirtinimo dienos. Jei buvo paskelbtos ir metinés, ir pusmecio finansinés ataskaitos, turi buti
reikalaujama pateikti tik tas metines ataskaitas, kuriy data vélesné uz pusmedio finansiniy ataskaity data.

Turi bati atliktas nepriklausomas metiniy finansiniy ataskaity auditas. Audito ataskaita parengiama pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2006/43/EB (**) ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 537/2014 (++%).
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Kai Direktyva 2006/43[EB ir Reglamentas (ES) Nr. 537/2014 netaikomi, turi bati atliktas metiniy finansiniy
ataskaity auditas arba nurodyta, ar ES paskesniy emisijy prospekto tikslais jos atskleidzia tikrg ir teisinga vaizda
pagal valstybéje naréje taikomus arba jiems lygiavercius audito standartus. Kitais atvejais ES paskesniy emisijy
prospekte turi bati:

i) aigkiai nurodoma, kokie audito standartai buvo taikyti;
ii) paaiskinami bet kokie reik§mingi nukrypimai nuo tarptautiniy audito standarty.

Kai teisés akty nustatyta audita atlickantys auditoriai atsisako patvirtinti metiniy finansiniy ataskaity audito
ataskaitas arba kai tokiose ataskaitose yra iSlygy, nuomonés pakeitimy, atsakomybés ribojimo pareiskimy arba
dalyko pabrézimas, turi bati nurodyta to priezastis ir tokios iSlygos, pakeitimai, atsakomybés ribojimo pareiskimai
arba dalyko pabrézimas turi biti i$samiai atkartoti.

Taip pat turi bti jtraukiamas bet kokiy reikSmingy grupés finansinés buklés poky¢iy, jvykusiy pasibaigus
paskutiniam finansiniam laikotarpiui, kurio audituotos finansinés ataskaitos arba tarpiné finansiné informacija
buvo paskelbtos, apibiidinimas arba atitinkamas paneigimas.

Kai taikytina, taip pat turi biti jtraukiama formali informacija.

Dividendy politika

Pateikiamas emitento dividendy paskirstymo ir akcijy atpirkimo, taip pat bet kokiy esamy tokio paskirstymo ar
atpirkimo apribojimy politikos apibiidinimas.

Informacija apie tendencijas
Turi bati:

i) apibtdintos reik§mingiausios pastarojo meto gamybos, pardavimo ir atsargy, taip pat iSlaidy ir pardavimo
kainy tendencijos nuo praéjusiy finansiniy mety pabaigos iki ES paskesniy emisijy prospekto datos;

i) pateikta informacija apie visas zinomas tendencijas, neaiskumus, reikalavimus, isipareigojimus ar jvykius, kurie
pagristai galéty turéti reik§minga poveikj emitento perspektyvai bent jau einamaisiais finansiniais metais;

iii) pateikta informacija apie emitento trumpalaike ir ilgalaike finansing ir nefinansing verslo strategija bei tikslus.
Jei né viena i§ Sio skirsnio i ar ii punkte nurodyty tendencijy i§ esmés nesikeiCia, tai turi bati nurodyta.

Pelno prognozés ir samatos

Jei emitentas paskelbé pelno prognoze arba pelno samata, kuri dar nejgyvendinta ir tebegalioja, ta prognozé arba
samata jtraukiama i ES paskesniy emisijy prospekta.

Jei pelno prognozé arba pelno samata buvo paskelbta ir dar nejgyvendinta, tadiau nebegalioja, tai atitinkamai
nurodoma ir paaiskinama, kodél tokia prognozé arba samata nebegalioja.

I$sami informacija apie sitilyma arba jtraukima j prekybos sarasa

Nurodoma pasitlymo kaina, sitilomy akcijy kiekis, emisijos arba sitlymo dydis, sitilymo salygos ir naudojimosi
pasira§ymo teise tvarka. Kai suma neapibrézta, nurodoma didziausia vertybiniy popieriy, kurie bus sitlomi, suma
(jei yra) ir apibidinama tvarka, pagal kurig bus viesai paskelbta apie sitilymo galuting suma, taip pat nurodomas
paskelbimo laikotarpis.

Pateikiama informacija apie tai, kur investuotojai gali pasiraSyti akcijas arba pasinaudoti savo pasiraSymo teise,
sitilymo laikotarpio trukme, iskaitant visus galimus jos pakeitimus, ir praSymy pateikimo tvarkos apibiidinimas
kartu su naujy akcijy emisijos data.

Kiek zinoma emitentui, pateikiama informacija, ar emitento stambieji akcininkai arba jo valdymo, priezitiros ar
administraciniy organy nariai ketina pasirasyti dalj silymo akcijy ir ar kuris nors kitas asmuo ketina pasirasyti
daugiau kaip 5 % sitlymo sumos.
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Nurodomi visi tvirti jsipareigojimai pasiradyti daugiau kaip 5 % sitilymo sumos ir visi reik§mingi garantavimo bei
platinimo sutar¢iy ypatumai, jskaitant subjekty, kurie sutinka garantuoti arba platinti emisija pagal tvirta
jsipareigojima arba ,didZiausiy pastangy“ susitarima, pavadinimus ir adresus bei kvotas.

Kai taikytina, nurodomos reguliuojamos rinkos, MV] augimo rinkos arba DPS, kuriose akcijos bus jtrauktos
i prekybos sarasus, ir, jei Zinoma, anks¢iausios datos, kada akcijos bus jtrauktos j prekybos sarasus.

X.  Esminé informacija apie akcijas
Pateikiama esminé informacija apie vieSai siilomas arba | prekybos reguliuojamoje rinkoje sgrasa jtraukiamas

akcijas:

i) viesai sitilomy ir (arba) j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasg itraukty akcijy rasies, klasés ir sumos
apibtdinimas;

ii) tarptautinis vertybiniy popieriy identifikavimo numeris (ISIN);

iii) informacija apie akcijomis suteiktas teises, naudojimosi tomis teisémis tvarka ir bet kokius ty teisiy
apribojimus;

iv) kaina, kuria bus siiloma isigyti akcijas, arba, jeigu kaina néra Zinoma, nurodoma didZiausia kaina arba
pateikiamas kainai nustatyti skirto metodo apibidinimas pagal $io reglamento 17 straipsnj ir jos atskleidimo
procesas;

v) ispéjimas, kad investuotojo valstybés narés ir emitento jsisteigimo valstybés mokesciy teisés aktai gali daryti
poveikj uz akcijas gaunamoms pajamoms, ir

vi) kai taikytina, informacija apie pagrindinius vertybinius popierius ir, kai taikytina, apie pagrindiniy vertybiniy
popieriy emitentg.

Naujy emisijy atveju pateikiama informacija apie sprendimus, jgaliojimus ir patvirtinimus, kuriy pagrindu
vertybiniai popieriai buvo arba bus sudaryti arba isleisti.

XI. Sitlymo prieZastys ir pajamy naudojimas
Pateikiama informacija apie siilymo priezastis ir, kai taikytina, apytikslé grynoji pajamy suma pagal kiekviena

pagrinding numatytg jy paskirti, iSdéstant paskirtis prioriteto tvarka.

Kai emitentui Zinoma, kad numatomy pajamy neuzteks finansavimui pagal visas sitlomas paskirtis, jis turi
nurodyti trikstamos sumos dydj ir kity lésy Saltinius. Taip pat turi bati pateikiama i$sami informacija apie pajamy
naudojima, ypac¢ atvejus, kai jos naudojamos turtui jsigyti vykdant veikla, kuri néra jprastiné verslo veikla,
paskelbtam kity jmoniy jsigijimui finansuoti arba jsiskolinimams panaikinti, sumazinti ar apmokeéti.

XII. Susitarimai dél kapitalo jSaldymo

Apie susitarimus dél kapitalo iSaldymo pateikiama $i informacija:

i) susijusios 3alys;

ii) susitarimo turinys ir jame numatytos iSimtys ir

iii) kapitalo jSaldymo laikotarpis.
XII. Pareiskimas dél apyvartinio kapitalo

Emitento pareiskimas, kad, jo manymu, apyvartinio kapitalo pakanka esamiems emitento reikalavimams

patenkinti, arba, priesingu atveju, emitento pasifilymas, kaip suformuoti papildoma reikalinga apyvartinj kapitala.
XIV. Interesy konfliktai

Pateikiama informacija apie visus su emisija susijusius interesus, jskaitant interesy konfliktus, ir i§sami informacija
apie susijusius asmenis bei jy interesy pobidj.
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Vertés sumazéjimas ir akcijy valdymas po emisijos

Pateikiamas esamy akcininky turimy akcinio kapitalo daliy ir balsavimo teisiy prie§ padidinant kapitalg vieSuoju
sitlymu ir po to palyginimas, darant prielaida, kad esami akcininkai neketina pasirasyti naujy akcijy, ir atskirai
darant prielaidg, kad jie pasinaudoti savo teisémis ketina.

Prieinami dokumentai

Pareiskimas, kad per visg ES paskesniy emisijy prospekto galiojimo laikotarpj, kai taikytina, galima susipazinti su
Siais dokumentais:

i) naujausiu emitento steigimo dokumentu ir jstatais;

ii) visomis ataskaitomis, rastais ir kitais dokumentais, emitento prasymu eksperty parengtais vertinimais ir
ataskaitomis, jei kuri nors jy dalis jtraukta j ES paskesniy emisijy prospekta arba j juos prospekte daroma
nuoroda.

Nurodoma svetainé, kurioje galima susipazinti su $iais dokumentais.

V PRIEDAS

INFORMACIJA, KURI TURI BUTI [TRAUKTA ] ES VERTYBINIY POPIERIY, ISSKYRUS AKCIJAS
ARBA IMONIU AKCIJOMS LYGIAVERCIUS PERLEIDZIAMUOSIUS VERTYBINIUS POPIERIUS,
PASKESNIU EMISIJU PROSPEKTA

Santrauka

Nedarant poveikio 7 straipsnio 1 dalies antrai pastraipai, i ES paskesniy emisijy prospekta turi bati jtraukiama
santrauka, parengta pagal 7 straipsnio 12a dalj.

Informacija apie emitenta (registracijos dokumentas)

Identifikuojama vertybinius popierius leidZianti jmoné nurodant jos juridinio asmens identifikatoriy (LEI), teisinj ir
komercinj pavadinima, jsisteigimo valstybe ir svetaing, kurioje investuotojai gali rasti informacijos apie jmonés
veikla, gaminamus produktus ar teikiamas paslaugas, pagrindines rinkas, kuriose ji konkuruoja, didziausius
akcininkus, administraciniy, valdymo, priezitiros organy ir vyresniosios vadovybés sudéti, taip pat, kai taikytina,
informacijg, jtraukta pateikiant nuorodg (kartu pateikiant atsakomybés ribojimo pareiskima, kad svetainéje pateikta
informacija néra prospekto dalis, nebent ta informacija i ES paskesniy emisijy prospekta jtraukiama pateikiant
nuorodg).

Pareiskimas dél atsakomybés ir pareiskimas apie kompetentingg institucija

Pareiskimas dél atsakomybés (registracijos dokumentas | vertybiniy popieriy rastas)

Identifikuojami asmenys, atsakingi uz (registracijos dokumento | vertybiniy popieriy rasto | ES paskesniy emisijy
prospekto) parengimg, ir jtraukiamas ty asmeny pareiskimas, kad, jy turimomis Ziniomis, (registracijos

dokumente [ vertybiniy popieriy raste | ES paskesniy emisijy prospekte) pateikta informacija atitinka faktus ir
kad jame néra praleista nieko, kas galéty turéti jtakos jo reikSmei.

Kai taikytina, pareiskime turi bati pateikiama i treCiyjy Saliy gauta informacija, jskaitant tos informacijos
Saltinj (-ius), eksperto teisémis veikian¢io asmens pareiskimai arba ataskaitos ir §i i§sami informacija apie ta asmeni:

i) vardas, pavardé;
ii) jmonés adresas;
iii) kvalifikacijos sritys ir

iv) su emitentu susije esminiai turtiniai interesai (jei yra).
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2. Pareiskimas dél kompetentingos institucijos

Pareiskime turi bati:

i) nurodoma kompetentinga institucija, pagal §j reglamenty patvirtinusi (registracijos dokumentg | vertybiniy
popieriy rasta | ES paskesniy emisijy prospekta);

ii) paaiskinama, kad toks patvirtinimas néra emitento ar vertybiniy popieriy, su kuriais (registracijos dokumentas |
vertybiniy popieriy rastas [ ES paskesniy emisijy prospektas) siejamas, kokybés patvirtinimas;

iii) paaiSkinama, kad kompetentinga institucija patvirtino tik tai, kad (registracijos dokumentas | vertybiniy
popieriy rastas | ES paskesniy emisijy prospektas) atitinka iame reglamente nustatytus informacijos i§samumo,
suprantamumo ir nuoseklumo standartus;

iv) paaiskinama, kad (registracijos dokumentas| vertybiniy popieriy rastas | ES paskesniy emisijy prospektas)
parengtas kaip ES paskesniy emisijy prospektas (jo dalis) pagal 14a straipsni.

IV. Rizikos veiksniai (registracijos dokumentas [ vertybiniy popieriy rastas)

Emitentui budingos reik§mingos rizikos, suskirstytos | ribota skaiciy kategorijy, aprasymas (registracijos
dokumentas | ES paskesniy emisijy prospektas) ir reikSmingos rizikos, suskirstytos j ribota skai¢iy kategorijy,
kuri yra biidinga viesai siilomiems ir (arba) j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa jtraukiamiems vertybiniams
popieriams, apraSymas (vertybiniy popieriy rastas| ES paskesniy emisijy prospektas), pateikiamas skirsnyje
JRizikos veiksniai“.

(Registracijos dokumento | vertybiniy popieriy rasto | ES paskesniy emisijy prospekto) turinys turi patvirtinti $ig
rizikg.

V.  Finansiné informacija (registracijos dokumentas)

Finansinés ataskaitos (metinés ir pusmecio), paskelbtos per 12 ménesiy laikotarpj iki ES paskesniy emisijy
prospekto patvirtinimo dienos. Jei buvo paskelbtos ir metinés, ir pusmecio finansinés ataskaitos, turi bati
reikalaujama pateikti tik tas metines ataskaitas, kuriy data vélesné uz pusmecio finansiniy ataskaity data.

Turi bati atliktas nepriklausomas metiniy finansiniy ataskaity auditas. Audito ataskaita parengiama pagal Direktyva
2006/43/EB ir Reglamentg (ES) Nr. 537/2014.

Kai Direktyva 2006/43/EB ir Reglamentas (ES) Nr. 537/2014 netaikomi, turi biiti atliktas metiniy finansiniy
ataskaity auditas arba nurodyta, ar ES paskesniy emisijy prospekto tikslais jos atskleidzia tikrg ir teisinga vaizda
pagal valstybéje naréje taikomus arba jiems lygiavercius audito standartus. Kitais atvejais ES paskesniy emisijy
prospekte turi biiti:

i) aiskiai nurodoma, kokie audito standartai buvo taikyti;
i) paaiSkinami bet kokie reik§mingi nukrypimai nuo tarptautiniy audito standarty.

Kai teisés akty nustatyta audita atliekantys auditoriai atsisako patvirtinti metiniy finansiniy ataskaity audito
ataskaitas arba kai tokiose ataskaitose yra iSlygy, nuomonés pakeitimy, atsakomybés ribojimo pareiskimy arba
dalyko pabrézimas, turi bati nurodyta to priezastis ir tokios islygos, pakeitimai, atsakomybés ribojimo pareiskimai
arba dalyko pabrézimas turi biti i$samiai atkartoti.

Taip pat turi biti jtraukiamas bet kokiy reik§mingy grupés finansinés buklés pokyciy, jvykusiy pasibaigus
paskutiniam finansiniam laikotarpiui, kurio audituotos finansinés ataskaitos arba tarpiné finansiné informacija
buvo paskelbtos, apibiidinimas arba atitinkamas paneigimas.

VI. Informacija apie tendencijas (registracijos dokumentas)

Apibidinama:

i) nuo paskutiniy audituoty finansiniy ataskaity paskelbimo dienos jvyke esminiai neigiami emitento perspektyvy
pokyciai;
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ii) nuo paskutinio finansinio laikotarpio, kurio finansiné informacija buvo paskelbta, pabaigos iki registracijos
dokumento datos jvyke bet kokie reik§mingi grupés finansiniy veiklos rezultaty pokyciai.

Jei Sio skirsnio i ar ii punkte nurodyty esminiy poky¢iy néra, tai turi bati nurodyta.

I$sami informacija apie sitlyma (****) arba jtraukimg i prekybos sarasa (vertybiniy popieriy rastas)

Nurodoma sitilymo kaina, sitilomy vertybiniy popieriy kiekis, emisijos arba sitilymo dydis ir sifilymo salygos. Kai
suma neapibrézta, nurodoma didZiausia vertybiniy popieriy, kurie bus sidlomi, suma (jei yra) ir apibidinama
tvarka, pagal kurig bus viesai paskelbta apie sitilymo galuting suma, taip pat nurodomas paskelbimo laikotarpis.

Pateikiama informacija apie tai, kur investuotojai gali pasirasyti vertybinius popierius, sitilymo laikotarpio trukme,
jskaitant visus galimus jos pakeitimus, ir prasymy pateikimo tvarkos apibiidinimas kartu su naujy vertybiniy
popieriy emisijos data.

Subjekty, kurie sutinka garantuoti emisija tvirto jsipareigojimo pagrindu, ir subjekty, kurie sutinka platinti emisija
tvirtai nejsipareigodami arba ,didZiausiy pastangy” susitarimo pagrindu, pavadinimai ir adresai. Informacija apie
pagrindines tokiy susitarimy salygas, jskaitant kvotas. Kai garantuojama ne visa emisija, nurodoma emisijos dalis,
kuriai garantija netaikoma. Informacija apie bendrg garantavimo ir platinimo komisiniy mokes¢iy suma.

Kai taikytina, nurodomos reguliuojamos rinkos, MVI augimo rinkos arba DPS, kuriose vertybiniai popieriai bus
jtraukti | prekybos saradus, ir, jei Zinoma, anksciausios datos, kada vertybiniai popieriai bus jtraukti i prekybos
sgrasus.

Esminé informacija apie vertybinius popierius (vertybiniy popieriy rastas)

Sio skirsnio tikslas — pateikti toliau nurodyta esming informacija apie viesai sitilomus arba j prekybos
reguliuojamoje rinkoje sgrasg jtraukiamus vertybinius popierius:

i) tarptautinis vertybiniy popieriy identifikavimo numeris (ISIN);

ii) informacija apie vertybiniais popieriais suteiktas teises, naudojimosi tomis teisémis tvarka ir bet kokius ty teisiy
apribojimus;

iii) kaina, kuria bus sitiloma jsigyti vertybinius popierius, arba, jeigu kaina néra Zinoma, nurodoma didZiausia
kaina arba pateikiamas kainai nustatyti skirto metodo apibtdinimas pagal $io reglamento 17 straipsnj ir jos
atskleidimo tvarka;

iv) informacija, susijusi su mokétinomis palikanomis, arba pagrindinés finansinés priemonés apibiidinimas,
jskaitant pagrindinés finansinés priemonés susiejimo su paliikany norma metoda, ir nurodymas, kur galima
gauti informacijos apie ankstesnj ir tolesnj pagrindinés finansinés priemonés pelninguma ir jo kintamumg;

v) viedai sitlomy arba j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasg jtraukty vertybiniy popieriy riies, klasés ir kiekio
apraSymas;

vi) jspéjimas, kad investuotojo valstybés narés ir emitento jsisteigimo valstybés mokesciy teisés aktai gali daryti
poveikj uz vertybinius popierius gaunamoms pajamoms, ir

vii) kai taikytina, informacija apie pagrindinius vertybinius popierius ir, kai taikytina, apie pagrindiniy vertybiniy
popieriy emitentg.

Sitilymo priezastys, pajamy panaudojimas ir, kai taikytina, su ASV veiksniais susijusi informacija (vertybiniy
popieriy rastas)

Ne nuosavybés vertybinius popierius, kurie néra nurodyti 7 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, atveju
pateikiama informacija apie sitlymo priezastis ir, kai taikytina, apytikslé grynoji pajamy suma pagal kiekvieng
pagrinding numatyta jy paskirtj, i§déstant paskirtis prioriteto tvarka. Kai emitentui Zinoma, kad numatomy pajamy
neuzteks finansavimui pagal visas siilomas paskirtis, jis turi nurodyti trikstamos sumos dydj ir kity 1ésy Saltinius.

Ne nuosavybés vertybiniy popieriy, nurodyty 7 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, atveju — pajamy
panaudojimas ir numatoma grynoji suma.

Kai taikytina, su ASV veiksniais susijusi informacija pagal sgrasa, i$samiau nustatyta 13 straipsnio 1 dalies pirmoje
pastraipoje nurodytame deleguotajame akte, atsizvelgiant i 13 straipsnio 1 dalies antros pastraipos g punkte
nustatytas salygas.
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X. Interesy konfliktai (vertybiniy popieriy rastas)

Pateikiama informacija apie visus su emisija susijusius interesus, jskaitant interesy konfliktus, ir i§sami informacija
apie susijusius asmenis bei jy interesy pobidj.

XI.  Prieinami dokumentai (registracijos dokumentas)

Pareiskimas, kad per visg ES paskesniy emisijy prospekto galiojimo laikotarpi, kai taikytina, galima susipazinti su
Siais dokumentais:

a) naujausiu emitento steigimo dokumentu ir jstatais;

b) visomis ataskaitomis, rastais ir kitais dokumentais, emitento praSymu eksperty parengtais vertinimais ir
ataskaitomis, jei kuri nors jy dalis jtraukta | ES paskesniy emisijy prospekta arba i juos prospekte daroma
nuoroda.

Nurodoma svetaing, kurioje galima susipazinti su Siais dokumentais.

() 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/2810 dél daugiabalses akcijas apimanciy
akcijy struktiry bendrovése, kurios siekia jtraukti savo akcijas i prekyba daugiasaléje prekybos sistemoje
(OL L, 2024/2810, 2024 11 14, ELL http://data.europa.cujeli/dir/2024/2810/o0j).

(**) 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB dél teisés akty nustatyto metinés
finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito, i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyvas
78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaikinanti Tarybos direktyva 84/253/EEB (OL L 157, 2006 6 9, p. 87).

(***) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 537/2014 dél konkreciy vieSojo
intereso jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas
2005/909/EB (OL L 158, 2014 5 27, p. 77).

(****) Netaikoma 7 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a ir b punktuose nurodytiems ne nuosavybés vertybiniams
popieriams.”

2) papildoma Siais priedais:

+VII PRIEDAS

INFORMACIJA, KURI TURI BI_JTIVITRAUKTA ] ES AKCIJU IR KITUY PERLEIDZIAMUJU
VERTYBINIY POPIERIY, LYGIAVERCIYJ IMONIY AKCIJOMS, AUGIMO EMISIJiJ PROSPEKTA

L Santrauka

[ ES augimo emisijy prospekta turi bati jtraukiama santrauka, parengta pagal 7 straipsnio 12a dalj.

II.  Informacija apie emitenta

Identifikuojama akcijas i$leidZianti jmoné, jskaitant emitento registracijos vieta, registracijos numerj ir juridinio
asmens identifikatoriy (LEI), jos teisinis ir komercinis pavadinimai, teisés aktai, pagal kuriuos emitentas veikia,
jsisteigimo valstybé, registruotos buveinés (arba pagrindinés verslo vietos, jei skiriasi nuo registruotos buveinés)
adresas ir telefono numeris, emitento svetainé, jei yra, kurioje pateiktas atsakomybés ribojimo pareiskimas, kad
svetainéje esanti informacija néra ES augimo emisijy prospekto dalis, nebent ta informacija | ES augimo emisijy
prospekty jtraukta pateikiant nuoroda.

III.  Pareiskimas dél atsakomybés ir pareiskimas apie kompetentinga institucija

A.  Pareiskimas dél atsakomybés

Identifikuojami asmenys, atsakingi uz ES augimo emisijy prospekto parengimg, ir jtraukiamas ty asmeny
pareiskimas, kad, jy turimomis Ziniomis, ES augimo emisijy prospekte pateikta informacija atitinka faktus ir kad
jame néra praleista nieko, kas galéty turéti jtakos jo reik§mei.

Kai taikytina, pareiskime turi biti pateikiama i§ treCiyjy Saliy gauta informacija, jskaitant tos informacijos
Saltinj (-ius), eksperto teisémis veikiancio asmens pareiskimai arba ataskaitos ir $i i§sami informacija apie tg

asmeni:

i) vardas, pavardé;
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ii) jmonés adresas;
iii) kvalifikacijos sritys ir
iv) su emitentu susij¢ esminiai turtiniai interesai (jei yra).

Pareiskimas dél kompetentingos institucijos

Pareiskime turi bati nurodoma kompetentinga institucija, pagal §j reglamentg patvirtinusi ES augimo emisijy
prospekta, paaiskinama, kad toks patvirtinimas néra emitento ar akcijy, su kuriomis ES augimo emisijy prospektas
siejamas, kokybés patvirtinimas, kad kompetentinga institucija patvirtino tik tai, kad ES augimo emisijy
prospektas atitinka Siame reglamente nustatytus informacijos i§samumo, suprantamumo ir nuoseklumo
standartus, ir nurodoma, kad ES augimo emisijy prospektas yra parengtas pagal 15a straipsni.

Rizikos veiksniai

Rizikg turi patvirtinti ES augimo emisijy prospekto turinys.

Emitentui biidingos reik§mingos rizikos, suskirstytos j ribota skaiciy kategorijy, aprasymas ir reik§mingos rizikos,
suskirstytos i ribota skaiciy kategorijy, kuri yra btidinga viesai sitilomoms ir (arba) j prekybos reguliuojamoje
rinkoje sarasg jtraukiamoms akcijoms, aprasymas, pateikiamas skirsnyje ,Rizikos veiksniai“.

Augimo strategija ir veiklos apzvalga

Augimo strategija ir tikslai

Emitento verslo strategijos, jskaitant augimo potencialg ir ateities likes¢ius, ir strateginiy tiksly (finansiniy ir

nefinansiniy, jei yra) apraSymas. ApraSyme atsizvelgiama j emitentui ateityje kilsiancius isStkius ir ateities
perspektyvas.

Pagrindiné veikla ir rinkos

Pagrindinés emitento veiklos apibiidinimas, jskaitant: a) parduoty produkty ir (arba) suteikty paslaugy pagrindines
kategorijas; b) bet kokius reikSmingus naujus produktus, paslaugas arba veikla, kurie atsirado po naujausiy
audituoty finansiniy ataskaity paskelbimo. Pagrindiniy rinky, kuriose emitentas konkuruoja, apraSymas, jskaitant
rinkos augima, tendencijas ir konkurencing padeéti.

Investicijos

Tiek, kiek nenurodyta kitose ES augimo emisijy prospekto dalyse, emitento reikimingy investicijy aprasymas
(iskaitant sumg) nuo laikotarpio, kuri apima ankstesné finansiné informacija, jtraukta j ES augimo emisijy
prospekta, pabaigos iki ES augimo emisijy prospekto datos ir, jei aktualu, visy reik§mingy emitento investicijy,
kurios vykdomos arba dél kuriy jau prisiimti tvirti isipareigojimai, aprasymas.

Pelno prognozés ir samatos

Jei emitentas paskelbé pelno prognoze arba pelno samata, kuri dar nejgyvendinta ir tebegalioja, ta prognozé arba
samata jtraukiama j ES augimo emisijy prospekta.

Jei pelno prognozé arba pelno samata buvo paskelbta ir dar nejgyvendinta, taciau nebegalioja, tai atitinkamai
nurodoma ir paaiskinama, kodél tokia prognozé arba samata nebegalioja.

Organizaciné struktiira

Pateikiama organizacinés struktfiros schema, jeigu emitentas priklauso grupei ir tokia informacija nepateikta
kitose ES augimo emisijy prospekto dalyse, bet yra biitina norint suprasti emitento verslo visuma.

[moniy valdymas

Administraciniy, valdymo ir (arba) priezitiros organy nariams, visiems vyresniesiems vadovams, kurie yra svarbis
nustatant, kad emitentas turi tinkamy ekspertiniy Ziniy ir patirties emitento valdymo veiklai valdyti, ir —
komanditinés tkinés bendrijos su akciniu kapitalu atveju — neribotos atsakomybés partneriams pateikiama $i
informacija:
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i) toliau nurodyty asmeny vardai, pavardés, darbovietés adresai ir pareigos emitento jmonéje, duomenys apie jy
atitinkamas vadovavimo ekspertines Zinias bei patirtj ir informacija apie pagrinding jy veikla ne emitento
imonéje, jei tokia veikla yra reik§minga atitinkamam emitentui;

—
=
=

iSsami informacija apie ty asmeny tarpusavio giminystés rysiy pobudi;

iii) bent pastaryjy penkeriy mety i$sami informacija apie visus apkaltinamuosius nuosprendzius, susijusius su
suk¢iavimo nusikaltimais, ir i$sami informacija apie bet kokius atvejus, kai valdZios arba reguliavimo
institucijos (jskaitant paskirtgsias profesines organizacijas) tokiems asmenims pareiské oficialius viesus
kaltinimus ir (arba) taiké sankcijas, taip pat apie tai, ar jiems teismas yra kada nors uzdraudes eiti emitento
jmonés administraciniy, valdymo ar priezifiros organy nario pareigas arba eiti vadovaujamas pareigas ar
tvarkyti bet kokio emitento reikalus. Jeigu tokio pobiidZio informacijos, kuria reikalaujama atskleisti, néra, tai
atitinkamai nurodoma.

VIII. Finansiné informacija

Finansinés ataskaitos (metinés ir pusmecio), paskelbtos per 12 ménesiy laikotarpj iki ES augimo emisijy prospekto
patvirtinimo dienos. Jei buvo paskelbtos ir metinés, ir pusmecio finansinés ataskaitos, turi bati reikalaujama
pateikti tik tas metines ataskaitas, kuriy data vélesné uz pusmecio finansiniy ataskaity datg.

Turi bati atliktas nepriklausomas metiniy finansiniy ataskaity auditas. Audito ataskaita turi biti rengiama pagal
Direktyva 2006/43/EB ir Reglamenta (ES) Nr. 537/2014.

Kai Direktyva 2006/43/EB ir Reglamentas (ES) Nr. 537/2014 netaikomi, turi bati atliktas metiniy finansiniy
ataskaity auditas arba nurodyta, ar ES augimo emisijy prospekto tikslais jos atskleidzia tikrg ir teisingg vaizda
pagal valstybéje naréje taikomus arba jiems lygiavercius audito standartus. Kitais atvejais ES augimo emisijy
prospekte turi bati pateikiama $i informacija:

i) aigkiai nurodoma, kokie audito standartai buvo taikyti;
ii) paaiskinami bet kokie reik§mingi nukrypimai nuo tarptautiniy audito standarty.

Kai teisés akty nustatytg audita atlickantys auditoriai atsisako patvirtinti metiniy finansiniy ataskaity audito
ataskaitas arba kai tokiose ataskaitose yra islygy, nuomonés pakeitimy, atsakomybés ribojimo pareiskimy arba
dalyko pabrézimas, turi biiti nurodyta to prieZastis ir tokios islygos, pakeitimai, atsakomybés ribojimo pareiskimai
arba dalyko pabrézimas turi bati i$samiai atkartoti.

Taip pat turi bati jtraukiamas bet kokiy reik$mingy grupés finansinés buiklés pokyciy, jvykusiy pasibaigus
paskutiniam finansiniam laikotarpiui, kurio audituotos finansinés ataskaitos arba tarpiné finansiné informacija
buvo paskelbtos, apibiidinimas arba atitinkamas paneigimas.

Kai taikytina, taip pat turi bati jtraukiama formali informacija.

IX.  Vadovybés pranesimas, jskaitant, kai taikytina, informacija apie tvarumg (tik emitentai, kuriy rinkos kapitalizacija
virsija 200 000 000 EUR)

Direktyvos 2013/34[ES 5 ir 6 skyriuose nurodytas vadovybés prane$imas uz laikotarpius, kuriuos apima
ankstesné finansiné informacija, jskaitant, kai taikytina, teikiamg informacija apie tvaruma, turi bati alternatyviai
arba itrauktas pateikiant nuoroda, arba jame pateikta informacija turi baiti jtraukta j ES augimo emisijy prospekta.

Sis reikalavimas taikomas tik emitentams, kuriy rinkos kapitalizacija virsija 200 000 000 EUR.

X.  Dividendy politika

Pateikiamas emitento dividendy paskirstymo ir akecijy atpirkimo, taip pat bet kokiy esamy tokio paskirstymo ar
atpirkimo apribojimy politikos apibiidinimas.
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I$sami informacija apie sitlyma arba jtraukima  prekybos sarasa

Nurodoma pasiiilymo kaina, siilomy akcijy kiekis, emisijos arba sitilymo dydis, sitilymo salygos ir naudojimosi
pasiraSymo teise tvarka. Kai suma neapibréZta, nurodoma didziausia vertybiniy popieriy, kurie bus sidlomi, suma
(jei yra) ir apibidinama tvarka, pagal kuria bus vieSai paskelbta apie sitlymo galuting suma, taip pat nurodomas
paskelbimo laikotarpis.

Pateikiama informacija apie tai, kur investuotojai gali pasiradyti akcijas arba pasinaudoti savo pasira$ymo
(pirmumo eile) teise, sialymo laikotarpio trukme, jskaitant visus galimus jos pakeitimus, ir prasymy pateikimo
tvarkos apibuidinimas kartu su naujy akcijy emisijos data.

Kiek Zinoma emitentui, pateikiama informacija, ar emitento stambieji akcininkai arba jo valdymo, priezitiros ar
administraciniy organy nariai ketina pasirasyti dalj sitlymo akcijy ir ar kuris nors kitas asmuo ketina pasirasyti
daugiau kaip 5 % sitilymo sumos.

Nurodomi visi tvirti jsipareigojimai pasirasyti daugiau kaip 5% sitilymo sumos ir visi reik§mingi garanto bei
platinimo sutar¢iy ypatumai, iskaitant subjekty, kurie sutinka garantuoti arba platinti emisija pagal tvirta
jsipareigojima arba ,didZiausiy pastangy“ susitarima, pavadinimus ir adresus bei kvotas.

Kai taikytina, nurodoma MV] augimo rinka arba DPS, kuriose vertybiniai popieriai bus jtraukti j prekybos sarasus,
ir, jei Zinoma, anksciausios datos, kada vertybiniai popieriai bus jtraukti j prekybos sarasus.

Kai taikytina, pavadinimai ir adresai subjekty, kurie yra tvirtai isipareigoje veikti kaip antrinés prekybos
tarpininkai ir uztikrinti likvidumg taikant silymo kainas, taip pat jy isipareigojimo pagrindiniy salygy
apibadinimas.

Esminé informacija apie akcijas

Pateikiama toliau nurodyta esminé informacija apie viesai siilomas akcijas:
i) viesai sialomy akcijy risies, klasés ir sumos apibidinimas;
ii) tarptautinis vertybiniy popieriy identifikavimo numeris (ISIN);

iii) informacija apie akcijomis suteiktas teises, naudojimosi tomis teisémis tvarka ir bet kokius ty teisiy
apribojimus;

iv) kai taikytina, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2024/2810 5 straipsnyje nurodyta informacija;

v) kaina, kuria bus sidloma jsigyti akcijas, arba, jeigu kaina néra Zinoma, nurodoma didZiausia kaina arba
pateikiamas kainai nustatyti skirto metodo apibadinimas pagal $io reglamento 17 straipsnj ir jos atskleidimo
procesas;

vi) ispéjimas, kad investuotojo valstybés narés ir emitento jsisteigimo valstybés mokesciy teisés aktai gali daryti
poveikij uz akcijas gaunamoms pajamoms, ir

vii) kai taikytina, informacija apie pagrindinius vertybinius popierius ir, kai taikytina, apie pagrindiniy vertybiniy
popieriy emitentg.

Sitilymo priezastis ir pajamy naudojimas

Pateikiama informacija apie siilymo priezastis ir, kai taikytina, apytikslé grynoji pajamy suma pagal kiekvieng
pagrinding numatytg jy paskirtj, iSdéstant paskirtis prioriteto tvarka.

Kai emitentui Zinoma, kad numatomy pajamy neuzteks finansavimui pagal visas sitilomas paskirtis, jis turi
nurodyti tritkstamos sumos dydj ir kity lésy Saltinius. Taip pat turi bati pateikiama i$sami informacija apie pajamy
naudojima, ypac atvejus, kai jos naudojamos turtui jsigyti vykdant veikla, kuri néra jprastiné verslo veikla,
paskelbtam kity jmoniy jsigijimui finansuoti arba jsiskolinimams panaikinti, sumazinti ar apmokeéti.

Pateikiamas paaiskinimas, kaip i§ sitilymo gautos pajamos atitinka verslo strategija ir strateginius tikslus.
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XIV. Pareiskimas dél apyvartinio kapitalo
Emitento pareiskimas, kad, jo manymu, apyvartinio kapitalo pakanka esamiems emitento reikalavimams
patenkinti, arba, priesingu atveju, emitento pasiiilymas, kaip suformuoti papildoma reikalingg apyvartinj kapitala.
XV. Interesy konfliktai
Pateikiama informacija apie visus su emisija susijusius interesus, jskaitant interesy konfliktus, ir i§sami informacija
apie susijusius asmenis bei jy interesy pobidj.
XVIL. Vertés sumazéjimas ir akcijy valdymas po emisijos
Pateikiamas esamy akcininky turimy akcinio kapitalo daliy ir balsavimo teisiy prie§ padidinant kapitala viesuoju
sitilymu ir po to palyginimas, darant prielaida, kad esami akcininkai neketina pasirasyti naujy akcijy, ir atskirai
darant prielaida, kad jie pasinaudoti savo teisémis ketina.
XVIL Prieinami dokumentai
Nurodoma svetaing, kurioje galima susipazinti su $iais dokumentais.

Pareiskimas, kad per visa ES augimo emisijy prospekto galiojimo laikotarpj, kai taikytina, galima susipazinti su
Siais dokumentais:

i) naujausiu emitento steigimo dokumentu ir jstatais;

ii) visomis ataskaitomis, rastais ir kitais dokumentais, emitento prasymu eksperty parengtais vertinimais ir
ataskaitomis, jei kuri nors jy dalis jtraukta | ES augimo emisijy prospekta arba i juos dokumente daroma
nuoroda.

VIII PRIEDAS

INFORMACIJA, KURI TURI BUTI [TRAUKTA ] ES VERTYBINIY POPIERIY, ISSKYRUS AKCIJAS
ARBA IMONIU AKCIJOMS LYGIAVERCIUS PERLEIDZIAMUOSIUS VERTYBINIUS POPIERIUS,
AUGIMO EMISIJiJ PROSPEKTA,

[.  Santrauka

[ ES augimo emisijy prospekta turi bti jtraukiama santrauka, parengta pagal 7 straipsnio 12a dalj.

II. Informacija apie emitentg

Identifikuojama vertybinius popierius iSleidzianti imon¢, jskaitant emitento registracijos vieta, registracijos numerj
ir juridinio asmens identifikatoriy (LEI), jos teisinis ir komercinis pavadinimai, teisés aktai, pagal kuriuos emitentas
veikia, jsisteigimo valstybe, registruotos buveinés (arba pagrindinés verslo vietos, jei skiriasi nuo registruotos
buveinés) adresas ir telefono numeris, emitento svetainé, jei yra, kurioje pateiktas atsakomybés ribojimo
pareiskimas, kad svetainéje esanti informacija néra ES augimo emisijy prospekto dalis, nebent ta informacija i ES
augimo emisijy prospekty jtraukta pateikiant nuoroda.

Informacija apie bet kuriuos pastarojo meto jvykius, susijusius su emitentu, kurie turi esminés reik§més vertinant
emitento mokumag.

Kai taikytina, emitento kredito reitingai, nustatyti emitento praymu arba emitentui dalyvaujant reitingavimo
procese.

III. Pareiskimas dél atsakomybés ir pareiskimas apie kompetentingg institucija

A.  Pareiskimas dél atsakomybés

Identifikuojami asmenys, atsakingi uz ES augimo emisijy prospekto parengimg, ir jtraukiamas ty asmeny
pareiskimas, kad, jy turimomis Ziniomis, ES augimo emisijy prospekte pateikta informacija atitinka faktus ir kad
jame néra praleista nieko, kas galéty turéti jtakos jo reik§mei.
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Kai taikytina, pareiskime turi bati pateikiama i treCiyjy Saliy gauta informacija, jskaitant tos informacijos
Saltinj (-ius), eksperto teisémis veikian¢io asmens pareiskimai arba ataskaitos ir §i i§sami informacija apie ta asmeni:

i) vardas, pavardg;
i) jmonés adresas;
iii) kvalifikacijos sritys ir
iv) su emitentu susij¢ esminiai turtiniai interesai (jei yra).

Pareiskimas dél kompetentingos institucijos

Pareiskime turi bliti nurodoma kompetentinga institucija, pagal §j reglamenta patvirtinusi ES augimo emisijy
prospekta, paaiskinama, kad toks patvirtinimas néra emitento ar vertybiniy popieriy, su kuriais ES augimo emisijy
prospektas siejamas, kokybés patvirtinimas, kad kompetentinga institucija patvirtino tik tai, kad ES augimo emisijy
prospektas atitinka Siame reglamente nustatytus informacijos i$samumo, suprantamumo ir nuoseklumo
standartus, ir nurodoma, kad ES augimo emisijy prospektas yra parengtas pagal 15a straipsni.

Rizikos veiksniai
Emitentui bidingos reik§mingos rizikos, suskirstytos i ribotg skaiciy kategorijy, aprasymas ir reik§mingos rizikos,

suskirstytos i ribota skaiCiy kategorijy, kuri yra bidinga viesai siilomiems ir (arba)  prekybos reguliuojamoje
rinkoje sarasa jtraukiamiems vertybiniams popieriams, aprasymas, pateikiamas skirsnyje ,Rizikos veiksniai“.

Rizikg turi patvirtinti ES augimo emisijy prospekto turinys.

Augimo strategija ir veiklos apzvalga

Trumpas emitento verslo strategijos apraSymas, jskaitant augimo potenciala.
Pagrindinés emitento veiklos apibtidinimas, jskaitant:

i) parduoty produkty ir (arba) suteikty paslaugy pagrindines kategorijas;
ii) bet kokius reik§mingus naujus produktus, paslaugas arba veikla;
iii) pagrindines rinkas, kuriose konkuruoja emitentas.

Organizaciné struktiira

Pateikiama organizacinés struktiiros schema, jeigu emitentas priklauso grupei ir tokia informacija nepateikta kitose
ES augimo emisijy prospekto dalyse, bet yra bitina norint suprasti emitento verslo visuma.

[moniy valdymas

Trumpas valdybos praktikos ir valdymo apibiidinimas.

Pateikiami toliau nurodyty asmeny vardai, pavardes, darbovietés adresas ir pareigos emitento jmonéje bei
informacija apie pagrinding jy veikla ne to emitento jmonéje, jei tokia veikla yra reiksminga atitinkamam emitentui:

i) administraciniy, valdymo ir (arba) prieziaros organy nariy;
i) neribotos atsakomybés partneriy, kai emitento jmoné yra komanditiné tkiné bendrija su akciniu kapitalu.

Finansiné informacija

Finansinés ataskaitos (metinés ir pusmecio), paskelbtos per 12 ménesiy laikotarpi iki ES augimo emisijy prospekto
patvirtinimo dienos. Jei buvo paskelbtos ir metinés, ir pusmecio finansinés ataskaitos, turi biiti reikalaujama
pateikti tik tas metines ataskaitas, kuriy data vélesné uz pusmecio finansiniy ataskaity datg.

Turi biti atliktas nepriklausomas metiniy finansiniy ataskaity auditas. Audito ataskaita turi biti rengiama pagal
Direktyva 2006/43/EB ir Reglamentg (ES) Nr. 537/2014.
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Kai Direktyva 2006/43[EB ir Reglamentas (ES) Nr. 537/2014 netaikomi, turi bati atliktas metiniy finansiniy
ataskaity auditas arba nurodyta, ar ES augimo emisijy prospekto tikslais jos atskleidzia tikrg ir teisingg vaizda pagal
valstybéje naré¢je taikomus arba jiems lygiavercius audito standartus. Kitais atvejais ES augimo emisijy prospekte
turi bati pateikiama $i informacija:

i) aigkiai nurodoma, kokie audito standartai buvo taikyti;
ii) paaiskinami bet kokie reik§mingi nukrypimai nuo tarptautiniy audito standarty.

Kai teisés akty nustatyta audita atlickantys auditoriai atsisako patvirtinti metiniy finansiniy ataskaity audito
ataskaitas arba kai tokiose ataskaitose yra iSlygy, nuomonés pakeitimy, atsakomybés ribojimo pareiskimy arba
dalyko pabrézimas, turi biti nurodyta to priezastis ir tokios islygos, pakeitimai, atsakomybés ribojimo pareiskimai
arba dalyko pabrézimas turi bati i§samiai atkartoti.

Taip pat turi bati jtraukiamas bet kokiy reik§mingy grupés finansinés biklés pokyciy, ivykusiy pasibaigus
paskutiniam finansiniam laikotarpiui, kurio audituotos finansinés ataskaitos arba tarpiné finansiné informacija
buvo paskelbtos, apibiidinimas arba atitinkamas paneigimas.

IX. I8sami informacija apie sitilymga arba jtraukimg i prekybos sarasa

Nurodoma sitlymo kaina, sialomy vertybiniy popieriy kiekis, emisijos arba sitilymo dydis ir sialymo salygos. Kai
suma neapibrézta, nurodoma didziausia vertybiniy popieriy, kurie bus sitlomi, suma (jei yra) ir apibiidinama
tvarka, pagal kurig bus viesai paskelbta apie siilymo galuting sumag, taip pat nurodomas paskelbimo laikotarpis.

Pateikiama informacija apie tai, kur investuotojai gali pasirasyti vertybinius popierius, sitilymo laikotarpio trukme,
jskaitant visus galimus jos pakeitimus, ir prasymy pateikimo tvarkos apibtidinimas kartu su naujy vertybiniy
popieriy emisijos data.

Subjekty, kurie sutinka garantuoti emisija tvirto jsipareigojimo pagrindu, ir subjekty, kurie sutinka platinti emisija
tvirtai nejsipareigodami arba ,didZiausiy pastangy” susitarimo pagrindu, pavadinimai ir adresai. Informacija apie
pagrindines tokiy susitarimy salygas, jskaitant kvotas. Kai garantuojama ne visa emisija, nurodoma emisijos dalis,
kuriai garantija netaikoma. Informacija apie bendra garantavimo ir platinimo komisiniy mokes¢iy suma.

Kai taikytina, nurodoma MV] augimo rinka arba DPS, kuriose vertybiniai popieriai bus jtraukti | prekybos sarasus,
ir, jei Zinoma, anksciausios datos, kada vertybiniai popieriai bus jtraukti j prekybos sgrasus.

Kai taikytina, pavadinimai ir adresai subjekty, kurie yra tvirtai jsipareigoje veikti kaip antrinés prekybos tarpininkai
ir uztikrinti likvidumg taikant sitilymo kainas, taip pat jy isipareigojimo pagrindiniy salygy apibadinimas.

X.  Esminé informacija apie vertybinius popierius

Sio skirsnio tikslas — numatyti, kad i esming informacij apie vertybinius popierius biity jtraukta:
i) tarptautinis vertybiniy popieriy identifikavimo numeris (ISIN);

ii) informacija apie vertybiniais popieriais suteiktas teises, naudojimosi tomis teisémis tvarkg ir bet kokius ty teisiy
apribojimus;

iif) kaina, kuria bus sitiloma isigyti vertybinius popierius, arba, jeigu kaina néra Zinoma, nurodoma didziausia
kaina arba pateikiamas kainai nustatyti skirto metodo apibadinimas pagal $io reglamento 17 straipsnj ir jos
atskleidimo tvarka;

iv) informacija, susijusi su mokétinomis palikanomis, arba pagrindinés finansinés priemonés apibiidinimas,
jskaitant pagrindinés finansinés priemonés susiejimo su paliikany norma metoda, ir nurodymas, kur galima
gauti informacijos apie ankstesnj ir tolesnj pagrindinés finansinés priemonés pelninguma ir jo kintamumg;

v) vieSai sitlomy vertybiniy popieriy risies, klasés ir kiekio apragymas;
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vi) jspéjimas, kad investuotojo valstybés narés ir emitento jsisteigimo valstybés mokesciy teisés aktai gali daryti
poveikj uz vertybinius popierius gaunamoms pajamoms, ir

vii) kai taikytina, informacija apie pagrindinius vertybinius popierius ir, kai taikytina, apie pagrindiniy vertybiniy
popieriy emitentg.

Sitilymo priezastys, pajamy panaudojimas ir, kai taikytina, su ASV veiksniais susijusi informacija

Pateikiama informacija apie sitilymo prieZastis ir, kai taikytina, apytikslé grynoji pajamy suma pagal kiekvieng
pagrinding numatytg jy paskirtj, iSdéstant paskirtis prioriteto tvarka.

Kai emitentui Zinoma, kad numatomy pajamy neuzteks finansavimui pagal visas sifilomas paskirtis, jis turi
nurodyti trikstamos sumos dydj ir kity lésy Saltinius. Taip pat turi biti pateikiama i§sami informacija apie pajamy
naudojima, ypac atvejus, kai jos naudojamos turtui isigyti vykdant veikla, kuri néra jprastiné verslo veikla,
paskelbtam kity jmoniy jsigijimui finansuoti arba jsiskolinimams panaikinti, sumazinti ar apmokeéti.

Kai taikytina, su ASV veiksniais susijusi informacija pagal sarasa, i$samiau nustatyta 13 straipsnio 1 dalies pirmoje
pastraipoje nurodytame deleguotajame akte, atsizvelgiant 13 straipsnio 1 dalies antros pastraipos g punkte
nustatytas salygas.

Interesy konfliktai

Pateikiama informacija apie visus su emisija susijusius interesus, iskaitant interesy konfliktus, ir i§sami informacija
apie susijusius asmenis bei jy interesy pobidj.

Prieinami dokumentai

Pareiskimas, kad per visg ES augimo emisijy prospekto galiojimo laikotarpj, kai taikytina, galima susipazinti su $iais
dokumentais:

i) naujausiu emitento steigimo dokumentu ir jstatais;

i) visomis ataskaitomis, rastais ir kitais dokumentais, emitento praSymu eksperty parengtais vertinimais ir
ataskaitomis, jei kuri nors jy dalis jtraukta j ES augimo emisijy prospekta arba j juos prospekte daroma nuoroda.

Nurodoma svetaing, kurioje galima susipazinti su $iais dokumentais.

IX PRIEDAS

INFORMACIJA, KURI TURI BUTI JTRAUKTA | DOKUMENTA, NURODYTA
1 STRAIPSNIO 4 DALIES PIRMOS PASTRAIPOS DA IR DB PUNKTUOSE IR 1 STRAIPSNIO 5
DALIES PIRMOS PASTRAIPOS BA PUNKTE

Emitento pavadinimas (jskaitant jo LEI), jsisteigimo valstybé, nuoroda j emitento interneto svetaing.

Uz dokumentg atsakingy asmeny pareiskimas, kad dokumente pateikta informacija, kiek jiems yra Zinoma,
atitinka faktus ir kad jame néra praleista nieko, kas galéty turéti jtakos jo reiksmei.

Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos pavadinimas pagal 20 straipsnj. Pareiskimas, kad
dokumentas néra prospektas, kaip tai suprantama Siame reglamente, ir kad buveinés valstybés narés
kompetentinga institucija to dokumento netikrino ir netvirtino.

Pareiskimas, kad jtraukimo | prekybos sgrasus laikotarpiu nuolat laikomasi ataskaity teikimo ir informacijos
atskleidimo pareigy, be kita ko, pagal Direktyva 2004/109/EB, kai taikytina, Reglamentg (ES) Nr. 596/2014 ir, kai
taikytina, Deleguotaji reglamentg (ES) 2017/565.
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V. Nurodoma, kur galima gauti reglamentuojamg informacija, kurig emitentas skelbia laikydamasis pareigos nuolat
atskleisti informacijg, ir, kai taikytina, kur galima gauti naujausia prospekta.

VL. Kai vertybiniai popieriai sitilomi viesai, pareiskimas, kad sitilymo metu emitentas neatideda viesai neatskleistos
informacijos atskleidimo pagal Reglamentg (ES) Nr. 596/2014.

VIL.  Sitlymo priezastis ir pajamy naudojimas.

VIII.  Su emitentu susij¢ rizikos veiksniai.

IX.  Vertybiniy popieriy charakteristikos (jskaitant jy ISIN).

X.  Akcijy atveju — sumazéjimas ir akcijy paketas po emisijos.
XI.  Vieso vertybiniy popieriy siilymo atveju — sitilymo salygos.

XII. Kai taikytina, reguliuojamos rinkos arba MV] augimo rinkos, kuriose vertybiniai popieriai, apkei¢iami su
vertybiniais popieriais, kurie bus sitilomi viesai arba jtraukiami i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasus, jau yra
jtraukti i prekybos sarasus.”
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